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Resumen

Esta tesis tiene como objetivo constituir una aportacion a la historia del pueblo
chuj, enfocandose en la migracién forzada experimentada en 1982 como
detonadora de distintas experiencias de desplazamiento. En la presente tesis se
hace un andlisis comparativo de los procesos de integracion y reintegracion de
las familias chujes refugiadas en México en 1982 y las retornadas a Guatemala
en 1997; su intencion es documentar los procesos diferenciados de reintegracion
en la etapa de posguerra del pueblo chuj para construir una mejor comprensiéon

de este periodo y experiencia tan compleja.

Para ello se retoman propuestas metodoldgicas sobre las formas de hacer
historia; entre estas figura la microhistoria como elemento de trabajo para
enfocar el espacio y los sujetos de estudio, asi como la historia oral y la historia
del tiempo presente para dar voz individual a este pueblo originario. Estos
elementos especificos ayudan, en este caso, a escribir sobre procesos de
guerra, etnocidio y refugio; son metodologias que nos ayudan a acercarnos a las
probleméticas del presente. Esta es una investigacion que deja ver como los
pueblos reaccionan y actdan ante tales conflictos desde sus comunidades,
exponiendo la historia desde la visién del propio pueblo chuj. Se trata de la

escritura de una historia narrada, analizada y comprendida desde dentro.

Hay ciertos periodos o etapas en la vida de un pueblo o una sociedad que se
mantienen hasta el presente y siguen teniendo una influencia en su vida. La
violencia interna en Guatemala, el desplazamiento forzado y el proceso de
refugio en México constituyen un periodo complejo que continla en la vida del
pueblo chuj. A través del proceso de establecimiento en México para algunas
familias y el retorno a Guatemala de otras, veremos todo lo que acarre6 para
este pueblo maya el conflicto armado interno. En la presente tesis vemos
reflejada una forma de hacer historia de un pueblo que sobrevivio a la etapa de
posguerra y etnocidio guatemalteco de 1982. De esta manera, se escribe una

parte de la historia del pueblo chuj que todavia no concluye, pues este ciclo



provoca que su historia siga abierta; y en el presente del pueblo chuj continda

en un constante movimiento, enlazado entre su pasado y su presente.



0. Introduccion

Los refugiados guatemaltecos comenzaron a llegar a México entre los afios de
1981 y 1982 como reaccion al conflicto armado interno en Guatemala. Se
ubicaron en Chiapas, en una parte de la frontera sur del pais, mayormente
asentados en campamentos. Con el argumento de los peligros que estos
migrantes refugiados enfrentaban, muchos de ellos fueron reubicados por el
gobierno mexicano en los estados de Campeche y Quintana Roo, un proceso
gue comenzo en el afio de 1984. Mas adelante, en 1986, comenzaron los planes
de retorno colectivo, el primero de los cuales llegd a concretarse en 1993. Miles
de los refugiados asentados temporalmente en México decidieron regresar a su
pais de origen. Paralelamente, una vez que el gobierno mexicano ofrecio
posibilidades de establecerse, otra buena parte de ellos optd por quedarse en el

pais.

En atencion a este suceso diferenciado, nace el interés por conocer como fueron
los procesos de integracién de los retornados a su pais de origen y el de
naturalizacion, con el interés de hacer un estudio historico con visidon
comparativa, en este caso de los chujes de Guatemala y los de México. En él
nos interesa establecer cuales son las posibles diferencias y similitudes que
existen en la etapa de integracion de los chujes que hoy en dia se establecen en

dos paises.

0.1 La historia y los estudios indigenas: la creacion de una narrativa “desde
dentro”

Retomando la definicion que Bloch le asigna a la historia, donde recupera a
Michelet y a Fustel de Coualanges, el objeto de la historia es esencialmente el
ser humano y, agrega, de los hombres en el tiempo.! Por su parte, Luis Villoro
dice que la historia responde al interés en conocer nuestra situacion presente.
Porque, aunque no se lo proponga, la historia cumple una funcién: la de

comprender el presente.? Considerando estas definiciones y partiendo de la idea

1 Marc Bloch, Introduccion a la historia (México: Fondo de Cultura Econdmica, 2000), 27-32.
2 Luis Villoro, “El sentido de la historia,” en HISTORIA, ¢PARA QUE?, Coords. Carlos Pereyra, Luis Villoro,
Luis Gonzales, Enrique Florescano (México: siglo veintiuno editores, 1980), 36.



de que no podemos comprender nuestro presente si no hacemos observaciones
desde nuestro pasado y viceversa: no podemos comprender el pasado sino

desde el presente.

Para entender a los individuos, las sociedades, los diversos grupos culturales, y
a los pueblos indigenas, debemos partir desde su pasado para acercarnos un
poco a la realidad del presente. La propuesta de conocer la realidad del presente
a través del pasado es posible, con los estudios que han surgido sobre la
escritura del tiempo presente. Autores como Maximiliano J. Lezcano dice que la
historia del presente: “Comprende el analisis histérico de la realidad social
vigente, del espacio de la memoria individual y colectiva, donde la escritura de
esa historia es coetanea con la memoria de los propios hechos y donde actores
y testigos coexisten con el propio historiador.”® Se busca enfocar aspectos del
pasado que estan vinculados con problemas del presente, donde el historiador
se encuentra directamente relacionado con los sujetos, espacio y tiempo de
estudio.

Julio Arostegui también dice que: “La vida vivida, la memoria personal, el lugar
social de los sujetos, son historia, son tiempo individualizado y registrado de
modo particular. La historia no es en forma alguna pasado, no es el discurso
adquirido sino la experiencia propia.” Esto es, una experiencia propia en el

pasado que esta enlazada con el presente.

Respecto a los pueblos indigenas, historiadores como Jan de Vos dicen que,
para comprenderles a mayor profundidad hace falta verles desde dentro: “Los
documentos que hablan del pasado indigena en su mayoria fueron traducidos

por escribanos llenos de prejuicios etnocentristas y los estudios respecto a

3 Maximiliano J. Lezcano, “Una historia vigente como particular enfoque de la historia del presente,”
Revista Pilquen, no. 14, Afio XIIl (2011), consultado en noviembre de 2020: 95-96.
http://revele.uncoma.edu.ar/htdoc/revele/index.php/Sociales/article/view/1594/1637.

4 Julio Arostegui, “Ver bien la propia época (Nuevas reflexiones sobre el presente como historia),”
Sociohistdrica, no. 9-10 (2001), consultado en noviembre de 2020: 37.
http://www.memoria.fahce.unlp.edu.ar/art_revistas/pr.2938/pr.2938.pdf.



http://revele.uncoma.edu.ar/htdoc/revele/index.php/Sociales/article/view/1594/1637
http://www.memoria.fahce.unlp.edu.ar/art_revistas/pr.2938/pr.2938.pdf

indigenas se han visto desde fuera y, ademas; desde arriba.” Sin embargo, la
historia de cada pueblo existe, y no hay mayor riqueza que recuperar esa historia

en la voz de los protagonistas.

De igual manera, Bonfil Batalla afirma que la historia de los pueblos indios es
sustento de reivindicaciones y manifiesta la importancia de escribir dichas
historias. Pero, ¢,cOmo escribirlas?:
Junto, pues a los archivos y la bibliografia cominmente aceptada, se encontrara
constantemente la referencia a la historia oral, a la memoria social que se
conserva en cada pueblo y se transmite de boca en boca, de generacion en
generacién. En ella no sélo se encuentra el dato preciso y comprobable, sino
también la leyenda, la vision mitificada del pasado, los origenes. Esa memoria

historica no pretende Unicamente dar cuenta de lo que sucedié sino, ante todo,
explicarlo, hacerlo comprensible y juzgarlo.®

Ambos autores, De Vos y Bonfil Batalla invitan a dirigir nuestras miradas a la
historia indigena, pues como historiadores tenemos el compromiso fundamental
de recuperar la voz de los sujetos y los pueblos de la historia, asi como la
memoria desde el presente. Esta labor se puede realizar acudiendo a la historia
oral, la microhistoria y otras herramientas tedricas-metodolégicas con las que
cuenta la historia, para asi poder comprender su presente, especialmente en
acontecimientos complejos y poco narrados como es el proceso de una

migracion forzada a raiz de un etnocidio silenciado.

0.2 Los estudios de migracién y los procesos de integracidn-reintegracion

Se parte de la definicion que ofrece Miguel Lisbona sobre migracion, como “el
desplazamiento de personas de su tierra natal a otra, ya sea de forma temporal
o definitiva”’; el objeto de este estudio es el proceso de integracion y
reintegracion que los chujes han experimentado en los espacios donde se han
asentado de forma temporal o permanente. Se habla de la migracion que han

realizado, pues el trabajo pone énfasis en los tiempos posteriores al proceso de

5 Jan de Vos, Vivir en frontera. La experiencia de los indios de Chiapas, (México: CIESAS, Instituto Nacional
Indigenista, 1997), 20.

® Guillermo Bonfil Batalla, “Historias que no son todavia historia” en HISTORIA, ¢PARA QUE?, (México:
siglo veintiuno editores, 1980), 242.

7 Lisbona Guillén, Miguel. Alli donde lleguen las olas del mar... Pasado y presente de los chinos en Chiapas
(San Cristébal de Las Casas, Chiapas, México: UNAM: PROIMMSE/CONACULTA: CONECULTA, 2014), 16.



migracion forzada durante el refugio de 1982. Para entender este proceso, que
yo denomino integracion/reintegracion, es necesario conocer por qué los chujes
migraron. A través de la migracion no sélo se explica el por qué los chuj estan
establecidos en donde se encuentran hoy en dia, sino también nos permite
explicar los diferentes desplazamientos que han realizado antes de su llegada

masiva en 1982 y las consecuencias de estos procesos y dinamicas.

Los estudios sobre migracion o las teorias que han surgido para su estudio, en
su mayoria han sido muy recientes. Respecto a los estudios sobre la migracion
econdmica, también conocida como migracion laboral, Joaquin Arango sefiala
gue las migraciones son diversas, multifacéticas y con diversos contextos, como
para que solo una teoria logre explicarlos. Tal vez la dificultad para el estudio de
las migraciones consista en su diversidad, forma, tipo, proceso, actores,
motivaciones y contextos socioeconémicos y culturales.® De alli la importancia
de hacer estudios migratorios vistos desde la larga duracion. Toda sociedad
migra en espacios y tiempos diferentes y existen razones multiples para ello; es
necesario incluir dentro de estos estudios los diversos factores que integran
estos tipos de desplazamientos. Para conocer a profundidad y desde dentro
estas problematicas es importante delimitar al grupo, tiempo y espacio de

estudio.

Al trabajar con un determinado grupo, comunidad o pueblo la historia nos permite
acercarnos a verlos desde dentro. Desde una mirada micro podemos enfatizar
la agencia de los migrantes, las decisiones individuales y responder la
interrogante del por qué la gente migra; e igualmente es posible, si creamos ese
vinculo entre lo micro y lo macro, conocer el contexto de los espacios de

migracion.

8 Joaquin Arango, “La Explicacién tedrica de las migraciones: Luz y sombra,” Migracién y desarrollo, no. 1
(junio, 2003), consultado el 29 de junio de 2019: 27.
https://biblat.unam.mx/es/revista/migracion-y-desarrollo/articulo/la-explicacion-teorica-de-las-

migraciones-luz-y-sombra.
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La migracion puede implicar un regreso; esto se reconoce como retorno. El
refugio de guatemaltecos a México implico el retorno colectivo y es por ello que
en este trabajo no soélo se habla de la migracion de los refugiados, sino también
del retorno de los refugiados guatemaltecos, especialmente el retorno de familias
chujes. En cuanto al retorno, ya sea voluntario o forzado, se parte de la definicion
gue ofrece Jorge Durand: “El retorno es parte de la movilidad que desencadena
la migracién y sin duda es iniciar con el proceso migratorio en sentido inverso.”®
Se observa que es también importante incluir su estudio en este trabajo porque
en el caso de los chujes una parte decidié quedarse en México y la otra retorno
al pais de origen. Aguellos que optan por establecerse en el lugar de destino de
la migracion, nos obligan a tomar en cuenta su proceso de integracion y aquellos
gue deciden retornar, ameritan que se estudie su proceso de reintegracion al
lugar de origen. En el caso de los chujes es importante sefialar que aquellos que
decidieron retornar; tuvieron que sobrellevar distintos desplazamientos que
supusieron un reacomodo en su vida, un reacomodo en su espacio geografico,
ademas que existieron tierras que fueron recuperadas o reclamadas durante su

regreso, lo que implicd un nuevo reajuste a su espacio.

Con el retorno se experimenta lo que para mi es la reintegracion. Para entender
més a fondo lo que es el retorno retomamos la definicion que Catherine L. Nolin
y George Lovell, quienes consignan que éste: “indica una participacion activa y
politizada por parte de los refugiados, quienes organizan e influencian los
términos de referencia que impulsan su regreso negociado, y por lo general
colectivo, a Guatemala.”® El retorno da la pauta para saber si los retornados
chujes lograron recuperar parte de estos territorios perdidos o continuaron con

las reubicaciones y desplazamientos internos.

9 Jorge Durand, “Ensayo tedrico sobre la emigracion de retorno: el principio del rendimiento decreciente,”
Cuadernos Geogrdficos, vol. 35, no. 2 (septiembre 2004), consultado el 27 de junio de 2019: 103-116.
https://www.ugr.es/~cuadgeo/docs/articulos/035/035-006.pdf.

10 catherine L. Nolin Hanlon, George Lovell, “Huida, exilio, repatriacién y retorno, escenarios de los
refugiados guatemaltecos, 1981-1997,” Mesoamérica. Aio 18, num., 34 (diciembre 1997), consultado en
junio de 2019: 559-582.

http://bibliotecasibe.ecosur.mx/sibe/book/000047828.
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Ahora bien, queda por definir lo que en esta investigacion nos interesa, el
concepto de integracion. Emilia Bermudez define el proceso de integracion de
los migrantes calificados, que yo lo utilizaré para las migraciones forzadas,!?

como:

Se denomina integracioén al proceso a través del cual los migrantes se involucran
en diversos ambitos de la sociedad receptora. Se refiere a todas aquellas
acciones por las cuales la sociedad de destino acoge a la poblacion ‘extranjera’
—no nativa- y facilita su participacion en dinamicas econdmicas, culturales,

sociales, politicas que se desarrollan en esa sociedad.'?

Se sabe que el gobierno mexicano brind6 las posibilidades para que los
refugiados pudieran optar por establecerse en México o retornar a Guatemala; a
partir de los que decidieron quedarse en México comenzamos a ver las

diferentes caracteristicas que conlleva su proceso de integracion.

Lo que interesa resaltar en este trabajo es la integracion que buscaron por si
mismos los chujes; también es importante problematizar la integracion que
buscaron en las comunidades donde se establecieron, pues una vez

reasentados se siguieron dando desplazamientos internos.

0.3 Los estudios sobre refugio y retorno

Los siguientes autores nos muestran algunas probleméaticas abordadas en el
tema mas especifico a tratar: el proceso de refugio, retorno, los problemas
encontrados tanto en México como en Guatemala para los refugiados
guatemaltecos de los afios 80.

11 Se deja abierto el debate sobre las migraciones forzadas, desde mi punto de vista toda migracion es
forzada, ya que siempre hay un motor, una necesidad que impulsa estos tipos de movimientos. Pueden
ser politicos, sociales, culturales, econémicos y hasta por causas naturales, esto; desde cualquier punto
hace que las migraciones sean forzadas por las necesidades que demanda cada individuo, familia o grupo.
12 Rosa Emilia Bermudez Rico, “Migracién calificada e integracién en las sociedades de destino,” Sociedad
y Economia, no. 19 (Julio/diciembre 2010), consultado en agosto de 2019: 135-150.
http://www.scielo.org.co/pdf/soec/n19/n19a08.pdf.
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En la tesis de doctorado de Veronica Ruiz Lagier, titulada, Ser mexicano en
Chiapas. Identidad y ciudadanizacion entre los refugiados guatemaltecos en La
Trinitaria, Chiapas, da a conocer dos realidades de los refugiados
guatemaltecos: en primer lugar, a la llegada de los migrantes en la frontera sur
del pais el gobierno mexicano tardé demasiado tiempo en atender y responder
a las necesidades basicas de la poblacion refugiada, el gobierno accedio a dar
su apoyo y enfrentar el problema sélo después de que la poblacion mexicana
fronteriza y organizaciones no gubernamentales lo hicieron. Fue hasta julio de
1990 cuando realizé las reformas a la Ley General de Poblacién, donde
reconocio oficialmente al refugio y a la figura de refugiados. Respecto a la
reubicacion de los refugiados en Campeche y Quintana Roo, Verénica Ruiz
menciona que los refugiados estuvieron presionados por las autoridades
mexicanas para que aceptaran su traslado a estos dos estados, muchos de ellos
comenzaron a hacerlo sin su voluntad; por la presion ejercida, “los campamentos
fueron desmantelados de forma violenta por la marina, el ejército y la COMAR
[Comisidn Mexicana de Ayuda a Refugiados]”,'? y “las condiciones de traslado
eran tan precarias que 7.2% de la poblacién refugiada murié al llegar a los
campamentos de destino donde eran alojados en bodegas.”'* Esto sin tomar en

cuenta las condiciones de las tierras que se les otorgd tiempo después.

Se consideraba que no existia seguridad alguna para los refugiados establecidos
en la frontera sur de Chiapas ya que el ejército guatemalteco habia cruzado la
frontera para perseguir a supuestos cémplices de la guerrilla. Esta fue una de
las principales razones por las cuales se dio la reubicacion. Por su parte, el
gobierno mexicano en vez de enfrentar este problema prefirio hacer la
reubicacién de los refugiados y alejarlos de la frontera, proponiendo en un primer
momento y después obligando a la poblacion a irse a los campamentos creados

para ellos en Campeche y Quintana Roo.

13 Verédnica Ruiz Lagier, “Ser mexicano en Chiapas. Identidad y ciudadanizacién entre los refugiados
guatemaltecos en La Trinitaria, Chiapas” (Tesis de doctorado, CIESAS, 2006), 62.

14 Verénica Ruiz Lagier, “Ser mexicano en Chiapas. Identidad y ciudadanizacién entre los refugiados
guatemaltecos en La Trinitaria, Chiapas”, 62.



En segundo lugar, en septiembre de 1986 el gobierno guatemalteco de Marco
Vinicio Cerezo Arévalo cre6 la Comision Especial para Atencion a Repatriados
(CEAR). Se envié una delegacion a México para visitar los campamentos de
refugiados y ver las posibilidades de retorno. Finalmente, se crearon comisiones
de representantes de los refugiados guatemaltecos para que ellos estuvieran en
comunicacion con los involucrados. No obstante: “los lideres fueron cooptados
por las autoridades mexicanas que les ofrecieron seguridad econdmica y
regularizaciéon migratoria a cambio de convencer a la poblacion que estaba en
Chiapas de que retornara a Guatemala, o para que se desplazaran
definitivamente a los otros dos estados designados para ellos.”*> Podemos
darnos cuenta que a pesar de los afios transcurridos el gobierno seguia en la
negacion de aceptar a los refugiados guatemaltecos en tierras mexicanas.

Por otra parte, en la tesis de maestria de Emilio Gonzalez, titulada, Crisis
humanitaria, intereses politicos y vacios institucionales. Las respuestas del
Estado mexicano y el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados, ACNUR, al desplazamiento forzado por la violencia criminal en el
Triangulo Norte de Centroamérica, nos habla sobre los factores que explican las
respuestas del Estado mexicano al desplazamiento forzado y al mismo tiempo
la postura del ACNUR ante la llegada de refugiados guatemaltecos a México. El
autor dice que hubo una respuesta tardia a la crisis humanitaria en el Tridngulo
Norte y falta de voluntad politica para resolver el problema que se presentd con
los refugiados guatemaltecos en 1982, el ACNUR ha demostrado ser un
acompafiamiento de la reaccion politica que México le ha dado al problema, por
lo tanto, no esta a cargo de implementar las convenciones internacionales y el
derecho internacional de refugiados, sélo es un asesor técnico del Estado
mexicano. “A pesar de que en los estatutos que sustentan su mandato se
presenta como una organizaciéon ‘no politica’ y ‘humanitaria’ el ACNUR fue
creada por los Estados firmantes de la Convencién del Refugiado de 1951, no

por motivos altruistas o humanitarias, sino con objetivos politicos, aliviar

15 Verénica Ruiz Lagier, “Ser mexicano en Chiapas. Identidad y ciudadanizacién entre los refugiados
guatemaltecos en La Trinitaria, Chiapas”, 75.
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tensiones interestatales y reducir las fuentes que pudieran causar amenazas a
la seguridad internacional.”*® Por ello la funcién final del ACNUR en su
intervencion durante la crisis centroamericana, era proveer apoyo institucional
para perseguir los intereses de seguridad, estabilidad nacional e internacional a

través de la proteccion de los refugiados.

La reaccion del Estado mexicano ante la llegada de refugiados guatemaltecos
fue restrictiva ya que no se reconocieron como refugiados, se les consider6 como
migrantes econdmicos en busca de mejores condiciones de vida material. Las
autoridades mexicanas a principios de los afios ochenta temian que en Chiapas
ocurriera un estallido social que pusiera en riesgo la seguridad nacional; ya que
el Estado estaba pasando por una severa crisis econémica, politica y agraria.
Otro de los problemas fue la ubicacion geografica del estado que era vecino con
el pais de Guatemala; la poblacion desplazada, en su mayoria eran indigenas
con escaso o nulo nivel educativo, por lo que incorporarlos a la vida nacional, tal

como sucedi6 con el refugio espafiol, seria una tarea complicada.’

La poca especializacion de las instituciones y funcionarios de México en la
materia y la atencion internacional del conflicto fueron los factores que orillaron

al gobierno mexicano a pedir asesoria internacional para el manejo de esta crisis.

Respecto al gobierno de Guatemala y su reaccion ante el retorno, en 1986 los
retornos de refugiados asentados en México estuvieron a cargo del ejército de
Guatemala, y en ese medio se pensaba que cualquier refugiado habia sido o era
miembro de la guerrilla guatemalteca y por tal razon habian abandonado el
territorio nacional. Para la repatriacion: “En ese contexto se instauré como norma

‘la amnistia’, documento en el que se reconocia la participaciéon de la persona en

16 Emilio Gonzalez “Crisis humanitaria, intereses politicos y vacios institucionales. Las respuestas del
Estado mexicano y el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, ACNUR, al
desplazamiento forzado por la violencia criminal en el Tridngulo Norte de Centroamérica” (Tesis de
maestria, El Colegio de México, 2015), 104.

17 Emilio Gonzalez “Crisis humanitaria, intereses politicos y vacios institucionales. Las respuestas del
Estado mexicano y el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, ACNUR, al
desplazamiento forzado por la violencia criminal en el Triangulo Norte de Centroamérica”, 172.
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actividades contra el Estado.”*® Para obtener la firma de dicho documento se
detectaba el ingreso de las personas a través de los servicios migratorios,
posteriormente eran transportados a la zona militar de Huehuetenango donde
los resguardaban por un mes y se les practicaba un examen médico. Después
de este proceso eran entregados directamente a un comisionado militar y
llevados a su lugar de origen, el comisionado militar era el nuevo encargado de
ver por su conducta. Se puede observar que en un principio el gobierno de
Guatemala estaba seguro que todos eran miembros de la guerrilla 'y por tal razén
muchos refugiados no quisieron retornar a su pais; ya que temian que en
cualquier momento se desarrollaria nuevamente la violencia entre los guerrilleros
y el ejército de Guatemala. Ademas, habia una serie de peticiones que muy

dificilmente se podrian cumplir.

En la obra Los refugiados retornados guatemaltecos y el acceso a la tierra:
Resultados, lecciones y perspectivas, la autora Paula Worby nos habla de uno
de los principales problemas que los retornados guatemaltecos encontraron en
su pais: el acceso a las tierras. Aquellos que ocupaban las tierras de los
refugiados llevaban afios viviendo alli y se negaban a renunciar. Algunos
refugiados recibieron sus tierras y los nuevos ocupantes fueron recompensados
con tierras alternativas o con dinero, en otros casos, los ocupantes
permanecieron en las tierras y los refugiados recibieron otras. Esta situacion
llevé afios de negociacién. Otro grupo de retornados no recibieron su tierra
original ni otras tierras alternativas, gran parte de las tierras no se recuperaron y
las posibilidades de gestionar una desocupacion fueron débiles. La Unica opcion
gue tenian para reclamar sus tierras era convencer a los ocupantes que no
tenian derecho alguno para ocuparlas, finalmente, no se obtuvo ninguna
solucion. Respecto al gobierno una de las opciones que encontré fue: “Dirigir a

los refugiados hacia tierras menos productivas (y asi menos costosas) y hacinar

18 Carmen Rosa de Ledn Escribano (1999) “Repatriacién voluntaria, creacién de la CEAR”, en Maximo
Garcia Tovar (Coord.) Memoria, presencia de los refugiados guatemaltecos en México, (México, COMAR-
ACNUR, 1999), 151.
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personas para reducir la inversion realizada por familia.”'® Se puede identificar
gue la politica que se implementd para responder a los reclamos de tierras por
la poblacion desarraigada fue limitada, no se dio un alcance pleno ante tales
demandas; pues la tierra fue la principal preocupacién de los refugiados para su
retorno, la cual muy pocos lograron recuperar. Otro problema encontrado fue el
presupuesto que se tenia para el pago de las tierras, los precios eran muy
elevados y para sus posibilidades no alcanzaba. Los programas de apoyo se

retiraron una vez que se culmind el proceso de retorno.

Veronica Ruiz, Emilio Gonzalez y Paula Worby exponen las dificultades que los
refugiados encontraron primero a su llegada en 1982, luego durante su
reubicacion en Campeche y Quintana Roo en 1984, y también los problemas que
se encontraron durante el retorno a Guatemala en 1986, esto nos da la pauta
para poner atencion en lo que representd la integracion-reintegracion para los
refugiados establecidos en México y retornados a Guatemala, los casos de
retorno y de integracion los podemos entender enfocando los individuos y sus

comunidades, hablamos de individuos y microrregiones.

Es claro que durante los primeros afios no se puede hablar de una integracion
definitiva de los refugiados; pues esto debid llevar afios y ocurrié de diferente
forma para cada grupo. Por eso es necesario enfatizar la capacidad de agencia
de las familias que vivieron la etapa de posguerra, es importante fijar la mirada
en la migracion de los pueblos indigenas obligados a migrar y su reacomodo en
los espacios de asentamiento, un estudio que venga desde los testimonios y

experiencia de las familias chujes lo que conlleva hacer un estudio desde dentro.

Es, precisamente por esto Ultimo que, en esta investigacion se propone

responder a las siguientes preguntas:
a) Refugiados chujes integrados en México: ¢, Cuales fueron los factores que
los motivaron a asentarse en México? ¢Como se dio la organizacion o

integracion a México? ¢ Se dio una integracion completa en la vida social

19 paula Worby. Los refugiados retornados guatemaltecos y el acceso a la tierra. Resultados, lecciones y
perspectiva (Guatemala, AVANCSO, 2002), 22.
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b)

y econdmica de los refugiados chujes? ¢ Como es la organizacién interna
en su comunidad? ¢En qué se basa su economia? ¢Conservan algun
elemento de organizacion cultural, econémica y politica de su pueblo?

Retornados chujes a Guatemala: ¢Cudles fueron los factores que los
motivaron para retornar a su pais de origen? ¢ Cuales eran las demandas
gue tenian los retornados hacia el gobierno de Guatemala? ¢Se dio una
integracion completa en la vida social y econdmica de los retornados
chujes? ¢Como se dio la reorganizacion o reintegracion a su pais?
¢,Como se logra reconstruir la identidad chuj en estos procesos

actualmente?

Para responder estas interrogantes se hizo uso de una combinacion de

diferentes fuentes bibliograficas, documental y testimonios.

Asimismo, para esta investigacion se tuvieron los siguientes objetivos.

0.4 Objetivos

Objetivo general

1. Comprender desde un enfoque microhistérico los procesos de integracion y

reintegracion que experimentaron los chujes refugiados en el municipio de La

Independencia, Chiapas, México, y los chujes retornados en el municipio de San

Mateo Ixtatan, Huehuetenango, Guatemala.

Objetivos especificos

1.

Reconstruir el proceso historico general de los chujes antes del conflicto
armado desde las fuentes bibliogréaficas.

Detallar los procesos y acontecimientos del conflicto armado y de refugio
desde los documentos y la historia oral (testimonios) de los chujes con un
enfoque especial a los chujes del municipio de San Mateo Ixtatan,
Guatemala.

Comprender comparativamente los procesos de integracion en la

comunidad Pinar del Rio, Municipio de La Independencia, Chiapas,

14



México, y de reintegracion en la aldea Nuevo Triunfo, municipio San

Mateo Ixtatan, Huehuetenango, Guatemala.

0.5 Herramientas tedrico-metodoldgicas para un andlisis histérico desde

dentro

Para abordar la integracion y reintegracion de los chujes en el municipio de La
Independencia, Chiapas, México y los chujes retornados en el municipio de San
Mateo Ixtatan, Huehuetenango, Guatemala como pueblo indigena y lograr la
propuesta de hacer un estudio desde dentro, las siguientes herramientas
metodoldgicas ayudan a entender la presencia de los chujes en dos espacios
distintos, como también los desplazamientos que han realizado y el proceso de

integracion y reintegracion que han experimentado en ambos paises.

Una de las primeras herramientas metodolégicas que se retoma en la

investigacion es la microhistoria. La propuesta de la microhistoria consiste en:

Cambiar la escala de analisis de los problemas abordados por los historiadores,
para hacerlos capaces, una vez mas, de reconstruir de un nuevo modo, mas
complejo y rico, la esencial dialéctica de va y viene entre las dimensiones

macrohistéricas y las dimensiones microhistéricas de los procesos sociales.?°

Es decir, a partir del andlisis exhaustivo e intensivo del hecho de estudio se
pueden obtener nuevas hipoétesis, nuevos modelos y nuevas explicaciones al

estudio de un hecho macrohistérico.

En este caso; el antecedente del desplazamiento de los refugiados
guatemaltecos a México y su integracion, no solo desde el punto de vista
institucional sino desde el testimonio de los involucrados, desde ello analizar
detenidamente lo que conlleva la aceptacion y establecimiento de los refugiados

en México.

Hablar de analisis exhaustivo e intensivo, se refiere al examen global de todas

20 Carlos Antonio Aguirre Rojas, Contribucion a la Historia de la microhistoria Italiana (Argentina,
Protohistoria, 2003), 17.
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las dimensiones, elementos, actores y factores, pero desde el punto de vista
micro, hacer una descripcion densa, dirigir una mirada microscopica al problema
gue se pretende abordar. La microhistoria no sélo renueva el debate sobre la
funcién social de la historia y sobre el compromiso social del historiador, sino se
enlaza también con las preocupaciones, las vivencias y las experiencias de la

gente comun y corriente, ofrece una historia mas viva, real, concreta y especifica.

Dentro de esta eleccidn del enfoque historico es importante cuestionarse en qué
momento o cuando es preciso hablar de microhistoria en relacion con el hecho
histérico que se pretende abordar. Carlos Antonio Aguirre Rojas en su ensayo
titulado De la “Microhistoria local” (mexicana) a la “Microhistoria de escala”
(italiana)?! se formula una serie de preguntas que vale la pena reiterar: ¢ Cuando
es posible hablar de un plano o escala macrohistérica, que incluya dentro de si
otros varios planos microhistéricos? ¢Qué se requiere para que en esta
dimension microhistérica sea aplicable el “analisis microscépico” y también el
“uso y tratamiento exhaustivo e intensivo de los materiales” disponibles? ; Cémo
garantizamos el movimiento de retorno desde lo micro hacia lo macro, y luego la
reestructuracion de ese macro desde los resultados del viaje realizado hacia el

nivel micro?

En relacibn con estas preguntas, el tema del conflicto armado interno en
Guatemala que provocé la migracion forzada de guatemaltecos en la frontera
Sur de México y afios mas tarde, el retorno de las familias afectadas, obliga a
responder que para hacer ese viaje de escala y hacer ese andlisis microscépico
del resultado de este acontecimiento, requiere ir al estudio de la integracion y
reintegracion de quienes decidieron establecerse en México o retornar a
Guatemala pues este suceso trae como resultado la ruptura de espacio y un

ejemplo de ello lo tenemos entre los chu.

La microhistoria no es aplicable para cualquier problema de historia. Segun

21 Carlos Antonio Aguirre Rojas, “De la <<microhistoria local>> (mexicana) a la <<microhistoria de escala>>
(italiana),” Protohistoria 3, (1999) consultado en agosto de 2019: 227.
http://www.saavedrafajardo.org/Archivos/Prohistoria/003/15.pdf.
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Aguirre Rojas, es la realidad misma que se esta estudiando, la cual esta llena de
multiples dimensiones, escalas o0 niveles que estan relacionados y entre los
cuales hay dialécticas y vinculos establecidos que obligan a verles desde dicha

perspectiva.

La tarea del microhistoriador es, en el inicio, la misma que la del nifio o adulto
gue se enfrenta al rompecabezas: partir de la imagen global ya conocida, para
comenzar ubicando aquellas piezas claves, especialmente ‘reveladoras’ o
‘descifradoras’ de la imagen de conjunto, desde las cuales habra de

desarrollarse la (re)construccién de toda la figura buscada.??

Solo asi se puede ofrecer una nueva respuesta a los problemas de estudios

abordados, enfocandose en los diferentes niveles o dimensiones.

Otro de los puntos que es importante definir para esta investigacion, es la
eleccion de la temporalidad. Dentro de la microhistoria ademés de proponer un
analisis microscopico del tema a investigar, también tiene como propdésito ver los

hechos historicos que se van a estudiar desde la larga duracion.

Fernand Braudel dice que, para poder analizar los periodos de larga duracion,
es la estructura la que domina la organizacion y la relacién entre las masas, por

lo que, para él:

Una estructura es indudablemente un ensamblaje, una arquitectura; pero, mas
aln, una realidad que el tiempo tarda enormemente en desgastar y en
transportar. Ciertas estructuras estan dotadas de tan larga vida que se convierten
en elementos estables de una infinidad de generaciones: obstruyen la historia,

la entorpecen y, por tanto, determinan su transcurrir.z

Entendamos por estructura, la realidad de las masas sociales, aquellas
realidades que marcan un antes y después en la vida de las sociedades, que

transforman la vida de los individuos y que se mantienen con el paso del tiempo.

22 Carlos Antonio Aguirre Rojas, “De la <<microhistoria local>> (mexicana) a la <<microhistoria de escala>>
(italiana),” Protohistoria 3, (1999) consultado en agosto de 2019: 228.
http://www.saavedrafajardo.org/Archivos/Prohistoria/003/15.pdf.

23 Fernand Braudel, La historia y las ciencias sociales (Espafia: ALIANZA EDITORIAL,1968), 70.
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Desde mi punto de vista la larga duracion es la linea mas util para una mejor
observacion de los chuj, un pueblo ancestral y su cultura, dicho de otra manera,
desde los chuj prehispéanicos, la colonia espafiola entre ellos, la construccion y
consolidacion de los Estados nacionales y el tiempo del conflicto armando en
Guatemala con el consiguiente desplazamiento a México. La larga duracion es
de gran ayuda para conocer el proceso de migracion experimentado y explicar la
ruptura de espacio entre los chuj. Una vez comprendido esto, es importante
conocer los procesos de integracidn y reintegracion en ambos espacios, pues los

chuj del presente construyen el puente para verlos desde dentro.

¢, Como abordar el tema de los refugiados guatemaltecos desde la larga duracion,
siendo un acontecimiento contemporaneo? Parafraseando a Braudel, todo grupo
social ha participado, en un alto grado, con relaciones intimas o lejanas, en una
civilizacion o serie de civilizaciones, vinculadas o dispares las cuales nos llevan
a un movimiento histérico inmenso, de muy larga duracion, las civilizaciones no
son mortales, pese a las profundas rupturas, subsisten, persisten. “Las
civilizaciones —realidades de larga, de inagotable duracién, readaptadas sin fin a
su destino- sobrepasan, pues, en longevidad a todas las demas realidades
colectivas y les sobreviven.”?* Las civilizaciones pueden sobrevivir a las rupturas
y las continuidades politicas, sociales, econémicas y hasta ideoldgicas, que en
ocasiones son las que la determinan; dichas civilizaciones estan llenas de
herencias y no se pueden comprender si s6lo nos limitamos a verlos desde el

tiempo presente.

Los chujes del presente estan constituidos por toda esa enorme capa de tiempo
transcurrido, cuyo origen se puede sefalar desde la época prehispanica. Su
presencia hoy en dia es muestra de que han persistido y se han adaptado a los

diferentes cambios en el tiempo.

Continuando con la escuela de los Annales y enfocandonos en la parte

comparativa en este trabajo, la escuela de los Annales nos dice que no se puede

24 Fernand Braudel, La historia y las ciencias sociales, 187.
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hablar de una historia posible cientifica si no se esta hablando de una historia

comparativa.

Carlos Antonio Aguirre Rojas, retomando el ensayo de Marc Bloch titulado Pour
une histoire comparée des sociétés européennes nos dice: ¢Como hacer una
comparaciéon histéricamente hablando? En términos de Marc Bloch: “elegir,
dentro de uno o varios medios sociales diferentes, dos o0 mas fenbmenos que
aparentan a primera vista, mostrar entre ellos ciertas analogias, describir luego
las curvas de su evolucion, comprobar sus similitudes y sus diferencias y, en la
medida de lo posible, explicar tanto las unas como las otras.”?® En otras palabras,
hacer una comparacion en historia significa ver el problema de estudio desde

una nueva perspectiva de analisis.

Este tipo de comparaciones permite encontrar y dar a conocer las similitudes y
diferencias en el tiempo y espacio del fenémeno de estudio. Como bien se ha
remarcado, el grupo a estudiar es el pueblo chuj, en tanto que el fenbmeno que
se pretende comparar es como se dieron y evolucionaron los procesos de la
integracion y reintegracion de las familias de este pueblo asentadas en dos
espacios diferentes. Asi a través del método comparativo se pretende ver las
semejanzas y desigualdades en los procesos de integracion de los chujes
ubicados en México y de la reintegracion de los chujes retornados a Guatemala
para obtener una mirada mas profunda de los procesos de ruptura, refugio y

supervivencia de los chujes como grupo cultural y étnico.

Por otra parte, por ser un tema contemporaneo visto desde la larga duracion y
por interactuar con el grupo de estudio, otro enfoque metodolégico que pretende
guiar la investigacién es la Historia Oral. Trabajar con historia oral no es otra cosa
gue hacer historia, con la diferencia de que se tiene como fuente histérica, la
memoria ya sea individual o colectiva. La historia oral se apoya de otras fuentes
para ofrecer una base mas solida, por ejemplo, libros, periédicos, informes

oficiales, estadisticas, discursos, fotografias, toda esta informacion sirve para

25 Carlos Antonio Aguirre Rojas, La escuela de los Annales. Ayer, Hoy, Mafiana (México: Contrahistorias,
2005), 75.
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contrastar la version de los individuos que se pretende entrevistar.

La importancia de trabajar con esta metodologia de la historiografia es que se
relaciona con la Microhistoria. Entonces: “La Historia Oral es una forma de hacer
historia que se ocupa de analizar e interpretar la memoria individual y colectiva,
para reconstruir los procesos, asi como problemas y sujetos histéricos del
tiempo presente o del pasado reciente, €sos que generalmente no son
abordados por la historiografia oficial y clasica.”?® La memoria tanto individual
como colectiva nos ayuda a ofrecer una nueva explicacion del pasado reciente a
través de la experiencia de los involucrados, dicho acontecimiento se le otorga o

llega a adquirir un valor historico.

Asi como afirma Paul Thompson, la historia oral concede la oportunidad de
acceder a las experiencias de aquellas personas cuyas vidas estan al margen
del poder y cuyas voces permanecen ocultas porque sus vivencias
improbablemente sean documentadas en los registros.?’ Entre éstos se
encuentran muchos sectores sociales como los trabajadores, grupos étnicos,
grupos marginados. En el caso de los refugiados guatemaltecos muchas de sus

voces siguen silenciadas.

Si a todo esto tomamos en cuenta lo que dice Michel R. Trouillot de la historia,
como proceso social, involucra a los pueblos en tres funciones diferentes: 1)
como agentes u ocupantes de lugares estructurales; 2) como actores en
constante interrelacién con el contexto; y 3) como sujetos, eso es como Voces
conscientes de ella. Esto hace a los seres humanos doblemente histéricos o

completamente histéricos, pues estan involucrados en el proceso socio historico

26 Ada Marina Lara Meza, “La construccién de la memoria como fuente histérica”, en Ada Marina Lara
Meza, Felipe Macias Gloria, Mario Camarena Ocampo (Coord.). Los oficios del historiador: Taller y
practicas de la historia oral (México: Universidad de Guanajuato, 2020), 62.

27 paul Thompson, “Historia, memoria, y pasado reciente” Anuario N° 20, Escuela de Historia -FH y A- UNR,
consultado en noviembre de 2020: 15-34.

https://www.fhuc.unl.edu.ar/olimphistoria/paginas/manual 2009/docentes/modulo3/e-
Historia,%20memoria%20y%20pasado%20reciente.pdf.
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y, ademas, en la construccién narrativa de ese proceso.?® Por ello en la historia
oral los sujetos, testigos, sobrevivientes pasan a ser los actores y desde su
testimonio se construye de una manera nueva y diferente lo que se sefala como

un hecho histérico.

La historia oral puede centrarse en un soélo individuo o bien en un pueblo, para
estos casos llega a tomar importancia la memoria colectiva, a través de ello se
puede reforzar el testimonio de un sujeto. Asi como el sociélogo Maurice
Halbwachs dice:

Aunque en una gran ciudad es facil ser olvidado, los habitantes de un pueblo no
dejan de observar, y la memoria de su grupo graba fielmente todo lo que se
puede de los hechos y los gestos de cada uno de ellos, porque repercuten en
cualquier pequefia sociedad y contribuyen a modificarla. En estos entornos,
todos los individuos piensan y recuerdan en comun. Cada uno tiene, como es
natural, su punto de vista, pero en una relacién y una correspondencia tan
estrecha con los de los demas que, si sus recuerdos se deforman, basta con
situarse en la perspectiva de los demas para rectificarlos.?®

Para esta investigacion el testimonio de los testigos entrevistados del lado
mexicano es reforzado por los miembros de su pueblo, aquellos retornados a
Guatemala. La memoria colectiva es de gran ayuda, también nos permite ver a
un pueblo o una comunidad desde dentro, nos permite entrar en contacto directo
con los hechos, nos permite acercarnos desde la voz de sus protagonistas, nos
permite entender, comprender y explicar el sentir, pensar y actuar de un
personaje o una sociedad en determinado tiempo y espacio. Como menciona
Halbwachs: “La memoria de una sociedad se extiende hasta donde puede, es

decir, hasta donde alcanza la memoria de los grupos que la componen.”3°

Ahora bien, nos queda por explicar que funcién cumple cada una de estas
herramientas metodoldgicas para nuestro estudio. La Microhistoria nos sirve
para hacer ese viaje de escala hacia cada una de las comunidades del espacio
de estudio; partir desde lo macro, que en este caso viene siendo la violencia de

Estado desatada en Guatemala en 1982, el proceso de refugio en México y la

28 Michel Rolph Trouillot, Silenciando el pasado. El poder y la produccién de la Historia, Trad. Miguel Angel
Del Arco Blanco (Granada: COMARES HISTORIA, 2017), 20.

2% Maurice Halbwachs, La memoria colectiva (Zaragoza: Prensa Universitaria de Zaragoza, 2004), 80.

30 Maurice Halbwachs, La memoria colectiva, 84.
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etapa de retorno y arribando a lo micro, que viene siendo el proceso de
integracion y reintegracion, asi como los casos de retorno que experimentaron
los miembros del pueblo chuj en las comunidades que ocupan en ambos
municipios. La historia oral, sirve de apoyo para reconstruir el proceso de
violencia en Guatemala y proceso de refugio en México, desde el punto de vista
de los afectados, conocer su opinidén sobre el proceso que ellos experimentaron.
La larga duracion se retoma para hacer el estudio histérico de los chuj y su
cultura, desde la época prehispanica hasta hoy en dia. El método comparativo
es de gran ayuda, ya que se arma el elemento comparativo en tiempo y espacio

y sélo asi se puede reconstruir el proceso de integracion y reintegracion.

La funcién de estos enfoques metodoldgicos nos sirvid para trabajar en cada uno
de los capitulos que constituyen la presente investigacion; en este caso, en el
capitulo uno iniciamos con la ubicacién geografica y la contextualizacion histérica
del pueblo chuj, la cual se inscribe en una larga duracion; pues el pueblo chuj del
presente sigue vinculado al pueblo chuj del pasado, y sigue habitando una zona
gue desde tiempos remotos ha sido trabajada y explorada por sus antepasados.
A partir del capitulo dos nos acercarnos a las familias chujes del presente.
Comenzamos a escuchar la historia desde dentro, desde la memoria de los
testigos. En este capitulo es posible ver como el pueblo chuj reacciond durante
el conflicto armado interno en Guatemala y tiempo después logramos identificar
su postura durante los procesos de reubicacién en México y la toma de decision

para el retorno a sus lugares en Guatemala.

En el capitulo tercero nos acercamos y enfocamos en una de las comunidades
de refugiados chujes. A partir de los resultados del trabajo de campo, se describe
la serie de desplazamientos que se realizaron una vez que las familias chujes
decidieron establecerse en México, dando comienzo a su integracién a la nacion

mexicana.

En el cuarto capitulo cambiamos de espacio, pues llegamos a una aldea que se

crel a raiz del proceso de retorno a Guatemala. Partiendo de las entrevistas se

22



describe como fue el proceso de retorno, reasentamiento y reintegracion de las

familias chujes a sus comunidades de Guatemala.

En el quinto capitulo se analizan cuales son las posibles similitudes y diferencias
en el proceso de integracion y reintegracion de las familias chujes en México y
Guatemala. Este ultimo capitulo se sigue enfocando en dos comunidades de
ambos paises y se responde a la interrogante planteada a lo largo de la presente
tesis, a saber: como se dio la organizacion y reorganizacion del pueblo chuj en

dos espacios divididos por una frontera binacional.
0.6 Definicién del objeto, espacio y tiempo de estudio

Los sujetos de estudio para esta investigacion son los miembros del pueblo Chuj;
de los espacios que ocupan se eligido una comunidad, del lado mexicano Pinar
del Rio, localizada dentro del municipio de La Independencia en el estado de
Chiapas y una aldea del lado guatemalteco: Nuevo Triunfo situada en el

Municipio de San Mateo Ixtatan, departamento de Huehuetenango.

Los espacios abarcados en el estudio se localizan en Guatemala y México. En
Guatemala, la aldea Nuevo Triunfo de San Mateo Ixtatan se localiza dentro del
departamento de Huehuetenango, en esta aldea se encuentran algunas familias
chujes que decidieron retornar a Guatemala. En México, la comunidad Pinar del
Rio se localiza en el municipio de La Independencia; situado en el estado de
Chiapas, este estado fronterizo tiene gran importancia ya que es donde se da el
proceso de refugio en 1982 y donde actualmente se localizan gran parte de los
refugiados que decidieron establecerse en México. A partir de estas dos
localidades de estudio se analizan los procesos post-refugio y el proceso de

integracion y reintegracién que las familias chujes han vivido.

0.7 Métodos de recoleccion de datos

En la recoleccion de informacion se combind la investigacion documental,
bibliografica y entrevistas para construir historia oral. La historia oral la pudimos
realizar mediante la entrevista, la cual es una metodologia que nos proporciona

una gran profundidad y mejor comprension del fenbmeno que se pretende
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estudiar y hace que se establezca un vinculo muy directo con los sujetos de
estudio. Siendo una miembro mas del pueblo chuj y al ser bilingue, las
entrevistas de este trabajo fueron realizadas en la lengua indigena chuj y
posteriormente traducidas al espafiol. La estadia en las comunidades de estudio
se vio afectada por el cierre de frontera entre México y Guatemala ante la llegada
de la pandemia de COVID-19, por ello las primeras entrevistas hechas en las
comunidades de Guatemala fueron a través de llamadas telefonicas y
videollamadas. Una vez abierta la frontera se visitaron dichas comunidades para

la obtencién y corroboraciéon de los datos.

Se visito la radiodifusora “La Voz de la Frontera Sur” ubicada en el municipio de
Las Margaritas donde se revisaron los archivos sonoros “Hablan las mujeres
refugiadas”. En dichos archivos se habla de los acuerdos que se hicieron para el
proceso de retorno de los refugiados guatemaltecos a Guatemala, también, se
consulto los documentos que resguarda el Archivo Diocesano de San Cristobal
de Las Casas, gran parte de estos documentos tratan sobre el apoyo y trabajo
gue la didcesis realiz6 con los refugiados. También fue necesario visitar las
instalaciones de la Secretaria de Relaciones Exteriores de México; en su interior
se resguarda el archivo Genaro Estrada, donde se hallaron los documentos que
versan sobre el establecimiento de los refugiados en Chiapas, las reubicaciones

en Campeche y Quintana Roo y el proceso de retorno a Guatemala.

Para las fuentes secundarias me basé en las diferentes investigaciones que se

han hecho al respecto, libros, articulos de revistas y ensayos.
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Capitulo 1: Un acercamiento a los origenes del pueblo chujy

su ubicacién en la Frontera Sur de México

En el presente capitulo se plasman los origenes historicos del grupo de estudio
gue nos interesa: el pueblo chuj. La presentacion del contexto prehispanico e
histérico de los chujes antes de los conflictos y procesos de violencia y migracion
forzada que experimentaron en 1982 es de gran ayuda para conocer la
profundidad y las caracteristicas de los chujes como grupo cultural, étnico y
comunidad sin la presencia todavia de un contexto de conflicto armado interno
en su territorio. Se responde primero a la pregunta quiénes son, para luego poder
acercarnos y explicar el fendmeno de las migraciones chuj, la division de su
territorio ancestral antes del proceso de violencia en 1982 y su llegada a la
frontera Sur de México.

1.1 El noroeste de los Cuchumatanes

Narrar de manera sintética la historia de la Sierra de los Cuchumatanes y la
presencia del pueblo chuj en ella es complejo, ya que las fuentes que existen
para ubicarlos son muy escasas. Se cuenta con la version de los cronistas y
conquistadores que en muchos casos glorifican o exageran con sus hazafias
durante la conquista; lo que nos lleva a decir que hacen falta mas estudios
histéricos, antropolégicos y arqueoldgicos para tener un mejor conocimiento y
comprensién sobre sus origenes, su desarrollo y evolucion. En este escrito se
emprende la introduccion historica sobre el origen de la Sierra de los
Cuchumatanes®! para luego descender al grupo que se interesa trabajar en este
estudio, el pueblo chuj.

1.1.1 Los mayas de la sierrade los Cuchumatanes en la etapa prehispanica
Ruth Piedrasanta, retomando a Stephen Borhegyi y haciendo referencia a la
zona norte-noroeste de Huehuetenango, habla sobre el establecimiento de los
mayas en las tierras altas. Borhegyi considera que en el periodo preclasico (1500

a. C - 300 d. C) en toda el area de las tierras altas los centros ceremoniales se

31 Es importante recalcar que los K’iche’s fueron los tinicos que dejaron abundantes documentos sobre su
paso por el tiempo.
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ubicaron en valles y altiplanos. Aunque modestos al principio, a lo largo del
periodo estos centros fueron haciéndose mayores.?? Por su parte, durante el
preclasico medio y tardio los sitios empezaron a crecer y la mayor parte de la
poblaciéon se dedicaba a la agricultura.®® Al final del preclasico hubo cierto
incremento de la poblacion y una concentracion de riqueza y poder en ciertos

asentamientos.

Piedrasanta, volviendo a retomar a Borhegyi, nos dice que en el periodo clasico
los sitios se multiplicaron gradualmente y para finales del clasico y en todas las
sociedades mayas de los altos se podia observar una mejor organizacion politica
y social, crecimiento del comercio y de la poblacién, esto llevo a la produccién

masiva de cerdmica, vasijas.3*

En el caso de Carlos Navarrete, dirigiendose también a las tierras altas de los
Cuchumatanes, nos dice que se han encontrado vestigios humanos de
cazadores y recolectores con una antigiedad de 8000 afios a.C. y en los
primeros diez siglos de nuestra era las tierras altas participaron en lo que muchos
arquedlogos denominan como la Epoca Clasica Maya. Durante el posclasico, del
afio 900 de nuestra era hasta el momento de la Conquista, los pueblos estaban
conformados y sostenian relaciones e interactuaban con el centro de México.3®
Respecto a la cultura que se desarrollaron, no existe mayor diferencia con el
resto de los pueblos mesoamericanos, los centros ceremoniales y la arquitectura
estaban regidos por los conceptos religiosos que tenian. Realizaban distintos
tipos de sacrificios y algunos tenian una vision expansionista: esto era posible

de observar en los pueblos quichés, los mames vy los ixiles.3¢

32 Ruth Piedrasanta Herrera, Los Chuj: Unidad y ruptura en su espacio (Guatemala: Armar Editores, 2009),
96.

33 piedrasanta Herrera, Los Chuj: Unidad y ruptura en su espacio, 96.

34 piedrasanta Herrera, Los Chuj: Unidad y ruptura en su espacio, 98.

3 Carlos Navarrete, “Qué son las tierras altas de los mayas” en DINAMICA MAYA, LOS REFUGIADOS
GUATEMALTECOS, Miguel Messmacher, Santiago Genovés et al. (México: Fondo de Cultura Econdmica,
1986), 153-158.

36 Carlos Navarrete, “Qué son las tierras altas de los mayas”, 156.
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La Sierra de los Cuchumatanes se encuentra ubicada en lo que hoy son los
departamentos de Huehuetenango y Quiché. Segun W. George Lovell, en los
primeros siglos de la dominacién espafiola este sitio formé parte del
corregimiento o alcaldia mayor de Totonicapan y Huehuetenango.®’ Ya para
finales de la época colonial dicho corregimiento fue dividido. Se formé una
provincia compuesta por dos jurisdicciones: el partido de Totonicapan y el partido
de Huehuetenango. Huehuetenango seria el centro de lo que es la Sierra de los
Cuchumatanes. Volviendo a retomar a Lovell, considero importante dar a
conocer el significado de dicho término, que segun este autor “El nombre
‘cuchumatan significa aquello que fue reunido por una fuerza mayor’ y se deriva
de la combinacién de las palabras mames cuchuj (reunir) y matan (“por la
fuerza”).3 También puede originarse de la palabra nahuatl Kochmatlan, que

significa “donde abundan los cazadores de loros”.

Los pueblos que habitan en la regiéon son de origen maya, entre ellos figuran® el
acateco (akateko), el aguateco (awakateco), el chuj, el ixil, el jacalteco (jakalteko
o popti), el kanjobal (g’anjobal), el mam, el sacapulteco (sakapulteco) y el
uspanteco (uspanteko). Podemos observar por parte de estos pueblos una gran
trayectoria historica, compartiendo no sélo un area geografica, sino muchos
elementos culturales e historicos. Hasta la fecha se mantienen como pueblos y
grupos culturales diferenciados y en relacion constante y, a pesar del tiempo
transcurrido sus descendientes siguen conservando y compartiendo parte de las

costumbres y creencias.

En la siguiente imagen se puede ver la ubicacion geogréfica de estas lenguas
dentro del departamento de Huehuetenango y especialmente el espacio que

ocupan los chujes.

37\W. George Lovell, Conquista y cambio cultural. La sierra de los Cuchumatanes de Guatemala, 1500-1821
(La Antigua Guatemala, Centro de Investigaciones Regionales de Mesoamérica (CIRMA), 2015), 9.

38 | ovell George W, Conquista y cambio cultural, 13.

39 En paréntesis se anota la ortografia empleada por la Academia de Lenguas Mayas
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Mapa 1. Limites de las lenguas mayas de Huehuetenango“®
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Fuente: Tomado del libro de Mario Tejada Bouscayrol, Historia social del norte de Huehuetenango, 18.

1.2 Huehuetenango durante la etapa prehispanica

La mayor parte de la sierra de los Cuchumatanes est4d dentro de los
departamentos de Huehuetenango y El Quiché. Hemos visto el desarrollo de las
primeras poblaciones en este sitio, ahora nos acercamos al espacio que
ocuparon los chujes. Durante el preclasico Tardio (400 a 200 a. C.) en
Huehuetenango aumentaron los centros ceremoniales y también la dispersion y

expansion del g’anjob’al en la parte noroccidental. Mario Tejada sostiene que la

40| 3 delimitacion del mapa pertenece al departamento de Huehuetenango, lo que no significa que tales
limites tengan la misma correspondencia que los limites territoriales de los pueblos.
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poblacién que habita en el departamento de Huehuetenango esta conformada
por poblacién indigena maya de la rama g’anjob’al, también a esta rama
pertenecen el chuj de San Mateo Ixtatan y San Sebastian Coatan, y el acateco.
Alrededor de 100 a. C se subdividio la subrama g’anjob’al mayor, en una linea
rama chuj y otra q’anjob’al, pero ambas permanecieron habitando Los
Cuchumatanes y sus alrededores,** con la conformacién de los distintos
sefiorios, sus fronteras y sus pequefas ciudades propicio la division definitiva de

las lenguas.

En el periodo clasico se dio la etapa de mayor crecimiento de los mayas. En el
caso de las tierras altas mayas el crecimiento de sus ciudades se dio en menor
medida, pero trajo como consecuencia una nueva separacion de la subrama
g’anjob’al mayor que anteriormente ya se habia separado. Se subdividié en chuj
y tojolabal, los tojolabales estaban establecidos en los alrededores de San Mateo
Ixtatan y emigraron para establecerse en lo que hoy son los municipios de Las
Margaritas, La Trinitaria, y los alrededores de Comitan.*?

Otros autores, como Otto Schumann al hacer un estudio sobre la relacion y
similitud que el chuj tiene con el tojolabal, distingue las diferencias entre los
fonemas de estas lenguas, “Si tomamos la lengua tojolabal para establecer el
tipo de correspondencias que existen con el chuj, no s6lo vemos que son
bastante sistematicas, sino también se hace obvio que los elementos cognados
son muy semejantes entre éstas dos lenguas.”®® En relaciéon a otras lenguas
mayas, el chuj y el tojolabal resultan muy cercanas entre si, y segun este autor

comparten series particulares de las cuales no participan otras lenguas mayas.

Por lo que se refiere a la relacion del chuj y el g’anjob’al, Schumann haciendo

algunas consideraciones sobre el articulo de John S. Robertson sefala:

41 Mario Tejada Bouscayrol, Historia social del norte de Huehuetenango (Guatemala: CEDFOG, 2002), 45.
42 Mario Tejada Bouscayrol, Historia social del norte de Huehuetenango, 48.

4 Otto Schumann, “La relacién linglistica chuj-tojolabal,” en Los legitimos hombres. Aproximacion
antropoldgica al grupo tojolabal, Mario Humberto Ruz ed. (México: Universidad Auténoma de México,
1981), 143.
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En lo referente a la relacion chuj-kanjobal, que él estudia, estimo que generaliza
excesivamente, pues considera un sélo factor del sistema verbal, las clausulas
relativas, y hace énfasis en pequefos detalles fonolégicos y no en la generalidad
de los mismos; ademas no toma en cuenta el grado de bilingliismo existente

entre hablantes de chuj en relacién al kanjobal y viceversa.*

El autor considera que para probar la relacion del chuj con el kanjobal se deben
buscar mas puntos firmes como base, aunque serian puntos que siempre

estaran a debate.

En cuanto a Piedrasanta, nos dice que si nos dejamos guiar por el criterio
linglistico y el fechamiento léxico-estadistico propuesto por Terrence Kaufman,
el chuj se desprende de la rama g’anjob’al mas o menos en el afio 100 a. C., es
decir, durante el periodo que corresponde al preclasico reciente. A su vez, la
rama q’anjob’al se ha desprendido de la divisidon occidental del maya, alrededor

del afio 1000 a. C.; lo cual nos conduce hasta el preclasico antiguo.4®

1.2.1 Los chuj en la etapa prehispanica

Hasta el momento las diferentes investigaciones arrojan que el chuj se
desprende del g’anjob’al y queda claro que los chuj dentro del departamento de
Huehuetenango ocuparon varios centros ceremoniales, entre éstos Chacula en
las tierras bajas y en las altas Carvao-Wajxaklajunhe.*® Fueron centros urbanos.
En el caso de Chacula pudo haberse dedicado a la agricultura y Carvao mantuvo
una actividad economica derivada de la industria y comercio basada en la
explotacion de la sal.#” Ademas, desde tiempos remotos y hasta la actualidad los
chujes ocuparon y siguen asentados en dos municipios, San Mateo Ixtatan y San

Sebastian Coatan.

1.2.2 Los chuj de San Mateo Ixtatan
Por ser este el espacio de estudio, nos detendremos a hablar sobre el papel que
jug6 San Mateo Ixtatan y la importancia de este lugar para los chuj. Por razones

44 schumann, Otto, “La relacién linguistica chuj-tojolabal”, 168.

4 Ruth Piedrasanta Herrera, Los Chuj: Unidad y ruptura en su espacio, 104.
46 Ruth Piedrasanta Herrera, Los Chuj: Unidad y ruptura en su espacio, 105.
47 Ruth Piedrasanta Herrera, Los Chu: Unidad y ruptura en su espacio, 157.
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de espacio y delimitacion del tema no incluimos a San Sebastian Coatan, lo cual
como ya se menciono es otro municipio principal en donde se ubican los chuj

desde tiempos pasados.

Durante el periodo clasico, la importancia de San Mateo se debio al control,
explotacion y comercio de sal en sus tierras, “El control de las salinas por las
élites de San Mateo fue la razon del esplendor de este centro y de la importancia
de su sefiorio en Los Cuchumatanes de aquella época.”® Esta actividad colocé

a laregion en una de las mas importantes rutas comerciales de Mesoameérica.

Piedrasanta nos dice que la sal va a permitir un desarrollo econémico y social de
notable importancia para los chujes de San Mateo, quienes por este producto se
convierten en un centro activo que permitio el mayor crecimiento de guerreros y
comerciantes.*® La sal es uno de los productos del comercio que permite que los
chujes mantengan relaciones sociales y econémicas internas con otros grupos,
la visita a San Mateo era obligatoria por su vasta produccion salina.®° Y, por otro
lado, Tejada sostiene que aun para el siglo XVIII, San Mateo seguia conservando
y manteniendo su estatus como mayor comerciante regional de la sal, sus
pobladores la vendian a Huehuetenango y a los pueblos de sus alrededores y

en otros casos la utilizaban como intercambio.®!

Con la llegada de los espafioles al territorio mesoamericano, San Mateo llegé a
pertenecer al corregimiento de Totonicapan, desde 1529 San Mateo Ixtatan
aparecio bajo el nombre de Istapalapan y dado en encomienda a Gonzalo de
Ovalle.>? Se inici6 el sistema de tributos y la sal pasé a ser uno de los recursos

de mas importancia.

48 Mario Tejada Bouscayrol, Historia social del norte de Huehuetenango, 50.

49 Ruth Piedrasanta Herrera, Los Chuj: Unidad y ruptura en su espacio, 109.

%0 Ruth Piedrasanta Herrera, Los Chuj: Unidad y ruptura en su espacio, 174-179.
51 Mario Tejada Bouscayrol, Historia social del norte de Huehuetenango, 104-105.
52 Ruth Piedrasanta Herrera, Los Chuj: Unidad y ruptura en su espacio, 111.
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1.3 La conquista de la Sierra de los Cuchumatanes

George Lovell quien retoma a Bernal Diaz del Castillo, nos dice que la conquista
de Guatemala dio inicio con la entrada de Pedro de Alvarado en febrero de
1524.53 Por su parte, la conquista de la Sierra de los Cuchumatanes comenzé
con la entrada de Gonzalo de Alvarado contra los mames en 1525. Una vez
derrotados los mames quedd por conquistar a los Ixiles y a los Uspantekos.
Después de grandes enfrentamientos entre estos grupos fue hasta 1530 que se
consiguio la victoria en la Sierra de los Cuchumatanes. Sin embargo, en los
primeros afos de la conquista en el territorio no se logré implantar un gobierno

ya que después de 1530 se continuaron con algunas batallas.

Segun Fuentes y Guzméan, entre los afios de 1525 y 1530 los espafioles
organizaron en la Sierra de los Cuchumatanes otras tres campafas dirigidas
contra los mames de Mazatenango, Malacatan y Zaculeu, los ixiles de Nebaj y
Chajul; y los uspantekos de Uspantan.>* Con la caida de Zaculeu el dominio
espafiol conquisté la mitad occidental de la Sierra de los Cuchumatanes, pese a
esto, aun quedaba por conquistar a los ixiles y a los uspantekos por lo tanto los
enfrentamientos entre espafioles e indigenas continuaron. Conseguida la victoria
en Uspantan en 1530 por parte de los espafioles, se dio por terminada la primera
fase de la conquista en esta region. Después de una fuerte resistencia, se
consiguié el sometimiento de los diferentes grupos que se encontraban

establecidos en la Sierra de los Cuchumatanes.

Una vez lograda la conquista, hacia finales de la década de 1540 dio inicio la
reorganizacion de los diferentes pueblos. En los Cuchumatanes fueron sacados
de sus localidades y reubicados en congregaciones dominadas por la iglesia con
la intencion de poder convertir con mas facilidad a los indigenas al cristianismo
y por otro lado crear reservas de mano de obra que beneficiaban a los

conquistadores y la Corona espafola.

33 W. George Lovell, Conquista y cambio cultural, 69.
>4 W. George Lovell, Conquista y cambio cultural, 73.
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Mario Tejada sostiene que la primera parroquia que se cre6 en la zona de Los
Cuchumatanes tenia su sede en Jacaltenango e incluia a todos los pueblos
popties, akatekos, chujes y g'anjob’ales (Véase Mapa 1); ésta quedd dentro la
Di6cesis de Chiapas hasta 1558, en que por Bula Papal fue transferida a la
Didcesis de Guatemala, confirmada por Rey Felipe Il en Cédula Real de 1565.5°
Para un mejor manejo y administracion, en 1558 el curato fue dividido en dos y
continué bajo la orden de Santo Domingo. Tiempo después fueron los
mercedarios quienes realmente se hicieron cargo de la parroquia y los circuitos
parroquiales que se formaron. En la region qanjobal y chuj de Los
Cuchumatanes, los dominicos establecieron una parroquia con sede en San
Pedro Soloma, que incluia a los pueblos —q’anjob’ales- de Santa Eulalia, San
Juan Ixcoy y San Miguel Acatan, y a —los chujes- San Mateo Ixtatdn y San

Sebastian Coatan.>®

Establecida la colonia y logrado el sometimiento de los pueblos, surgieron las
encomiendas y se impusieron los tributos, a pesar de la fuerte resistencia por

parte de los indigenas.

En Huehuetenango, el primer espafiol en asentarse como hacendado fue Juan
de Espinar. Cuando le fue otorgado su encomienda en 1525, se dedicé a la
crianza de ganado y a la siembra.>” El descubrimiento de minas de plata y algo
de oro motivé a otros espafioles a establecerse en este territorio, primero como
encomenderos, luego como hacendados. El dificil acceso y la poca riqueza
conseguida en Huehuetenango hicieron que se perdiera el interés de muchos y
buscaran nuevos sitios para trabajar, explotar y extraer la riqgueza natural con

gue contaban las distintas regiones de la capitania general de Guatemala.

1.3.1 El tributo en San Mateo
Durante el establecimiento de los espafioles y con sus nuevas politicas

impuestas en los pueblos indigenas, tanto en lo econémico, asi como en su

3> Mario Tejada Bouscayrol, Historia social del norte de Huehuetenango, 92.
%6 Mario Tejada Bouscayrol, Historia social del norte de Huehuetenango, 92.
>7 Mario Tejada Bouscayrol,Historia social del norte de Huehuetenango, 80.
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organizacion social, la vida de los indigenas sin duda dio un cambio rotundo:
entre éstas, las nuevas formas de trabajar y el sistema de tributo que se
implemento. El caso de San Mateo y todos los pueblos de su alrededor y demés

conquistados fueron obligados a obedecer las nuevas normas impuestas.

Volviendo a retomar a Piedrasanta, una de las maneras de obligar a la poblacién
de San Mateo para acatar las normas impuestas era a través de los castigos

corporales aplicados:

En el caso de San Mateo se habla de que el padre los ha azotado por no cumplir
con la doctrina; el comendador impone este mismo tipo de sancién a la comision

gue viene a ser castigado en Huehuetenango.5®

Como se puede observar, algunos miembros de la iglesia emplearon estos
castigos que se le aplicaron a la gente de San Mateo. Cabe aclarar que no se
sometieron tan facilmente al adoctrinamiento y esta actitud es lo que los definiria

como un grupo rebelde.

Por otra parte, el trabajo con que debian cumplir los mateanos hacia la iglesia,
fue la exigencia de mano de obra y de material para efectuar obras necesarias
en beneficio del curato en Soloma.>® Con el tiempo este tipo de tratos trajo
consigo protestas que por momentos aumentaron durante todo el periodo
colonial. Esto ocurrié no solo en el area de Los Cuchumatanes sino en distintos

lugares conquistados y colonizados de Centroamérica.
1.4 La Independencia de Guatemala

Con el surgimiento de la Independencia nacié una nueva administracion y
organizacion territorial en Centroamérica. Para el caso de Guatemala, tuvo un
asiento importante un poderoso grupo de terratenientes y comerciantes que se
apropiaron del mando en la provincia y que tienen una gran influencia

gubernativa en toda la extension del Reyno.®° Durante un tiempo se mantuvieron

58 Ruth Piedrasanta Herrera, Los Chuj: Unidad y ruptura en su espacio, 136.

59 Ruth Piedrasanta Herrera, Los Chuj: Unidad y ruptura en su espacio, 136.

® Julio Cesar Pinto Soria, “La Independencia y la Federacién (1810-1840)”. En De la llustracion al
liberalismo (1810-1840), Ed. Héctor Pérez Brignoli (Costa Rica, FLACSO, 1994), 74.
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al margen mientras se desarrollaban las luchas por la Independencia en otras
partes del continente americano. En gran medida se debia a la posicion
privilegiada en la cual la oligarquia guatemalteca solo podria perder, y no ganar,
si tomaba cuerpo el tipo de separacion radical que se proponia.®® Segin Pinto
Soria, por un tiempo los pro independentistas fueron mal vistos y hasta cierto
punto acusados de herejes y se procur0 evitar la propagacion de las noticias
sobre levantamientos, pues el reino de Guatemala se declaraba fiel a la

metropoli.

Tejada Bouscayrol, por su parte, nos confirma la postura de Guatemala y nos

dice que, durante el inicio de los conflictos en busca de Independencia:

El Reino de Guatemala se mantuvo al margen, en un principio, de los
movimientos insurgentes que a partir de 1810 se iniciaron en el virreinato de La
Nueva Espafa, encabezada por dos frailes: Miguel Hidalgo y Costilla, y José

Maria Morelos y Pavon.®?

En Guatemala la Independencia nacional se jurd el 15 de septiembre de 1821.
En las provincias como en la capital siguieron gobernando las antiguas
autoridades coloniales®® y durante las siguientes décadas, lo que llamamos
continuidades del orden colonial. Traerdn consigo reformas que buscaron

cambios que hasta cierto punto afectaron la vida de los indigenas.

1.4.1 Huehuetenango como departamento

Durante la época colonial, Huehuetenango fue considerado como corregimiento
o alcaldia, ya para finales de la colonia este pasé a ser un partido. Durante la
Independencia los cambios mas notables se dieron en la organizacion
administrativa y territorial. En este periodo, “Huehuetenango fue constituido en
departamento por decreto de la Asamblea Nacional Constituyente del Estado de
Los Altos, emitido el 26 de Mayo de 1839.7%* Sin embargo, este titulo fue algo

®1 Julio Cesar Pinto Soria, “La Independencia y la Federacién (1810-1840)”, 77.
62 Mario Tejada Bouscayrol, Historia social del norte de Huehuetenango, 122.
83 Julio Cesar Pinto Soria, “La Independencia y la Federacién (1810-1840)”, 94.
%4 Mario Tejada Bouscayrol, Historia social del norte de Huehuetenango, 125.
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temporal ya que la duracion del Estado de Los Altos permanecié por poco
tiempo. En este periodo dejo de existir la Republica Federal de Centroamérica y
los estados que la conformaban se volvieron republicas independientes.
Finalmente se emitié un decreto el 8 de mayo de 1866 en donde se acordd que

se le diera a Huehuetenango el nombre y la categoria de departamento.®

Hasta el momento se ha hablado de los mayas durante el periodo prehispanico
y de los chujes en particular, entre quienes se observa los diferentes lazos
sociales y econémicos que mantuvieron durante esta etapa y los cambios que
tuvieron que asumir durante la conquista espafiola. Ahora, en el apartado
siguiente pasamos a otra etapa de la historia de los chujes, las politicas de la
Reforma liberal y como estas influyeron en la vida y espacio del pueblo chuj.

1.5 La Reforma liberal en Centroamérica

Retomando a Arturo Taracena Arriola, se considera que la primera fase de la
Reforma liberal en Centroamérica se dio entre 1870-1899. El cambio institucional
gue busco la Reforma se basaba mas en ordenar los recursos necesarios para
quitar toda traba legal y permitir el desarrollo de una economia de exportacion
gue se basaba principalmente en el cultivo de café, en la cual los Unicos
beneficiarios eran un pequefio sector de terratenientes, empresarios,
comerciantes y funcionarios.®® Taracena Arriola, nos dice respecto a los
indigenas que la ideologia liberal tomé una actitud de desprecio hacia las clases
subalternas, que permiti6 a la oligarquia actuar con impunidad sobre sus
derechos, sus creencias, pertenencias y la vida de las poblaciones campesinas,
los indigenas y de los trabajadores negros y chinos. La mayor parte de la
sociedad estuvo sometida a relaciones sociales que en muchos casos estaban
basadas en la violencia y la desigualdad tanto social, cultural y racial.®” La
Reforma y su nueva politica de libre acceso a bienes y recursos y sobre todo a

la libertad de las transacciones internacionales, trajeron consigo la inversion

85 Mario Tejada Bouscayrol, Historia social del norte de Huehuetenango, 125.
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extranjera. Para la segunda fase de la Reforma Liberal (1900-1919),
Norteamérica inicio su expansion por Centroamérica, sobre todo en Guatemala,
Honduras y Costa Rica,®® lo que gener6 una marcada dependencia econémica,
gue con la crisis econdmica de 1929 provocO un gran estancamiento en el

desarrollo de toda Centroamérica.
1.5.1 Lareforma liberal en Guatemala

Gonzalez 1zas dice que existieron dos principales vertientes que conformaron el
movimiento liberal en Guatemala: por un lado, el grupo dirigido por Garcia
Granados (1871-1873), quienes se hicieron conocer como “los liberales
historicos.”®® Gonzalez Izas, retomando a McCreery (1995:506), hablan de que
este sector ofrecia promover el fortalecimiento del mercado interno a través de
un desarrollo equilibrado entre agricultura e industria; la construccion de
infraestructura carretera basica y la reglamentacion de salarios apropiados.
Insistian en la promocion de suficientes fuentes de abastecimiento y la
ampliacion del poder adquisitivo del consumidor local.” Las aspiraciones de este
sector conformado por Garcia Granados son evidentes en cuanto al crecimiento
del pais, promover e incentivar la economia local para reflejar el cambio, pues

para dicho sector el cambio primero debia realizarse dentro de Guatemala.

La otra vertiente estuvo conformada por élites liberales, las cuales fueron
representadas por Justo Rufino Barrios y en su mayoria eran caficultores ladinos
y miembros de familias de prestigio.”* En el periodo de Justo Rufino Barrios
(1873-1885) una politica central de gobierno era impulsar e integrar la
produccién cafetalera en la regién, la cual consideraba marginada por los
proyectos estatales durante el periodo conservador. Para lograr estas reformas

exigidas por la produccion cafetalera, Barrios, necesito abolir la influencia politica

®8 Taracena Arriola, “Liberalismo y poder politico,” 175.
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y el poder econémico de la iglesia guatemalteca.’? A pesar de haber pospuesto
la elaboracion de una Constitucion con estas nuevas leyes, fue hasta diciembre
de 1879 que finalmente se promulgé la Constitucion liberal. Esta era laica,
centralista y reconocia la division de poderes, pero fortaleciendo al poder
ejecutivo, que seguiria funcionando con la asesoria del Congreso del Estado.
Por su parte, el gobierno era estrictamente secular y al ejecutivo se le daban
poderes para fomentar la union centroamericana y el desarrollo econémico
(fomento de la agricultura, la industria, la inversion extranjera y las
inmigraciones), ademas tenia el poder de suspender gran cantidad de garantias
personales. En la practica, esta Constitucion sanciona el proceso de
secularizacion del Estado que se habia iniciado en 1872. En ella la libertad de
culto fue proclamada y se confirmo la secularizacion de la educacion, contenia
una serie de articulos que fomentaban el derecho de propiedad a los cafetaleros,
limitando el poder de la iglesia, se sancioné la desamortizacion de los bienes
eclesiasticos y la desestructuracion de buena parte de la propiedad comunal y
gjidal.”® Estas nuevas Reformas trajeron consigo una nueva reestructuracion de
toda Guatemala y su poblacion, y cambios de grandes consecuencias en la vida
de los indigenas y sus territorios. Todos estos planes y sus beneficios se
aplicaron a los grandes terratenientes y los inversionistas extranjeros, si bien se
tomo en cuenta a los pueblos indigenas, este sector sélo fue considerado como
mano de obra barata y el motor para impulsar estos grandes proyectos de la

agroexportacion.

Para lograr este proyecto de modernizacion o industrializacién del pais se
requirié de la ayuda extranjera, dichos inversionistas necesitaron tierras y mano
de obra para trabajar, créditos y el acceso a los mercados externos. Gonzalez
Izas, dice que el futuro de Guatemala radicaba, segun la perspectiva liberal, en
integrar la economia nacional al mercado capitalista mundial con el proposito de

convertirse en proveedora de materias primas y compradora de productos

72 Taracena Arriola, “Liberalismo y poder politico,” 181.
73 Taracena Arriola, “Liberalismo y poder politico,” 183.
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manufacturados.’* Esto seria posible sélo con la ayuda de la inversion extranjera
la cual producirian los productos demandados para la exportacion y con esa

ayuda, se podria lograr la industrializacion del pais.

Para ejecutar todas estas leyes, Rufino Barrios introdujo cambios en la estructura
legal de la propiedad, y para adquirir estas tierras €l propuso dos formas. Por
arrendamiento, por compra o por concesion.”® Fue asi como llegaron a repartir
las tierras de los indigenas, pues esta se ponia a la venta a través del sistema
de denuncia de baldios y se les daba mayor preferencia a los inversionistas

extranjeros.

Para lograr la modernizacion del pais, durante el periodo liberal se dieron ciertas
modificaciones en el espacio geografico de Guatemala, pues se crearon nuevas
regiones; es decir, nuevos departamentos, municipios y nuevos caminos para
integrar las zonas rurales con el centro del pais. Todos estos cambios
geopoliticos repercutieron en la vida de la poblacion indigena, ya que se dio un
recorte y una divisién en su territorio. A nivel nacional es en el ultimo cuarto del
siglo XIX, cuando comienzan los cambios en el espacio geografico
guatemalteco, lo que provoca una integracién regional con nuevas regiones
econémicamente muy importantes, por ejemplo, la costa Sur y las Verapaces.
También la aparicion de centros regionales como Quetzaltenango y Coban,
aparecen también nuevos centros de poblacion con una gran importancia

regional, es el caso de Escuintla o Santa Rosa.”®

EnfocAndonos ya en la region que integraba el departamento de
Huehuetenango, también su espacio sufrid notables cambios, pues se crearon
nuevos municipios. Al norte se cred Nenton (1876), luego el municipio de Quetzal
(1900-1935), que mas tarde seria integrado al municipio de Barillas (1898).
Posteriormente se crean otros municipios al oeste del departamento, La Libertad
(1922), La Democracia (1924) y San Rafael la Independencia (1931).”” Con la

74 Gonzalez Izés, Modernizacidn capitalista, racismo y violencia: Guatemala (1750-1930), 138.
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creacion de estos municipios se dividieron las tierras de los grupos indigenas
gue habitaban estas zonas, entre ellos a los Q’anjob’ales, Atitekos, Popti’
(Jacalteco), los Chuj de San Sebastidn Coatan y San Mateo Ixtatan, los Mam de
San Pedro Necta, Santo Domingo Usumacinta y Trapichillo.”® Con facilidad
fueron entregadas las areas mas productivas a ladinos y algunos finqueros

extranjeros para su ocupacion y explotacion.

Con el siguiente apartado enfocamos al pueblo chuj y su territorio, pues se busca
precisar como la Reforma liberal llego a ellos y cuales fueron las consecuencias

gue trajo una vez instalada en sus territorios.

1.5.2 Los chuj en la Reforma liberal

Desde el inicio de la colonia, en Guatemala la poblacion indigena representé
para espafioles y criollos una posibilidad para alcanzar riqueza y para la etapa
que abarco el periodo liberal, 1871-1898 aument6 mas este interés porque la
poblacion indigena ademas de poseer tierras, podian ser mano de obra barata o

casi gratuita para los intereses politicos y econdmicos de la Reforma liberal.

Para los liberales, en lo social, los indigenas representaban un factor de retraso,
y por esta razon habia que civilizarlos; en lo econémico, los planes de gobierno
estaban concentrados en la economia de exportaciébn que descansaba en el
trabajo indigena. Lo politico e ideolégico estaba orientado hacia una
secularizacion del Estado, y como consecuencia de estas nuevas politicas se dio
la expropiacion de las tierras de la iglesia y la expulsién del clero.” El gobierno
de Justo Rufino Barrios otorgo las tierras expropiadas de la iglesia a personas
gue quisieran dedicarse a la agricultura de exportacion. En lo que se refiere a los
pueblos indigenas, muchos de ellos no tenian el documento de titulo de
propiedad de sus tierras y se encontraban vulnerables ante tal situacion; éste es
el caso de las tierras del pueblo chuj, si bien, tuvieron titulos colectivos de sus
tierras, sin embargo, dejaron de ser reconocidos para este periodo, tanto los de

San Mateo Ixtatdin como San Sebastian Coatan, pues éstos lucharon por el

78 piedrasanta Herrera, Los Chuj: Unidad y ruptura en su espacio, 216.
7% Tejada Bouscayrol, Historia social del norte de Huehuetenango, 129.
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reconocimiento de sus tierras tanto por la creacidon de los municipios como
Nenton y posteriormente Barillas, asi como por la definicion y demarcacion de la
frontera entre México y Guatemala. Debido a esos procesos llegaron a perder

buena parte de sus antiguas posesiones.

Durante el gobierno de Justo Rufino se concedio extensos terrenos en el norte
de Huehuetenango, se trataba de tierras calidas y fértiles de los territorios
ancestrales chuj y q’anjob’al de los municipios de San Mateo Ixtatan y Santa
Eulalia.?? De esta forma se fueron privatizando tierras de los chuj y fueron
entregadas en muchos de los casos a ladinos y algunos extranjeros para su
explotacion, a la vez que se forzé a los indigenas alli, y en gran parte del pais, a
ser mano de obra para los nuevos terratenientes y las fincas que se fueron
creando. Muchos indigenas fueron afectados por estas nuevas politicas, lo que
los obligd a desplazarse para buscar nuevos espacios donde vivir o quedarse en
las fincas. Posteriormente en lo que se refiere al caso del Ixcén, la colonizacion
de esas tierras hacia donde también se desplazaron los chuj comenzo en la

segunda parte del siglo XX, dando inicio en 1966.

De acuerdo con Ricardo Falla, los colonizadores, en este ultimo caso de la
colonizacion del Ixcan, iban en compafia del P. Eduardo Doheny, sacerdote
Maryknoll, quien formaba parte de un proyecto de la iglesia en combinacion con
el Instituto Nacional de Transformacion Agraria (INTA). Entre los campesinos
indigenas habia mames, g’anjob’ales, jakaltecos y chujes, junto con algunos
ladinos.8* Esto nos permite entender que las politicas de expropiacion y
adjudicacién de las tierras nacionales fue por etapas y corresponde a distintos
momentos de la expansion de fronteras agricolas, por eso lleg6 tarde en algunas
zonas. Ademas, para los afios cincuenta del siglo XX el cambio en la dinamica

de reparto de tierras, tomé en cuenta a la poblacion campesina.

80 Tejada Bouscayrol, Historia social del norte de Huehuetenango, 130.
81 Ricardo Falla, Masacres de la selva. Ixcdn, Guatemala (1975-1982) (Guatemala: Editorial Universitaria,
1992), 11-12.
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Volviendo al periodo liberal, con el gobierno de Rufino Barrios y de los liberales
subsecuentes, se crearon leyes para mantener vinculados a las comunidades

indigenas y la produccion en las fincas, sobre todo las de la Costa Sur.

Piedrasanta sefala que durante el periodo liberal (1871-1944) los pueblos chuj
de San Mateo Ixtatan y San Sebastian Coatan sufrieron una ruptura mayor en la
conformacién y organizacién de su espacio grupal como pueblo debido a una
combinacion de procesos derivados de las medidas tomadas por el Estado
nacional guatemalteco, que impulsaron una serie de recortes en sus territorios
histéricos. Entre estas medidas se encuentran la privatizacion de las tierras
indigenas, la delimitacion y demarcacion fronteriza, asi como la reestructuracion
de la organizacién politica administrativa, tomando en cuenta la creacion de
nuevos departamentos y municipios y las nuevas formas de gobierno, no solo a
nivel local sino también regional y nacional.8? Para las comunidades chujes esto
SUpUSO una gran preocupacion por sus tierras, por lo cual se va a generar una

serie de conflictos.

Para finales del siglo XIX y principios del XX, Piedrasanta reafirma que, durante
el proceso de privatizacion de las tierras bajas, se fueron desarrollando distintas
luchas, algunas eran para restituir su territorio y otros se debian para el
reconocimiento legal de sus tierras.®3 Las respuestas tardias o negativas ante
este tipo de conflictos, pudo provocar desplazamientos para los chujes dentro de

lo que fue su territorio y fuera de él.

Por su parte, Limén Aguirre retomando a Tejada nos dice que desde el periodo
prehispanico y pasado la mitad del siglo XIX, las colindancias territoriales entre
los g’anjobales, los chuj y los popti’ permanecieron sin mayores variaciones.

Fueron mas bien las leyes de Reforma lo que provocd que gran parte de la

82 Ruth Piedrasanta Herrera, “Territorios indigenas en Frontera: los chuj en el periodo liberal (1871-1944)
en la frontera Guatemala-México,” Boletin americanista, no. 69 (2014), consultado el 28 de junio de 2019:
70.

https://www.raco.cat/index.php/BoletinAmericanista/article/view/288413.

8 Ruth Piedrasanta Herrera, “Territorios indigenas en Frontera: los chuj en el periodo liberal (1871-1944)
en la frontera Guatemala-México”, 75.
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poblacién indigena perdiera parte de su territorio.®* Recordemos que el periodo

liberal y sus cambios comprendieron entre 1871-1944.

Siguiendo con Limoén Aguirre, propone cinco modelos que surgieron a través de
la Reforma Liberal y como ésta cambid la relacidon de los chujes con la tierra: 1)
ladinos expropiadores y agroexportadores, 2) nuevas localidades establecidas
en torno y bajo el control de patrones, 3) nuevas colonias constituidas por
remisos (caso que, en muchos sentidos, favorecio el crecimiento de Tziscao), 4)
territorios defendidos por los indigenas (caso de todo San Mateo) y 5) nuevas
colonias interculturales con gente proveniente de diversos pueblos.®®> Por parte
de los chuj siempre hubo objeciones y lucharon por sus territorios y en otros
casos, decidieron buscar nuevos horizontes y desplazarse. Este es el caso del
grupo de chujes que fundan una nueva comunidad en territorio mexicano,
Tziscao. Este nuevo modelo establecido de expropiacion de tierras y agro
exportacion trajo grandes consecuencias no solo para los chuj sino para toda la
poblacion indigena de Guatemala que, en muchos de los casos tuvo que
adaptarse y formar parte del plan agroexportador, pasando a ser la mano de obra

de las fincas cafetaleras.

1.6 Los chuj en la frontera sur de México: experiencias de desplazamiento
Tanto los limites definidos entre México y Guatemala, como las politicas
discriminatorias implementadas por los gobiernos coloniales y liberales,
produjeron que algunas comunidades chujes vieran sus tierras arrebatadas, ante
lo cual fueron obligadas a desplazarse o bien que un cierto nUmero de personas

partieran en blusqueda de mejores espacios para Vvivir.

Cruz Burguete sostiene que con la llegada de Justo Rufino Barrios a la
presidencia de Guatemala y dictaminado sus politicas de gobierno los cambios
para la poblacion indigena fueron muy notorios. El resultado de dichas politicas

trajo como consecuencia la llegada de ladinos a la region chuj y la fundacion del

84 Fernando Limén Aguirre, Historia chuj a contrapelo. Huellas de un pueblo con memoria (Tuxtla
Gutiérrez, Chiapas, México: COCYTECH/ECOSUR, 2009), 137.
85 Fernando Limdn Aguirre, Historia chuj a contrapelo. Huellas de un pueblo con memoria, 139.
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municipio de Santa Cruz Barillas en 1888, esto genero fuertes migraciones de

los pueblos nativos hacia el norte, es decir, hacia México.8®

Sin embargo, para los chujes de San Mateo y San Sebastian en relacion a la
pérdida de sus tierras, fue mas importante la creacion del municipio de Nentdn
(1876) que el municipio de Barillas, pues los primeros pobladores que se
asentaron en lo que hoy es Barillas fueron q’anjob’ales de Santa Eulalia desde
siglos atrds; no obstante, con la creacion de este municipio, las familias
g'anjob’ales optaron por establecerse permanentemente para no perder el
derecho de sus tierras; y algunos pasaron a ser medianeros o también fueron
mozos colonos de las fincas.®” En cambio, con la creacién de Nentén como
municipio los chuj perdieron gran parte de sus tierras, lo cual genero las primeras
migraciones hacia México, presumiblemente al territorio que habia dejado de ser
suyo y ahora pertenecia a Chiapas, luego de la delimitacion de las fronteras

nacionales.

El primer desplazamiento de chujes en la frontera bajo el contexto de la reforma
liberal, en mayor medida se debia a un desplazamiento forzado en razén de la
politica econdémica y social interna de Guatemala. Sin embargo, recordemos que
los chujes pusieron una fuerte resistencia durante su conquista por los
espafioles, y no obstante que los lacandones fueran considerados enemigos de
los conquistadores, mantuvieron relaciones comerciales con ellos, siendo este
pueblo maya uno de los persistentes insurrectos, cuya actitud se mantuvo hasta
el siglo XVII. Respecto a este punto, Limon Aguirre sostiene que este tipo de
relaciones se basaron en el intercambio comercial, pues los lacandones
aportaban cacao silvestre y achiote y a cambio recibian sal y otros productos de
las zonas frias desde la época prehispanica; y después de la conquista llevaban
monedas de plata e instrumentos como machetes, hachas y coas.? Por estas

razones, se puede argumentar que los chuj mantuvieron contacto con lo que

8 Jorge Luis Cruz Burguete, Identidades en fronteras, fronteras de identidades. Elogio de la intensidad de
los tiempos en los pueblos de la frontera sur (México: COLMEX, 1998), 40.

87 Mario Tejada Bouscayrol, Historia social del norte de Huehuetenango, 132.

8Fernando Limén Aguirre, Historia chuj a contrapelo, 157
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ahora es el area de frontera binacional, con los distintos pueblos vecinos como
a tojolabales, tseltales y lacandones considerando sus respectivas fronteras

desde la época prehispéanica.

A mi parecer y apoyando la hipétesis de Limon Aguirre, los chujes efectivamente
mantenian relaciones con los pueblos indigenas de México desde la época
prehispanica y se mantuvieron por mucho mas tiempo. Por referencias
coloniales, el territorio chuj abarcaba hasta las proximidades de Zapaluta (Hoy
Trinitaria). Un articulo reciente de Fernando Guerrero Martinez, quien retoma a
Gudrun Lenkersdorf, nos dice que el territorio de los chujes se extendia desde
los altos Cuchumatanes hasta los lagos cercanos a Tepancoapa (hoy llamados
lagos de Montebello), para el siglo XVI esta zona era de chujes.? Lo que nos da
a entender que el territorio alcanzado por las familias chujes en la frontera sur
de México a fines de la década de 1870 era un espacio propio, en comun,

conocido, trabajado y explorado por sus antepasados.®®

1.7 Consideraciones finales

El objetivo de este primer capitulo se realizé con la intencion de plasmar los
origenes de los chujes y comprender que desde tiempos remotos este pueblo
siempre ha estado presente en la vida y la historia de la region transfronteriza
entre Guatemala y México. Iniciar desde la época prehispanica facilitd
comprender al grupo de estudio con mayor profundidad: sus origenes, cambios
y permanencias en su vida, como personas, como familias y como pueblo.
Entender ese proceso de adaptacién y sobre todo lo que hace que un pueblo se
pueda asentar, crecer y persistir en su circunscripcién durante el paso de los
afnos, se advierte en este caso en el que los chujes optaron por permanecer en
dos territorios, tanto en México como Guatemala. El desplazamiento interno en

Guatemala y externo de una minoria (al menos en el periodo de la Reforma

8 Fernando Guerrero Martinez, “Reflexiones en torno a la historia de las relaciones entre tojolabales,
tseltales y chujes”, en Revista Pueblos y fronteras digital, volumen 15, Num. (2020): 2-34.
http://www.pueblosyfronteras.unam.mx/index.php/index.php/pyf/article/view/439/680.

90 Este dato puede fortalecerse con la hipétesis de Limdn Aguirre, con base en la memoria oral de la gente
chuj; muchas familias chujes se mantuvieron como peones acasillados en las fincas del lado mexicano.
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Liberal) en México los ayudd en mayor medida a sobrevivir y continuar. Desde
este momento podemos observar una importante ruptura del espacio de vida de

los chujes.

La Conquista espafiola, la Independencia, la Reforma Liberal nos dan pautas en
cuanto a tipos y estrategias de integracion y adaptacion que los chuj tomaron
para rehacerse como grupo, por mas negativo que haya sido el contexto social
para muchos de ellos. Los lazos sociales y comerciales que mantenian con otros
grupos, su rebeldia durante el proceso de conquista y el desplazamiento mas
visible experimentado durante la Reforma Liberal fueron algunas de las
estrategias que tomaron para permanecer en su territorio historico. Al mismo
tiempo, podemos observar que los distintos momentos historicos reflejan varios
tipos de desplazamientos, sin embargo, la frontera nacional Guatemala-México
dividio a este grupo en dos naciones distintas, claramente del lado mexicano los
asentamientos fueron mas pequefios y dispersos y que existié una gran lucha
para su aceptacion. Pese a ello, los chuj sobrevivieron a la ruptura de su espacio
y territorio propio. Estos acontecimientos historicos también nos ayudan a ver
cdmo una sociedad, una comunidad vive las ventajas o desventajas de nuevas
politicas, como reaccionan y cOmo buscan estrategias para su sobrevivencia y

para renovar su territorialidad.

A mi parecer en esto radica la importancia de ver a los pueblos o las
civilizaciones desde la larga duracion que propone Braudel cuando nos habla
sobre los grupos sociales y como éstos han formado parte de una civilizacion o
serie de civilizaciones. Braudel, habla que las civilizaciones no son mortales, a
pesar de las profundas rupturas persisten y se readaptan a su destino, lo cual
nos lleva a un movimiento histérico muy profundo y de muy larga duracién. Por
eso la historia de los chuj en este estudio lleva ese enfoque y vision de la larga
duracion ya que este pueblo muestra herencias culturales, sociales que no se
pueden comprender si nos limitamos a hacer un estudio desde el tiempo
presente. Este primer capitulo ha puesto en evidencia la necesidad de investigar

mas sobre los tipos de migracion en otros momentos historicos para entender el
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tipo de desplazamientos que, en este caso las familias chujes, han
experimentado a lo largo del tiempo; por ahora podemos sefialar que los
desplazamientos que familias y comunidades chujes hicieron, aunque sea dentro
de su territorio ancestral, deben reconocerse como desplazamientos forzados,

hechos repetidos desde hace mucho tiempo atras.
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Capitulo 2: Causas, antecedentes y procesos de la diaspora

guatemalteca en Chiapas

En el capitulo anterior se expusieron los origenes histéricos del pueblo chuj, los
espacios que ocupaban en Guatemala en este tiempo, algunos de los
desplazamientos que han realizado en su historia, su ubicacion en la frontera
Sur de México y la division de su territorio ancestral que hasta hoy en dia
permanece. En este segundo capitulo se sigue el rastro de los chujes, como

antecedente de la didspora guatemalteca en Chiapas.

Se parte de la Revolucion guatemalteca de los afios de 1944-1954 cuya
disolucién a partir de un golpe de Estado de 1954, trajo como resultado un
conflicto armado interno asociado a escenarios muy criticos en los afios setenta
y ochenta como el que se situé en los Cuchumatanes. Con esto se produjo la
migracion forzada de miles de guatemaltecos hacia la frontera mexicana en el
afio 1982. Entre la poblacion refugiada se encontraron familias chujes que

vivieron las consecuencias de la contrainsurgencia en Guatemala.

Es importante antes de hablar de los resultados del conflicto armado en 1982,
conocer el contexto de Guatemala en las décadas previas e ir entendiendo el por
gué se dio este tipo de enfrentamientos que provocaron no solo el
desplazamiento de miles de personas sino también las masacres registradas en

los distintos pueblos de Guatemala.

Cabe recalcar que a partir de este segundo capitulo se inicia un cambio en la
manera de exponer los datos, y se alza la voz de los sujetos; dicho de otra
manera, de los actores que participaron en estos hechos. Comenzamos a
observar una transicion en las fuentes, ya que aparece la voz personal, desde
dentro, en contraste a la voz desde fuera, basada en documentos escritos desde
miradas mas amplias. También comienza la articulacion entre una microhistoria
(las experiencias de los pueblos en las localidades de estudio) y la microhistoria

de pueblos y naciones involucradas.
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2.1 La Revolucion democratica en Guatemala, 1944-1954

Este periodo fue conocido como la Revolucion del 44 que comprende una
década revolucionaria en Guatemala; ya que las politicas de gobierno que se
pusieron en marcha venian con aires de cambio y reformas sociales que
beneficiaban a la mayoria de la poblacion. Dichos cambios se efectuaron tanto
dentro de la administracion de gobierno como fuera de él. Una vez que Jorge
Ubico fue obligado a renunciar a la presidencia, Guatemala inici6é con planes de
reforma. Cuando tomé posesion el gobierno Juan José Arévalo en 1945 hasta
1951, él planteaba un modelo capitalista democratico de gobierno que se
desenvolvia en el contexto de la guerra fria, por lo cual empezé a distanciarse
de posiciones préximas al comunismo, cuyo partido hasta cierto grado fue

permitido, pero se quiso mantener bajo control durante su mandato.

El programa de gobierno de José Arévalo tuvo un acento urbano, social y
cultural-educativo. Por un lado, instituy6 el seguro social y la proteccién de los
trabajadores por medio de un codigo especifico; ademas de nuevas instituciones
culturales y un claro deseo de generalizar la educacion, especialmente la
primaria.®* Podemos ver que este gobierno se centré mas en el aspecto social y
cultural, considerando a la educacién como clave importante del cambio y
crecimiento. Su deseo de impulsar la educacion se debe en gran medida a su
formacién como educador, y el haber llegado a la presidencia fue la oportunidad

para preocuparse por impulsar la cultura e importantes mejoras sociales.
2.1.2 Gobierno de Jacobo Arbenz Guzman

Los cambios propuestos en Guatemala se vieron en mayor medida reflejados en
el gobierno de Jacobo Arbenz, quien dio muestra de una vision muy nacionalista
y continud con la politica revolucionaria. La reforma mas polémica de su gobierno
fue el Decreto N.° 900, o la Ley de Reforma Agraria que si fue bien recibida por

algunos, fue ampliamente rechazada por otros mas poderosos, a quienes les

jorge Lujan Mufioz. Guatemala: Breve historia contempordnea (México: Fondo de Cultura Econdmica,
1998), 258.
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fueron expropiadas fincas nacionales y fincas privadas para con ello generar una

mayor produccion y distribucion de tierras en Guatemala. Jorge Lujan dice que:

El proposito fundamental de la ley, de acuerdo con el articulo 91 de la
Constitucioén, era acabar con los latifundios, que la ley definié como propiedades
mayores de 270 hectéareas (6 caballerias) explotadas mediante practicas de
arrendamiento u otras formas no capitalistas. Se declaraban como inafectables
las fincas menores de 90 hectareas (2 caballerias).®?

Por esta misma razén no debian afectarse aquellas fincas que se encontraban

en produccién sino mas bien las tierras no cultivadas.

Richard N. Adams indica el nimero de fincas tanto privadas como nacionales

gue fueron expropiadas:

Durante los intensos afios que siguieron al paso de este decreto —que terminé
con la caida de Arbenz en junio de 1954- mas de 745.000 manzanas fueron
expropiadas de alrededor de ochocientas fincas privadas, veinte fincas
nacionales (principalmente fincas alemanas intervenidas durante la Segunda
Guerra Mundial) y 90.000 lotes de tierra fueron distribuidos a los beneficiarios,

cerca de 100.000 familias.%

De inmediato, viendo sus intereses afectados, y con el apoyo de Estados
Unidos, los terratenientes de Guatemala buscaron la forma de quitar a Arbenz
del poder. Muchas personas que no poseian tierras fueron beneficiadas con este
Decreto, especialmente los indigenas, a quienes les abrid las posibilidades para
gue lograran trabajar para si mismos, por primera vez reduciendo la posesion de
tierras de los terratenientes, quienes también se quedaban con una menor

cantidad de mano de obra indigena.

Derrocado Arbenz y su gobierno se puede argumentar que se puso fin al periodo

revolucionario. Este presidente tenia en su gabinete a personas consideradas

9 Jorge Lujan Mufioz. Guatemala: Breve historia contempordnea, 270.
93 Richard N. Adams, “Etnias y sociedades (1930-1979”, en Historia General de Centroamérica, Tomo. V.
De la posguerra a la crisis (1945-1979), Ed. Héctor Pérez Brignoli (San José: FLACSO, 1994), 187.
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comunistas, y el mismo fue acusado de apoyar dichas ideas por lo que fue
obligado a renunciar a la presidencia. La preocupacion durante este periodo de
marcado anticomunismo liderado por Estados Unidos, es que se queria evitar la
propagacion de las ideas comunistas y para ello se debia perseguir a quienes

guerian practicar estos ideales.

A partir de la caida de Arbenz los gobiernos que llegaron al poder fueron en su
mayoria militares, impuestos con el apoyo de los Estados Unidos. El gobierno
golpista de Castillo Armas busco perseguir a los comunistas y se eliminaron
algunas de las reformas que se implementaron en los gobiernos anteriores, “no
se derog0 ni la legislacion laboral ni la seguridad social, pero si la Constitucion y
la Ley de Reforma Agraria; se cancelaron los sindicatos y los partidos politicos,
aunque se adopté una postura que consideraba innecesaria una profunda
modificacion econdmico social, y que desconfi6 de cualquier forma de
organizacion laboral o popular.”®* Aument6 la vigilancia y represion de los que
eran sefialados como comunistas y las Reformas que se habian implementado
se quitaron. Este acto trajo como consecuencia la inconformidad de algunos, lo

gue provocaria un nuevo golpe de Estado.
2.1.3 Golpe de Estado de 1963 en Guatemala

Para 1958, luego del asesinato de Castillo Armas, llega a la presidencia Ydigoras
Fuentes, durante este gobierno se empieza a revelar las inconformidades en
contra del gobierno. El continué con las politicas anticomunistas, pero durante
su mandato se dieron las primeras apariciones de los grupos guerrilleros, segun
Paul Kobrak: “El conflicto armado en Guatemala empez6 el 13 de noviembre de
1960. Ese dia, oficiales descontentos del ejército intentaron llevar a cabo un
golpe de estado militar contra el régimen corrupto de Miguel Ydigoras Fuentes.
El intento fracasd, pero posteriormente algunos de los alzados junto con

miembros del Partido Guatemalteco del Trabajo fundaron un movimiento

% Jorge Lujan Mufioz, Guatemala: Breve historia contempordnea, 298.
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guerrillero.”® Eran una minoria y no estaban preparados para enfrentar al
gobierno pues en su primer intento fracaso, pero lograron hacerse notar. El ruido
gue provocaron no fue suficiente pero el resto de los aflos sesenta buscaron

apoyo en la poblacién campesina hasta llegar a fortalecerse.

Richard N. Adams sefala que la derecha guatemalteca veia al gobierno de
Ydigoras Fuentes vulnerable ante la subversién (movimiento guerrillero) por ello
se dio el golpe de Estado e impusieron en la presidencia al coronel Peralta
Azurdia en 1963.%¢ Una vez ocupada la presidencia se dio seguimiento a la
busqueda y represion a las fuerzas guerrilleras pues el gobierno de Peralta
Azurdia mantuvo un caracter anticomunista. A fines de los sesenta los militares,
ahora fortalecidos con ayuda extranjera de contrainsurgencia, aplastaron la
rebelion ladina en el oriente. El general Carlos Arana Osorio, el victorioso de la
campainia, facilmente gano la presidencia en 1970 y reafirmé el pufio militar sobre
el aparato estatal,” considerando que eliminar a la guerrilla sélo era posible con

los militares en el poder.

Los miembros de la guerrilla pudieron sobrevivir a las diferentes modalidades de
represion del gobierno y en 1972 lograron fundar el Ejército Guerrillero de los
Pobres (EGP), mismo que seguiria presente durante los afios 80; su crecimiento

se debia en mayor medida al apoyo de la poblacién indigena.

Como se ha visto, desde los afios cincuenta la preocupacién por el comunismo
empieza a acentuarse y va en aumento, las ideas de cambio y de Reforma social
de la década 1944-1954 vinieron a sembrar esa desconfianza en un contexto de
guerra fria. El haber afectado los intereses de los terratenientes extranjeros dio
la pauta para creer que el comunismo estaba llegando al pais, y todo aquel que
llegaba a la presidencia de Guatemala en el periodo liberacionista o de

9 paul Kobrak, Huehuetenango: historia de una guerra (Huehuetenango, Guatemala: Centro de Estudios
y Documentacion de la Frontera Occidental de Guatemala, 2003), 23.

% Richard N. Adams, “Etnias y sociedades (1930-1979)”, 191-192.

97 Richard N. Adams, “Etnias y sociedades (1930-1979)”, 198.
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contrarrevolucion, tenia como mision perseguir a aquellos que tenian y

sembraban ideas comunistas o de mejoras sociales.

2.2 Establecimiento de la guerrilla

Para los afios sesenta el primer grupo guerrillero (FAR) no estaba lo
suficientemente fortalecido para enfrentar al gobierno, los integrantes de la
guerrilla que lograron resistir a los enfrentamientos durante este periodo se
refugiaron en la frontera noroeste con México; desde este espacio planearon sus
estrategias para dar un segundo enfrentamiento. Paul Kobrak refiere que al
principio pensaron entrar a territorio guatemalteco por el rio Patara, en el extremo
norte de San Mateo Ixtatan. Sin embargo, optaron por una region mas aislada,
la selva del Ixcan, donde el EGP inici6 su lucha el 19 de enero de 1972.%8

Ricardo Falla, de una manera mas descriptiva, también argumenta que: “La
guerrilla durante los afios 1972 a 1975 echo raices a ambos lados del rio Xalbal
y en diciembre de 1973 subi6 al altiplano, al area Ixil, donde extenderia su trabajo
politico clandestinamente. De acuerdo a sus propias estrategias, a fines de 1974
decidi6 pasar a una nueva fase, que es la que llamaban de propaganda armada,
es decir, decidieron salir de la fase de implantacidn oculta con acciones publicas
politico-militares.”® Durante todo este periodo conté con el apoyo de las
diferentes aldeas y algunas familias comenzaron a seguirlos. Para llegar a los
habitantes de las aldeas y lograr su apoyo, los integrantes del grupo guerrillero
conocian bien la situacion de pobreza en la que se encontraba la poblacion
indigena. Vivir en la periferia rural de Guatemala era una razon por la cual se
encontraban en el abandono. La mayoria de los seguidores conocian y hablaban
las lenguas mayas del area, los mismos campesinos fueron quienes llevaron las
noticias de un levantamiento armado hacia los demas. ¢ Cual fue la razén por la
gue muchas familias se animaron a formar parte de la guerrilla? El hecho que

los grupos guerrilleros conocian la realidad social y economica de las diferentes

%8 paul Kobrak, Huehuetenango: historia de una guerra, 25.
9 Ricardo Falla, Masacres de la selva. Ixcdn, Guatemala (1975-1982), 10.
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aldeas que recorrieron, fue un punto a su favor; ya que hablar de esa realidad

fue lo que ayudo para que una parte de la poblacién comenzara a seguirlos.

El testimonio de don Andrés Gomez Pérez es de gran ayuda para saber qué
discurso llevaban los grupos guerrilleros a los poblados.

Nos decian que las tierras eran libres, que puros campesinos iban a vivir ahi. Tal vez
por eso la gente quiso seguirlos, nos decian que si no estdbamos con ellos era porque
teniamos contacto con el ejército. Donde quieran trabajar, trabajen, asi nos decian los
guerrilleros. Entren con nosotros, todas las tierras son de ustedes, es de nosotros, los

patrones ya no tienen derecho, ellos ya hicieron su gusto. Todos sus animales y todo lo

que tengan es de nosotros.®

Beatriz Manz dice que al principio los insurgentes no buscaban la conversiéon en
masa, sino, unos cuantos individuos politicamente comprometidos e informados
gue se unieran a ellos de manera definitiva. También pedian a los habitantes que
colaboraran con alimentos e informacion, después educacion politica y quiza un

siguiente paso, el adiestramiento en el manejo de armas.%*

Entre los afios de 1980 y 1981 cuando la guerrilla se encontraba en su mayor
etapa de propaganda y crecimiento, en las aldeas del municipio de San Mateo
la guerrilla recorria estos espacios para solicitar el apoyo de la poblacién, este

es el caso de la aldea K’'anaj:

Nos pedian tortilla, tostada, pinol. Lo juntabamos y nos pedian que lo fuéramos a dejar
a donde ellos estaban. Las mujeres llegaban a moler su masa en la casa, en la piedra
de moler [metate], antes no habia motor para moler la masa, después se iban a la
montafia. Se ponian de acuerdo las mujeres, unas se quedaban de dia y otras de

noche.0?

100 Entrevista realizada con el sefior Andrés Gémez Pérez, comunidad Pinar del Rio, La Independencia,
Chiapas, 20/04/2020.

101 Beatriz Manz, Paraiso en cenizas. Una odisea de valentia, terror y esperanza en Guatemala (México:
FCE, 2010), 195.

102 Entrevista realizada con el sefior Andrés Gémez Pérez, comunidad Pinar del Rio, La Independencia,
Chiapas, 20/04/2020.
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Los reclutas tenian tareas especificas, informar sobre el ejército, recolectar
alimentos, actuar como guias, transportar bienes y hablar con parientes y
vecinos sobre el levantamiento.'®3 Si bien, muchas personas hicieron estos
trabajos sin considerarse parte de la guerrilla, mas bien, estos lo hacian por el
miedo que generaba la presencia guerrillera en sus aldeas o simplemente

simpatizaban con ellos.

Cargamos sus cosas porque si no lo haciamos nos preguntaban por qué no lo haciamos;
nos preguntaban por qué no obedecemos. Es como si estuviéramos con ellos porque Si

cargamos sus cosas. Teniamos miedo, ellos llevaban colgado sus armas, nos podian

dar [matar].***

2.2.1 La guerrillallega a las aldeas de Huehuetenango

En el momento que la guerrilla llegé a Huehuetenango, Kobrak también sefiala
gue el primer contacto que se tuvo con la poblacion rural fue la charla; es decir,
los mismos guerrilleros o representantes locales eran quienes hacian la
invitacion a los campesinos para unirse a la lucha armada ya sea desde las casas
de las familias o en los caminos.1% Estas primeras invitaciones comenzaron en
1976, afo en que indigenas chujes de San Mateo que vivian en el Ixcan visitaron
aldeas de este municipio como Ocanté y Patalcal para llevar la noticia de una
revolucién de los pobres; y no sélo los indigenas dieron su apoyo al EGP sino

también los ladinos.106

Entre la poblacion que decidié apoyar a la guerrilla en Huehuetenango estaban
los chujes de San Mateo Ixtatan y Nenton; miguelefios de San Miguel y San
Rafael La Independencia; g’anjob’ales de Santa Eulalia, Barillas, Soloma y San
Juan Ixcoy; ladinos de San Antonio y Santa Ana Huixta, jakaltecos y mames, en

su mayoria de Colotenango, Ixtahuacan y Todos Santos, de éstos habia un buen

103 Beatriz Manz, Paraiso en cenizas, 195.

104 Entrevista realizada con el sefior Andrés Gémez Pérez, comunidad Pinar del Rio, La Independencia,
Chiapas, 20/04/2020.

105k obrak, Paul. Huehuetenango: historia de una guerra, 38.

106 Kobrak, Paul. Huehuetenango: historia de una guerra, 28.
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ndmero de la aldea Chéchal, Chiantla.'®” El Ejército Guerrillero de los Pobres
llevaba en su propaganda politica el planteamiento de una reforma agraria,
repartiendo las tierras de los grandes finqueros para las personas mas
necesitadas; esto sembro la semilla para que la poblacion optaré por brindar su
ayuda a los insurgentes. En Huehuetenango despertd el interés de muchas
personas de las diferentes aldeas y algunos se integraron, mientras otros

decidieron apoyar brindando alimentos.

Para 1980 la propaganda guerrillera llegd a las fincas del norte de
Huehuetenango, la idea principal de los rebeldes era presentarse ante la
poblacién para pedir su apoyo, recuperar las armas que las fincas tenian en su
poder y neutralizar el poder del enemigo, en este caso los duefios de las fincas.
Las dos fincas de ganado que los guerrilleros escogieron fueron San Francisco
y Chacula.'®® En el caso de la finca San Francisco antes del saqueo primero se
dio la quema de la casa grande por parte de la guerrilla y después el robo de

ganado:

No sabiamos nada, ya después lo supimos, nos dijeron cual era nuestra culpa, era por
las vacas del patrén, 13 cabeza de vaca. Hay un hombre que lleg6, se hizo pasar de
coronel, yo estaba en Yulaurel, no lo vi, era fin de afio, bueno, ahora pueden ir a ver las

vacas, llevan costal, ahora el maiz del patron ya es de nosotros, ya Somos campesinos,

el patron ya no tiene derecho.'®®

El duefio de la Finca San Francisco era el coronel Victor Bolafios. Las familias
gue vivian y trabajaban en la finca eran todos chujes. Para el afio 1982 el ejército
recorreria este lugar para hacer una inspeccion y de paso pedirles a los
habitantes no unirse a la guerrilla. Como en el caso de muchas aldeas, la gente
de San Francisco accedi6 a dar su apoyo a la guerrilla, pero no formé parte de

ella. En una segunda visita el ejército llegé para masacrar a la poblacion.

197 paul Kobrak, Huehuetenango: historia de una guerra, 45.

108 Ricardo Falla, Negreaba de zopilotes... Masacre y sobrevivencia: finca San Francisco Nentdn,
Guatemala (1871 a 2010) (Guatemala: AVANCSO, 2011), 113.

109 Entrevista a Francisco Paiz Lucas, 27/01/2015
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Aunque solo hayan sido dos fincas que la guerrilla escogi6 para la propaganda

armada en Huehuetenango los rumores se extendian por las demas aldeas:

Los guerrilleros dieron orden, que las vacas eran libres, libres para acabarlos
[disponibles para aprovechar su carne] y dijeron los guerrilleros que la finca era libre,

ustedes deciden si llegar ahi, lleguen, la finca es libre ahora, la finca ya es liberada

ahora, dijeron con las personas que se reunieron con ellos.**°

Claramente se puede distinguir en esta version una de las propuestas de la
guerrilla, entregar las tierras de los grandes finqueros a la poblacion campesina
necesitada. Viendo este crecimiento de la insurgencia, el Estado de Guatemala
responderia mas adelante con una ola de masacres en contra de la poblacion,
no sin antes ubicar geograficamente a sus seguidores y planear cuidadosamente

su eliminacion ya sea total o parcial.

2.2.2 La contrainsurgencia en Guatemala, 1982

Una vez que la guerrilla se fue expandiendo en los diferentes departamentos de
Guatemala y haber logrado seguidores y aliados, el objetivo del Ejército para
contrarrestar este levantamiento armado era acabar con los complices de la
guerrilla o con los mismos lideres de la guerrilla. Para eso el Ejército de
Guatemala buscé cortar la relacion entre el ejército guerrillero y la poblacion.

En el conjunto de Guatemala, los gobiernos que iniciaron con las politicas de
contrainsurgencia fueron los encabezados por el coronel Carlos Manuel Arana
Osorio (1970-1974) y el general Eugenio Laugerud Garcia (1974-1978) quienes
acabaron con cualquier forma de oposicion a su gobierno. Los demas gobiernos,
en el caso de Lucas Garcia, reprimieron y eliminaron todo movimiento social ya

sea urbano o rural y se dedic6 a combatir a la guerrilla.

Efrain Rios Montt lleg6 a la presidencia a través de un golpe de Estado y es

quien implementa la politica de tierra arrasada. En este periodo de gobierno el

110 Entrevista con Andrés Gomez Pérez, 20/04/2020.
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ejército endurecio la estrategia antiguerrillera.''! Esto gener6 el desplazamiento
masivo de la poblacion que geograficamente se encontraban en los espacios de
conflicto, en los lugares donde se aplicaron las politicas de tierra arrasada se
crearon los “polos de desarrollo” o “aldeas modelo” con la intencién de poder

controlar a la poblacién que no se logré movilizar.

Para derrotar a la guerrilla, Rios Montt puso en practica su propia estrategia
“Victoria 82" para atacar a la guerrilla y sus colaboradores. En el mes de junio de
1982 declar6 una amnistia de 30 dias para darle a la guerrilla la posibilidad de
rendirse, entregar sus armas y a los campesinos que los apoyaban rendirse ante
los militares y organizar sus comunidades con el ejército. Terminados los dias
de amnistia los departamentos de Huehuetenango, San Marcos, Quiché, Solola
y Chimaltenango serian sometidos a las disposiciones de las autoridades
militares.'?? La ofensiva de tierra arrasada comenzé en el departamento de
Huehuetenango para acabar con la guerrilla habia que empezar con la poblacion

gue le brindaba su apoyo.

Desde 1981 Guatemala inicié un proceso de preparacion para poder responder
a la amenaza que la guerrilla representaba; se fueron reprimiendo las
organizaciones y movimientos sociales que se creia daban sustento a la
guerrilla, fueron neutralizando la comunicacion de los insurgentes con las
poblaciones urbanas. El Estado Guatemalteco le quité a la guerrilla sus bases
de apoyo trayendo consigo una campafia de tierra arrasada. Esta camparfa

provocd 626 masacres en contra de la poblacion.tt3

El ejército consideré por mucho tiempo como enemigo interno, ademas de los
miembros de las organizaciones guerrilleras a todas esas personas que se

identificaban con la ideologia comunista o0 que pertenecieron a una organizacion

111 Jorge Lujan Mufioz, Guatemala: Breve historia contempordnea, 351.

112 kobrak, Paul. Huehuetenango: historia de una guerra, 78-79.

113 Manolo E. Vela Castafieda, Los pelotones de la muerte. La construccion de los perpetradores del
genocidio guatemalteco. Tesis de doctorado (México, D.F.: El Colegio de México, Centro de Estudios
Sociolégicos, 2009), 202.
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-sindical, social, religiosa, estudiantil-, es decir, a las personas que no estuvieran
de acuerdo con el régimen establecido. El Ejército utilizé regularmente la
represion selectiva. Las personas eran sometidas a torturas para obtener
informacion. Con el concepto de enemigo interno que tenia el Ejército, las
operaciones de aniquilamiento se extendieron a la poblacion civil que no estaba
involucrada en el enfrentamiento, y se arrasaron aldeas enteras, asesinando a
los habitantes de las comunidades so6lo por ser sospechosos de pertenecer o

colaborar con la guerrilla.1*

De los enfrentamientos que se realizaron, la Comision de Esclarecimiento
Histérico ha comprobado que el 93% de las violaciones que se registraron recae
sobre el Estado de Guatemala, incluyendo dentro de esta categoria el Ejército
Nacional, las PAC,'*® las comisiones militares, otras fuerzas de seguridad del
Estado y los escuadrones de la muerte. Un 3% recae en la responsabilidad de
la guerrilla 'y el otro 4% son grupos sin identificar.'1® Con esto podemos decir que
las violaciones que se ejercieron en contra de la poblacion indigena estaban bien
organizadas y estructuradas; el Estado tenia pleno conocimiento de sus
ejecuciones, los soldados con ayuda de las Patrullas de Autodefensa Civil (PAC)

conocian bien el territorio donde se desenvolvieron.

Los soldados que realizaron los actos de violaciones tuvieron un entrenamiento
previo antes de realizar las masacres. Entre ellos, los Kaibiles'’ jugaron un
papel muy importante; para estos personajes entrenados cometer actos de
crueldad contra seres humanos era algo normal. Habia un “proceso de
kaibilizacién” que hacia referencia al entrenamiento previo, lo que determiné la

crueldad con que el Ejército ejecutaria la ola de masacres en contra de la

114 Guatemala, memoria del silencio. Comisidn para el Esclarecimiento Histérico. Tomo 1, capitulo
segundo: las violaciones de los derechos humanos y los hechos de violencia (Guatemala: 1999), 21-25.
115 | a estrategia contrainsurgente de Guatemala necesitd involucrar a la poblacién civil, se organizé a la
poblacién COMO ayuda complementaria al Ejército de Guatemala, de esta manera se crearon las Patrullas
de Autodefensa civil (PAC).

116 Guatemala, memoria del silencio. Comisién para el Esclarecimiento Histérico. Tomo 1, capitulo
segundo, 324.

117 | a escuela Kaibil abrié en 1975, destinado para entrenar oficiales del Ejército.
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poblaciéon.t*® Los Kaibiles kaibilizaron al Ejército de Guatemala, preparandolo

para el salto de la guerra de contrainsurgencia al genocidio.*?

Los espacios donde se realizd la guerra de contrainsurgencia eran donde la
guerrilla habia conseguido una determinada cantidad de seguidores o donde
habian logrado asentarse. La poblacion maya que sufrié las consecuencias de
esta guerra de contrainsurgencia y causo la muerte de miles fueron “los k'iche'
[quienes] sobresalen como los més afectados, habiendo sufrido el 25% de las
ejecuciones arbitrarias en masacres, seguidas por los kaqgchikel (14%), los ixil
(13%), los g'eqchi‘e (11%), los achi (8%), los mam (6%) y los chuj (5%). Un 7%
de las victimas ejecutadas en masacres eran ladinos.”'?° El objetivo de estas
masacres era alejar a la guerrilla de la poblacion y dejarlos sin fuentes de
abastecimiento, por ello se destruia la aldea entera y se perseguia a la poblacion

gue lograba escaparse del ejército:

En muchos casos de masacres indiscriminadas, el Ejército no sélo eliminé a la
poblacion y arras6 la comunidad, sino que traté de dar caza y eliminar a las
personas que habian escapado del lugar. Los soldados prosiguieron ‘fimpiando’
el area, capturando y ejecutando a todos los que huian, por lo que se desprende
gue el operativo no se reducia a dispersar a la poblacion, sino que buscaba

eliminarla en su totalidad.*?*

En eso consistia la estrategia de tierra arrasada implementada por el gobierno
de Guatemala entre junio y julio de 1982, con el objetivo de terminar hasta con

la dltima semilla de la guerrilla.

118 Manolo E. Vela Castafieda, Los pelotones de la muerte, 340-343.

119 Manolo E. Vela Castafieda, Los pelotones de la muerte, 419.

120 Guatemala, memoria del silencio. Comisién para el Esclarecimiento Histérico. Tomo 1, capitulo
segundo (continuacién), 258.

21Gyatemala, memoria del silencio. Comisidn para el Esclarecimiento Histérico. Tomo 1, capitulo
segundo (continuacién), 293.
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2.3 El conflicto armado en el espacio chuj: proceso de violencia, 1980-1982

En el apartado anterior se expusieron las medidas que el Estado guatemalteco
tomo en contra del ejército guerrillero y a las comunidades que se consideraba
formaban o brindaban su apoyo a la guerrilla. Ahora se trata de reconstruir como
llegd el conflicto armado al territorio chuj en Guatemala; si bien algo se ha
mencionado en el apartado anterior, aqui se retoma el testimonio de un hombre
chuj que logré sobrevivir y huir a una de las masacres realizadas en el

Departamento de Huehuetenango.

Tal vez la guerrilla haya despertado en los chujes ciertos intereses locales. Eso
no significa que quienes participaron ya sea directa o indirectamente en ella
hayan estado interesados en las otras propuestas, la toma del poder a nivel
nacional, por ejemplo.'??> Las primeras masacres que se dieron en San Mateo
comenzaron en 1980, estas aumentaron para 1982. El area conocida chuj-
g’anjob’al en el norte de Huehuetenango la Comisién de Esclarecimiento
Historico registr6 19 masacres entre 1981 y 1982. Las tropas del ejército
realizaron un recorrido por San Mateo Ixtatan. Este primer recorrido consistié en
conocer el area y corroborar la presencia guerrillera, posteriormente elaborar los
planes de ataque en contra de la poblacion.'?® Las operaciones del ejército
partieron de dos frentes: un destacamento que provenia de la base de Barillas y
otro que provenia de Nenton. Las tareas represivas comenzaron en la aldea de
Puente Alto, en Barillas y concluyd en una de las aldeas de San Mateo; el otro
termind en la masacre de la poblaciéon de la Finca San Francisco.'?* También
Ricardo Falla menciona este recorrido realizado por el ejército, sefialando que el
ejército se divide en dos el 14 de julio de 1982, dirigiendose uno a Yocultac y

122 piedrasanta Herrera, Los Chuj. Unidad y ruptura en su espacio, 360.

123 Guatemala, memoria del silencio. Comisién para el Esclarecimiento Histérico. Tomo 1, capitulo
segundo (continuacién), 404-405.

124pjedrasanta Herrera, Los Chuj. Unidad y ruptura en su espacio, 364.
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otro a Petanac llegando a masacrar a la poblacién de ambas aldeas.?® Dichas

masacres sucedieron antes de llegar a la finca San Francisco.

En el siguiente cuadro se muestra las aldeas que fueron masacradas en el
departamento de Huehuetenango: lo que Ruth Piedrasanta denomina “caravana

de la muerte” sobre esta area.

Cuadro 1. La caravana de la muerte, del 7 al 21 de julio de 1982.%%6

Aldea y municipio fecha N° victimas mortales
1 | Puente Alto, Barillas 7 de julio de 354*
1982
2 | Sebep, San Mateo Ixtatan | 12 de julio de 54 (al menos)
1982
3 | Yolcultac, San Mateo 13 de julio de 13*
Ixtatan 1982
4 | Petanac; San Mateo 15 de julio de 86*
Ixtatéan 1982 (Hubo muy pocos sobrevivientes y la aldea
desapareci6)
5 | Xequel; San Mateo 15 de julio 1982 11**
Ixtatan
6 | Bulej, San Mateo Ixtatan 15 de julio 7
7 21 de julio de 39**
1982
8 | Yalambojoch 18 de julio 1982 57**
9 | San Francisco, Nentén 17 de julio 1982 357**

Fuente: Ruth Piedrasanta, Los Chuj. Unidad y ruptura en su espacio, 366.

El siguiente mapa muestra la ubicacién geogréfica de estos lugares, el recorrido
del ejército y las principales masacres de Barillas, San Mateo Ixtatan, Nenton en
1982. Es necesario aclarar que las tres comunidades de los que se hablara en
el capitulo tres y que se analizara sus desplazamientos, se encuentran

insertados entre estos sitios de la ruta del llamado Julio Negro.

125 Ricardo Falla, Negreaba de zopilotes...138-139.

126 Ricardo Falla, en su libro Negreaba de zopilotes... Masacre y sobrevivencia finca san francisco, Nentén;
ofrece una tabla sobre las principales masacres realizadas en Guatemala entre 1981-1982, el nimero de
victimas y las fechas no coincide con las que Ruth Piedrasanta ofrece, pero advierte que hace falta una
investigacién profunda sobre estos hechos.
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Mapa 2. Tierra arrasada, Norte de Huehuetenango (24 de junio a 1 de agosto de 1982)

Mapa
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Fuente: Ricardo Falla, Negreaba de zopilotes...140.

2.3.1 Masacre de la finca San Francisco'?’ narrada en primera persona
La masacre de la finca San Francisco es uno de los casos que se ha

documentado sobre la politica de tierra arrasada implementada por el gobierno

127 Yn andlisis muy rico y profundo lo hace el antropdlogo Ricardo Falla en su libro Negreaba de zopilotes...
Masacre y sobrevivencia: finca San Francisco Nenton, Guatemala (1871 a 2010) utiliza los testimonios de
los testigos que vieron y sintieron la masacre, tristemente estos personajes han fallecido.
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de Rios Montt en 1982. El testigo es un sobreviviente de la masacre realizada
en dicha finca. Su testimonio refuerza la vision de presentar los datos desde
dentro, los sobrevivientes son una resistencia ante la politica de tierra arrasada
implementada por el gobierno guatemalteco, su propia voz y la de los demas son
las particulas de la derrota de esta politica. Desde estos actores tenemos la
alternativa de encontrar una fuente, mientras otras siguen almacenadas en

archivos y sin acceso a ellas.

2.3.2 El ejército en la finca San Francisco

El 24 de junio de 1982 el ejército realizé su primera visita en la Finca San
Francisco para investigar un posible contacto con la guerrilla, esta primera visita
respondia a la politica de amnistia implementada por el gobierno.'?® La segunda
visita del ejército se dio el 17 de julio de 1982, una vez terminado el mes de

amnistia e iniciado la politica de “tierra arrasada”.

Francisco Paiz Lucas'®® y otros compafieros se encontraban tapando el camino,
estaban avanzando (patrullando) cuando llegaron a decirles que el ejército

estaba llegando.

Mateo Gregorio vivia en Aguacate (lo dej6é su esposa ahi) y nos dijo: murieron dos en
Aguacate, se acabaron. Y miren para qué quieren su machete y su palo, caso los van a
agarrar a garrotazos. Pobre de ustedes, no podran con ellos, pobre de ustedes, decia.
Vamos, regresemos y vamos a ver el juzgado, decian ellos. Vamos pues.

Llegamos, ya en el juzgado, nos dijeron: “;quién les dijo?, ;quién les minti6 asi, por qué
vinieron?” No sefiores, disculpen, yo vengo a decir que mataron a dos del Aguacate,

metieron machete en su boca y los mataron. “;Quién los maté? Los guerrilleros”.

Mencidn especial merece Raul Figueroa Sarti, quien también ha escrito sobre la Masacre en la Finca San
Francisco Nenton, Huehuetenango, usando como fuente la Comision de Esclarecimiento Histdrico,
Guatemala memoria del silencio.
http://raulfigueroasarti.blogspot.com/2012/07/masacre-en-la-finca-san-francisco.html.

Este testimonio también puede localizarse en la tesis de Licenciatura, Un estudio de integracion sobre los
refugiados guatemaltecos en Chiapas, zona sierra fronteriza (1982-2004), UNICACH, Tuxtla Gutiérrez,
Chiapas, 2018.

128 Ricardo Falla, Negreaba de zopilotes... 13.

129 con él se terminan los testigos de la masacre de la finca San Francisco, winhaj Palas Kuin, asi como lo
conocemos los chuj. Vivié y fallecié en 2020 en la rancheria El Recuerdo, municipio Las Margaritas,
Chiapas.
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No se tiene mas datos sobre aquellas personas que asesinaron en el Aguacate,
tampoco si fueron realmente los guerrilleros quienes los asesinaron.

Después llego el ejército, asi se levantaban [haciendo sefiales con las manos], pero una
vez bomba, cuchillo, bala, cuantas cosas traian, llegaron y preguntaron ¢Ddnde esta la
bandera? Est4 alla dentro sefior. Bueno. Saquenlo, que lo van a llevar al campo, en el
campo que vayan dos y cada uno en la esquina, que van a ver la bandera, el helicéptero
va a bajar.

Bueno se fue la gente y yo me escondi entre ellos, revuelto, iban con armas, llegaron al
campo, habia cuatro que estaban con los guerrilleros, los agarraron y los amarraron con
lazo y el que tenia la cara tapada sélo decia, es éste, sélo sefialaba.

Lo que pudo salvar a don Francisco Paiz Lucas fue haberse escondido entre la
multitud y le ayudd a ganar tiempo cuando le pidieron ir por el caporal de la finca,

el cuidador de la finca.

Ahora, se termind, bajaron cosas y dijeron que los llevaramos, hasta el juzgado va a
llegar, asi nos dijeron, llegaron ahi, me dijeron: ¢Donde esté el coronel? Sefior yo no
conozco el coronel ¢No lo conoces? No lo conozco. ¢Qué no conoces al caporal del
patron? Ah, si, él si lo conozco, alla abajo tiene su casa. Bueno, ve y tréelo, pero que
venga ahorita, hay junta, todas las mujeres, todos los nifios, que les vamos a decir algo.
Lo voy a ir a decir. Vete pues.

No hubo necesidad de ir por el caporal de la finca porque él mismo llego6 a la
reunion con el resto de la poblacién. Pero en eso, don Francisco Paiz Lucas tuvo
la oportunidad de interactuar, segun él, lo identificaba como el coronel del
ejército:

Lleg6 el coronel conmigo ¢, Por qué chingado tienes miedo? Dijo. No tengo miedo sefior,
porque nosotros en montafia vivimas, el helicoptero [sefialando con sus manos] asi
hacia encima de nosotros, todo el durazno, todo el anona sélo se movia por el viento,
ya ellos solo venian desde abajo, las mujeres y los nifios no pensaban salir, baj6 en el
campo, bueno, termind y vinieron con toda la carga, ya no vi como llego la carga.

Y dijeron, tu tienes miedo, me agarré y me alzo y yo senti que troné mi brazo juna vez
me dolié! me solt6 y cai, ¢Por qué tienes miedo? Dijo, no tengo miedo sefior (pero yo

estaba temblando).
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Después de ese encuentro, decide ir a su casa en busca de su esposa, ella ain
no llegaba a la reunion que el ejército habia convocado. Mientras tanto, cuando

la gente llegaba a la reunién:

Llegaron y los agarraron y al momento que los agarraron llegaron las mujeres, llegaron
los hombres, ya las mujeres en la iglesia de catdlico ahi entraron todos con sus hijos y

todos los hombres en el juzgado los encerraron.

Al momento de llegar a su casa y platicar con su esposa, toma la decisién de
salir ya que su hijo no se encontraba en la finca, sale con la intencion de
advertirle a su hijo que el ejército habia llegado a la finca.

Iba a buscar a mi hijo y sali, ya cuando sali empezé todo, bueno me fui, ya cuando llegué
con mi hijo ¢Qué pasé? ¢ Se quedd mi esposa? Si, se quedaron, bueno me voy a ir. El
pensoé que era igual que cuando paso la primera vez el ejército, pero esto ya era muerte,
llegaron con su compafiero, murio, acabaron con ellos y agarraron los de adentro.
Recordemos que en el mes de amnistia el ejército habia pasado en la finca el 24
de junio, por eso, muchas personas creyeron que era otra visita comun del
ejército. Francisco Paiz Lucas no presencia la muerte de la poblacién de San
Francisco ya que sale antes en busca de su hijo, sin embargo, ese mismo dia
regresa a la finca.

Sali afuera, me escondi en un cerro, se acabd la gente, volvi a llegar cerca de mi casa,
estaba ardiendo cuando lo vi, estaba saliendo humo, mi esposa ya no estaba viva, ya
cuando vi que habia fuego en las casas, se acab6.

Don Francisco Paiz Lucas es hermano de uno de los testigos y sobrevivientes
de la finca, éste quedo atrapado dentro del juzgado y es quién ve la mayor parte
de la masacre, también quien da su version de los hechos una vez llegado a
territorio mexicano.

Mi hermano lo dijo todo, quedo adentro [de la alcaldia auxiliar]. jCuantos muertos! Ahora
hay que aguardar a los muertos. Los vivos y los muertos hay [se tienen] que juntar.
“Ustedes en balde estan matando gente. Por qué no lo juntan ustedes” [dijeron los
soldados]. Los soldados se iban a pelear, se iban a disparar entre ellos. Se disculparon.
Bueno, después de eso, favor de Dios que ya sélo lo agarraron. Tenia puesto un chaleco
y cuando lo agarraron le vieron la cara; la sangre de los demas corria en su cara. “Ya

esta muerto ese mierda”, decian, y volvieron a tirar entre los muertos. Quedo tirado entre
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ellos, pero respiraba todavia. Entonces se acabd. Qué va a pasar, decia. Como a las
ocho o diez de la noche se termin6. Ahora descansen, se acabaron todos los
guerrilleros, ahora coman. Llevaron una vaca, llevaron tortilla; llevaron todas sus cosas,
lefia. Hicieron fuego. Algunos tenian musica, otros grababan en radio. Fueron a todas
las casas y juntaron todo el dinero, radio, lo que habia dentro de las casas. Llevaron un
nailon y lo juntaban y lo sacaban. Por eso mi hermano lo conté todo y él vio todo cémo
paso.

En 1980 la guerrilla habia elegido, por su ubicacidén geogréfica, la finca San
Francisco para extenderse, ganar mas simpatizantes en las comunidades del
departamento de Huehuetenango, y por estar insertada en un area donde la
guerrilla ejercia su influencia (lo que hizo que el ejército los identificara como
miembros o complices de la guerrilla).

Al preguntarle a don Francisco Paiz Lucas la razén de la muerte de San
Francisco, responde lo siguiente:

Si, asi es, éramos guerrilleros, decia; no éramos otra cosa. “Bueno ahora maten San
Francisco”. jAcabaron mis vacas! Eran revueltos, habia [entre el ejército gente de]
Soloma, San Miguel. jSaber qué hombres eran!, vinieron a matarnos.

El caso de la finca San Francisco es nada mas un ejemplo de las tantas
masacres que el ejército de Guatemala realiz6 en contra de la poblacion. En
relacion a las muertes, no se tiene un dato exacto, sin embargo, Ricardo Falla
hace un aproximado de 302 muertes. En cuanto a los sobrevivientes, se tiene
conocimiento de 20 personas, la mayoria se encontraba fuera de la finca y otros,
incluyendo a los cuatro testigos estaban dentro de la finca.3°

Muchos antropdlogos y socidlogos se han dado la tarea de investigar y
documentar las diferentes masacres realizadas en diferentes aldeas. Por ello,
me parecio importante emplear de nueva cuenta el testimonio de don Francisco
Paiz Lucas ya que no soélo la utilizo desde la historia oral sino para tener esa
vision micro, de como el Estado implementd la politica de tierra arrasada y como
llegb a ejecutarse entre las aldeas de los diferentes departamentos. La

experiencia de Francisco Paiz Lucas y demas sobrevivientes de la finca San

130 Ricardo Falla, Negreaba de zopilotes... 163-164.
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Francisco nos ayuda a realizar ese movimiento de retorno entre lo macro y lo

micro.

2.4 Los chujes en la didspora guatemalteca: localidades de asentamiento,
1982

Las consecuencias de la lucha armada en Guatemala entre 1980 a 1982 trajo el
desplazamiento de los sobrevivientes de la represion y deméas aldeas
atemorizadas a la frontera sur de México, aqui veremos como logran llegar a
territorio mexicano a través de las palabras de nuestro testigo y demas
desplazados.

Cuando me fui, era de noche. Habia un rio, Sachila. Por ahi bajé, pero me quebré.
iComo quedo mi rodilla! Estaba de noche; asi salimos. Hasta los tres dias llegué a La
Gloria. Salieron todos los de Yulaurel. Con ellos no hubo muerte; cuando escucharon
gue nos mataron (cuanto ruido hacia la bomba y la bala), se levantaron y salieron. Mi
hermano al otro dia lleg6 a Santa Martha [comunidad mexicana].

Muchas de las personas desplazadas salieron antes de que el ejército llegara a
sus aldeas, éste es el caso de la comunidad de Yulaurel. No so6lo buscaron
refugio familias del Departamento de Huehuetenango, sino también de San
Marcos, Quiché, Solola y Chimaltenango.

Escucharon los de Yalambojoch, K'anaj, se fueron, salieron. Cuando llequé, al tercer
dia, vi las huellas de los zapatos. Creo que mis paisanos pasaron aqui [penso], hay que
ir alcanzarlos, decia con mi comparfero. Estdbamos saliendo, estabamos muriendo,
teniamos hambre, no habiamos comido nada, tenia tres dias que no comiamos nada.
Nos fuimos, entramos a estas tierras [México], cuando escuchamos a cada rato llegaban
[familias en busca de refugio], tenia miedo la gente, muchas mujeres murieron en el

camino.

El siguiente testimonio es de don Andrés Gomez Pérez, quien cuenta cOmo es
que salieron de la aldea K’anaj él y su familia:

Yo estaba en Santa Martha trabajando para ganar maiz y un sefior nos lleg6 a decir que
habian enterrado a don Gaspar Bautista, que los guerrilleros lo habian matado; un
guerrillero que se llama Otoniel y una mujer, Ofelia, ellos lo habian matado. Cuando lo
supe fuimos a tomar trago con mi comparfiero porque nos pusimos triste que lo habian

matado. Salimos temprano a nuestra casa y dejamos encargado nuestro maiz con don
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Mateo en Yulaurel, lo dejamos encargado varios dias y luego vinimos a traerlo. Cuando
regresamos a traerlo nos encontramos a don Antil Ebul en el campo Yulaurel ahi lo
encontramos y nos dijo que el ejército habia bajado al campo Sambran, seguimos
caminando y en el camino nos volvimos a encontrar a don Yac Ana y nos dijo que
teniamos malas noticias, el ejército entré en campo Sambran, seguimos caminando y
ahi habia un arroyo que le llaman Lab’lab’ Xilti nos paramos a tomar un poco de agua
y ahi le quitamos la carga al caballo y nos escondimos porque escuchamos disparos.
Como no vimos nada nos volvimos a ir, ya cerca de Sajchim vimos huellas de los
zapatos del ejército, nos acercamos y vimos cosas tiradas, ya cuando vimos habia gente
amontonada debajo de un arbol de liquidambar, los mataron, habia 18 personas. Vimos
eso y nos volvimos a ir, llegamos a K’anaj y nos preguntaron si habiamos visto algo,
entonces dijimos lo que vimos. Mi hermano llegd y nos dijo que estaban matando
Sambran y porque también escuchamos el ruido de bala, bomba. Salimos pues en la
tarde ya teniamos nuestra cosita amontonada ya estabamos amontonados, sélo porque
no saliamos.

Salimos como a las seis de la tarde, llegamos aqui en un lugar que se llama Yichtenam,
luego llegamos en un lugar donde la gente descansa, se llama Cutochén y pasamos en
un arroyo, le pusieron su nhombre por el sefior que tenia terreno ahi, Yal matellano, luego
aqui en Jab k’in, después en Lablab shilti, asi llegamos en Yulaurel, aqui descansamos
un rato, pero vimos luces y nos volvimos a ir. Cruzamos la linea visoria [divisoria] e
hicimos nuestro fuego para comer algo; en eso vino mi papa a pedir posada aqui en
Santa Martha, temprano. Ya aqui pedimos posada con don Eusebio.

Las personas de la aldea K’'anaj, como de otras mas, salieron antes de que el
ejército llegara a sus localidades, ya sea por los rumores o0 por encontrarse cerca,
fue que supieron de los asesinatos que el ejército estaba realizando. La versién
de don Andrés es muy rica en informacién ya que podemos ubicar el recorrido
gue ellos siguieron para llegar a la frontera, este punto muestra las relaciones de
trabajo que mantenian en México y que cruzaban la frontera constantemente.
Ademas, estos testimonios muestran hasta cierto punto la dificultad de moverse
de manera coordinada. Las condiciones de cada uno en el momento de la

violencia determinaron la posibilidad y la direccién hacia donde moverse.
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El siguiente mapa muestra la ubicacion geografica de algunos lugares de la zona
fronteriza México-Guatemala, en el podemos localizar algunas comunidades de

refugio en México, La Gloria y Santa Martha.

Mapa 3. Zona Fronteriza Guatemala-México (2008)

Mapa
Zona Fronteriza
Guatemala-México (2008)

AComitén

Yaltoya @

Chacula

°°°°°°°° ° Centro poblado
I Lugar de la masacre
Carretera asfaltada

Camino secundario
Huehuetenango
) 1 2 3 kms.

Fuente: Elaboraci6n propia, tomanco como referencia, para la parte guatemaleca, apas 1863-,1864-11, 1963-1I, 1963-1V y A San Mateo
196411l dol Insiituto Guografico National IGN- aultorizado segun Carta do Entondimionta No. 03-210 do 26 do octubra do 2010, Ixtatan

Fuente: Ricardo Falla, Negreaba de zopilotes...177.

Por lo que don Andrés pudo recordar la aldea K’anaj colinda al norte con la finca
San Francisco y era parte de lo que fue la finca Santa Cecilia. Las familias que
ocuparon las tierras le pusieron Yulguen-Sancapech y habian solicitado las
tierras ante el Instituto Nacional de Transformacion Agraria (INTA). Eran dos
grupos, los de Sancapech y los de K’anaj. Se entrego la escritura provisional
cuando las familias se encontraban como refugiados en Chiapas. Regreso a
Guatemala so6lo para vender la parte que le correspondia.

En 1982, se dio el desplazamiento masivo de miles de refugiados en México. La
Comision de Esclarecimiento Histdrico da a conocer que para 1983 se registraba
un total de 43 mil refugiados, de los cuales el 53.48% eran de Huehuetenango.
Los refugiados del area norte de Huehuetenango se distribuyeron asi: 21% de la
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poblacién refugiada en Chiapas, 4, 839 personas aproximadamente. En el area
de los bosques de La Independencia y La Trinitaria se ubicaron otros 9, 807
refugiados, de los cuales 46.5% eran q'anjob'ales, y el 34.4% eran chuj.
Finalmente, en la selva de las Margaritas se ubicaron 8,363 refugiados, de los
cuales el 95% eran g'anjob'ales y el 4.5% eran mam.*3! Por otro lado, el centro
de estudios AVANCSO estima que 9 mil campesinos se refugiaron en México a
raiz de la masacre de San Francisco, en su mayoria eran personas de las
comunidades chujes de Nentdén y San Mateo.1%?

En el cuadro 2 se muestra la informacion béasica de los refugiados guatemaltecos
en Chiapas recabada por la Comision Mexicana de Ayuda a los Refugiados
(COMAR) para 1986. Son campamentos donde las familias chujes se
establecieron entre 1981 y 1982 y podemos observar que las primeras salidas al
refugio se produjeron en 1981 y los mayores desplazamientos se dieron en julio
de 1982 y continuaron hasta 1983. Los habitantes de las aldeas de procedencia
chuj se movieron por la cercania de la guerra en sus tierras. El campamento La
Gloria a donde lleg6 don Francisco Paiz Lucas se encuentra en la zona de La
Trinitaria; por su parte don Andrés Gémez Pérez lleg6é a Santa Martha, zona de
Las Margaritas. Ambos no aparecen en el cuadro, pero se encuentran ubicados

en los documentos que resguarda el archivo Genaro Estrada.

Cuadro 2. Informacion basica de los refugiados guatemaltecos en el Estado de Chiapas
Comisién Mexicana de Ayuda a Refugiados (COMAR), nov. 1986, Comitan, Chiapas

Campamento | Zona Poblacion Familias | Grupo Aldea, Fecha de
total de linglistico | Municipio, ingreso a
familias Departamento México
refugiadas de procedencia

Bellavista del | Comalapa | 86 15 Kanjobal, Concepcion, Agosto-dic.

Norte Mam, Chuj Colotenango, 1982

San Vicente
Chojil, Municipio
Santa Ana
Huixta,
Huehuetenango
El Ocotal La 187 32 Chuj 100% | Trinidad, Agosto
Trinitaria Municipio 1982.
Nenton,

131 Guatemala, memoria del silencio. Comisién para el Esclarecimiento Histérico. Tomo 1, capitulo
segundo (continuacidn), p. 408.
132 Kobrak, Paul. Huehuetenango: historia de una guerra, p. 87.
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Departamento de
Huehuetenango

Santiago el | La 61 9 Chuj, La Trinidad, | Noviembre,
Vértice Trinitaria Kanjobal Nenton 1981
Huehuetenango
Tziscao Las 224 38 Chuj Aguacate y | Agosto,
Margaritas Quetzal, 1982
Municipio
Nenton,
Departamento de
Huehuetenango
San Antonio | Las 29 5 Chuj 100% Quetzal, Julio, 1982.
Buenavista Margaritas Municipio
Nenton,
Departamento de
Huehuetenango
Tierra Blanca Las 32 4 Chuj 100% | Trinidad y
Margaritas Quetzal,
Municipio
Nenton,
Departamento de
Huehuetenango
Benito Juarez Las 478 90 Chuj 100% Yalambojoch, Julio, 1983
Margaritas Yuxquen, La
Ciénega,
Municipio,
Nenton,
Huehuetenango
Cuauhtémoc Las 1263 255 Chuj 72% Yalambojoch, Julio, 1982.
Margaritas Kanjobal Aguacate, La
28% Ciénega,
Municipio
Nentén, Nuvité,
Santa Cruz
Barillas,
Departamento de
Huehuetenango
El Coban Las 46 11 Chuj 100% | Aguacate, Agosto de
Margaritas Municipio, 1982
Nenton,
Departamento de
Huehuetenango
San José | Las 86 17 Chuj 100% | Trinidad y | Octubre,
Belem Margaritas Aguacate, 1982.
Municipio
Nenton,
Departamento de
Huehuetenango
Amparo Las 1445 280 Chuj 30% Ojo de Agua, el
Aguatinta Margaritas Kanjobal Poblado,
70% Yalcastan,
Yalanhuitz,
Municipio Santa
Cruz Barillas,
Departamento de
Huehuetenango
Santo Domingo | Las 316 60 Kanjobal, Xoxlac, Santa | 1981
Las Palmas Margaritas Mam, Chuj Cruz Barillas,
Huehuetenango

Fuente: Secretaria de Relaciones Exteriores de México, Archivo Genaro Estrada.
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2.4.1 Diaspora guatemalteca en Chiapas: Establecimiento, reubicacion de
refugiados, 1982-1983

Una vez establecidos en la frontera sur de México, como una segunda etapa de
la migracion forzada que experimentaron los refugiados, una parte de ellos
fueron reubicados en los Estados de Campeche y Quintana Roo, pues
habiéndose asentado en Chiapas el ejército de Guatemala cruzo la frontera para

perseguir a quienes ellos denominaban “complices de la guerrilla o guerrilleros”.

La mierda, vinieron atrés, llegaron a La Gloria, llegaron con nosotros y pasaron por la
linea [linea fronteriza Guatemala-Chiapas] agarraron paisanos, no porque tuvieran

miedo, pero nadie les daba un alto.

Esto es lo que dijo don Francisco Paiz Lucas, poco tiempo después de que él
llegara a La Gloria. El ejército de Guatemala entro a territorio mexicano siguiendo
sus rastros. Documentos que resguarda el archivo Genaro Estrada confirman la

entrada del ejército guatemalteco a territorio mexicano:

En el lugar denominado Camocin del paraje La Hamaca ejido de Las Delicias
perteneciente al Mpio. La Trinitaria, Chiapas y siendo las 10.15hs. del dia 3 de
septiembre de 1982 comparecen los sefiores Tomas Marcos Francisco, Francisco
Mateo Francisco, Pascual Juan Andrés y José Juan Martinez declaran bajo protesta [de]
decir verdad que el dia 30 de agosto del afio en curso y siendo aproximadamente las
12:15 hs, del mismo dia se escucharon rafagas de ametralladora y tiros de rifles
automaticos sobre la frontera con Guatemala que se encuentra a aproximadamente a
500 Mts, en el lugar de los hechos se encontraba el sefior Francisco Mateo Francisco,
junto a su hermano, Santiago Francisco Mateo, y avecindado en el ejido Vicente
Guerrero quienes resultaron muertos por las balas disparadas por el Ejército
guatemalteco desde la linea fronteriza. Dandose cuenta que 4 elementos guatemaltecos
se desplazaron hacia territorio mexicano motivo por el que salié corriendo a ocultarse,

junto con otros trabajadores tanto mexicanos como guatemaltecos entre una lluvia de
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balas gritandole a su hermano, el cual junto Guillermo ya no contestaron, quedando

tirados entre los surcos.*®

Por su parte, la Comision de Esclarecimiento Historico sefala que soélo en el afio
de 1983 se registraron 52 incursiones del Ejército en los campamentos de
Refugiados en Chiapas.® Por esta razon el gobierno mexicano forzé a los
refugiados para que se reubicaran en los Estados de Campeche y Quintana Roo
y de esta forma salvaguardar su frontera, la vida de los refugiados, y sobre todo

evitar posibles conflictos con Guatemala.

El siguiente cuadro muestra la ubicacion de los refugiados guatemaltecos en
México durante 1986, el nimero de poblacion y el nUmero de porcentaje que

representa:

Cuadro 3. Ubicacién de los refugiados guatemaltecos en México, 1986.

Chiapas 20 468 52.93%

Campeche 12 315 31.84%

Quintana Roo 5894 15.24%
Total 38677 100%

Fuente: Secretaria de Relaciones Exteriores de México, Archivo Genaro Estrada.

TratAndose de una reubicacion forzada hacia los estados de Campeche y

Quintana Roo se explica el menor nimero porcentaje de poblacion en cada uno

133 ecretaria de Relaciones Exteriores de México, Archivo Genaro Estrada.
134 Guatemala, memoria del silencio. Comisién para el Esclarecimiento Histdrico. Tomo 1, capitulo
segundo (continuacién), 409.
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de dichos estados, esta poblacién fue una minoria. La mayor parte permanecio

en Chiapas.
Respecto al caracter obligatorio que asumié esta reubicacién debe decirse que:

“desde principios de 1985, la COMAR estuvo amenazando con sacar a los 25,000

refugiados por la fuerza para llevarlos a Campeche y Quintana Roo”.**

Pues negandose los refugiados a tales reubicaciones muchos fueron
amenazados con sacarlos de sus campamentos y trasladados a estos Estados.
En los planes del gobierno estas reubicaciones facilitarian posteriormente el
retorno, ya que las condiciones de vida de los refugiados impulsarian el deseo
de regresar a su pais.

2.4.2 Reasentamiento y reacomodo interno en Chiapas

Durante los siguientes afios muchos refugiados decidieron cambiar de
campamento y adentrarse mas al interior del Estado para evitar los ataques del
ejército, otra causa se debe a los problemas internos que se suscitaron con los

ciudadanos mexicanos donde estaban asentados.

A su llegada en 1982 los refugiados recibieron diferentes apoyos, COMAR y
ACNUR fueron instituciones que estuvieron para atender las demandas y
necesidades de los refugiados. En el acta del consejo Diocesano de 1990 el

padre Samuel Ruiz nos da un panorama del momento actual de los refugiados:

Se esta iniciando una politica de asentamiento seguro e imperturbable en un
determinado terreno. Parece ser que la COMAR compr6 unos terrenos, que va a permitir

la implementacion de proyectos educativos y de desarrollo.*®

La version de don Francisco Paiz Lucas es que la iglesia fue quién realiz6 la

compra de dichos terrenos y se les otorgo.

135 AHDC, carpeta 4770, Exp. 25
136 AHDC, Fondo Samuel Ruiz, carpeta 303, Exp. 25.
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Veniamos de Santa Martha, ya con un padre nos fuimos a San Pedro, tenia los papeles
de San Pedro, llegamos ahi, pobre de ustedes, lo voy a dar con ustedes, vengan, junten
sus cosas, ya el carro lleg6 a traer nuestras cosas, llegamos ahi. No tenia duefio, habia

gente, pero era él administrador, en Santa Martha, creo pasamos un afio ahi.

También don Andrés Gomez Pérez sostiene que fue el padre quien compro los

terrenos:

Entonces ya cuando dijo el padre que habia comprado un terreno en Tepancuapa y
compré en San Lorenzo y compré en Guanajuato, compré San Pedro, hay otro que
compré aqui cerca de Santa Maria, en ese terreno ya no trabajamos, so6lo en

Tepancuapa hicimos trabajo, en esa tierra hicimos milpa.

Esta primera etapa se puede sefialar como el primer reasentamiento interno de
los refugiados en Chiapas, si bien, estas tierras que se compraron a nombre de
los refugiados fue una minoria los que decidieron asentarse, muchos siguieron
manteniéndose en los primeros campamentos (véase cuadro 2), a raiz de estas

versiones se realiz6 el siguiente cuadro de desplazamiento.

Cuadro 4. Desplazamiento interno de refugiados en Chiapas

Localidades Municipio
San Pedro Las Margaritas
Guanajuato La Trinitaria

Tepancuapa La Trinitaria

San Lorenzo La Trinitaria

Estas tierras se ocuparon por poco tiempo, algunos permanecieron otros fueron
moviéndose, por lo que nuevamente se dio otro desplazamiento. Estos
movimientos se dieron por razones diversas; miedo a que la guerra vuelva y
dada la cercania a la frontera se encontraban vulnerables, pero también por
conflictos que se desarrollaron entre los ciudadanos mexicanos y los refugiados,
es decir, por decision propia, por querer encontrar un lugar seguro y permanente.
Los movimientos se fueron realizando por grupo o por familia, en algunos casos

compraron terrenos propios y otros vivieron con algun patron.
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Nos dijo ahi esta Tepancuapa, ahi esta la tierra de Guanajuato que compré, la tierra de
San Pedro dijo, ahi empezamos a trabajar, sembramos cafia, como estabamos
organizados por el padre, qué paso, nos quedamos viendo como vendieron las tierras
a los campesinos de México, hasta ahi salimos, hasta ahi nos levantamos, hasta ahi
llegamos al rancho San Caralampio, ya aqui en rancho San Caralampio como era
patrén, no queria €l que descansara uno, queria que todo el tiempo uno trabaja, pero
no alcanzaba su dinero para utilizar, cinco pesos pagaba el almud cuando cortamos

café, limpiar café cinco pesos.

El caso de don Andrés Gémez Pérez es importante para entender no solo porque
no se quedaron en los lugares que se les otorg6 sino también el tipo de vida que
llevaban cuando pedian posada y trabajando para algun patrén, también nos
sirve para comprender por qué se siguieron dando los desplazamientos internos
hasta llegar a tener una estancia permanente y segura. Algunos optaron por
regresar a sus tierras en Guatemala, pero estas tierras ya estaban ocupadas.

En una conversacion con don Andrés Gémez Pérez, con su ayuda elaboramos
el siguiente cuadro con la ubicacién actual de algunas familias chujes, quienes
con el paso de los afios y después de tantos movimientos, lograron comprar
terrenos para si mismos. Los chujes actualmente se ubican en los tres municipios
fronterizos, Las Margaritas, La Independencia, La Trinitaria; y en el caso de

Tziscao durante 1982 aumentd el numero de familias chujes en esta zona.

Cuadro 5. Estancia actual de chujes refugiados en Chiapas

Comunidades Municipio

El Zapote Las Margaritas

El Recuerdo Las Margaritas
La Esmeralda Las Margaritas
Buena Vista Las Margaritas
Rancho San Antonio Las Margaritas
Plan de Ayala Las Margaritas
Nuevo Mundo La Independencia
Santa Maria La Independencia
La Unién La Independencia
Los Olivos La Independencia
San José Belén La Independencia
Campamento La Esperanza (hoy El Horizonte) La Independencia
Rancho Flor del Rio La Independencia
Pinar del Rio La Independencia
Santa Ana-Rio Loma Linda La Trinitaria
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Santa Rosa el Oriente La Trinitaria
San Lorenzo La Trinitaria
Tziscao La Trinitaria
La Nueva Esperanza La Trinitaria

2.5 Retorno de refugiados guatemaltecos, 1986

Otra de las modalidades de la migracion es el retorno, ya sea voluntario o
forzado; algunos de forma individual, otras de manera organizada y colectiva. En
el caso de los refugiados guatemaltecos basicamente experimentaron dos
formas de regreso, la repatriacion y el retorno. En el retorno, antes de tomar la
decisién de regresar, los refugiados exigieron medidas preventivas a su regreso.
Se dieron acuerdos establecidos entre el gobierno de México y Guatemala. El
gobierno de Guatemala cred la Comision Especial de Atencién a Repatriados
(CEAR) como la institucién encargada de trabajar en conjunto con la Comision
Mexicana de Ayuda a Repatriados (COMAR), para el programa de Apoyo a la

Repatriacion Voluntaria.

Antes de llegar a los acuerdos firmados ya se habia iniciado una ola de baja
intensidad de repatriaciones voluntarias por parte de los guatemaltecos desde
1984. El siguiente cuadro muestra datos comparativos acerca de los primeros

afios de repatriacion, antes de iniciar con los retornos colectivos.

Cuadro 6. Repatriaciéon voluntaria, 1984-1986.

Afio Numero de repatriaciones Porcentaje
1984 717 65.07%
1985 204 18.51%
1986 181 16.42%
Total de casos 1102 100%

Fuente: Secretaria de Relaciones Exteriores, Archivo Genaro Estrada

Anos después, los acuerdos firmados por el gobierno guatemalteco en 1992
brindaron la oportunidad de consolidar el retorno, acordando que este debe ser
voluntario, colectivo y organizado en condiciones de seguridad y dignidad, estos
acuerdos se hicieron en presencia de COMAR, ACNUR y CEAR. De los primeros

acuerdos que se hicieron, el siguiente es del afio 1987.
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d)

e)

f)

9)

h)

La decision politica de los Gobiernos de Guatemala y México para trabajar,
conjuntamente con ACNUR, en los programas que faciliten la repatriacién, bajo
el principio de la libre determinacion, individualmente expresada.

En esta primera reunidon conjunta de trabajo se defini6 un Programa de
Actividades a desarrollar en el corto plazo.

Se ratificé al mas alto nivel, por parte de las autoridades guatemaltecas, que los
refugiados pueden retornar voluntariamente a sus lugares de origen o donde
ellos libremente lo determinen. En consecuencia, no serdn obligados a
reasentarse en los “Polos de desarrollo” o “aldeas Modelo”.

El gobierno de Guatemala se comprometié a investigar con la mayor precision
posible la situacion que guardan las tierras que pertenecen legitimamente a los
repatriados.

Igualmente, la CEAR se comprometio a investigar con la mayor precision posible
la situacion que guardan las tierras que pertenecen legitimamente a los
repatriados.

Las comisiones de ambos paises acordaron establecer mecanismos de
informaciéon y comunicacion entre los campamentos de refugiados y las
comunidades guatemaltecas de origen, para dar a conocer con amplitud y
objetividad del proceso de cambio institucional que experimenta Guatemala, asi
como las actuales condiciones en que viven dichas comunidades.

Las comisiones acordaron establecer un plazo de 8 semanas para la formulacion
del Programa de Apoyo a la Repatriacién Voluntaria.

Las comisiones solicitaron y obtuvieron que ACNUR apoye las actividades a
desarrollar dentro del programa mencionado, de conformidad con el ofrecimiento
hecho por el sefior Jean Pierre Hocké, Alto Comisionado de Naciones Unidas
para Refugiados, durante su reciente visita a Guatemala y México en noviembre
de 1986.%%

Una vez que el gobierno guatemalteco aceptd la peticion que los refugiados
plantearon en el Didlogo Nacional de 1989 para poder retornar, los acuerdos
firmados en 1992 hicieron posible la consolidacién y difusién del retorno. Las

condiciones para el retorno de los refugiados a Guatemala son los siguientes:

137 Secretaria de Relaciones Exteriores, Archivo Genaro Estrada.
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- El retorno de los refugiados tiene que ser una decision voluntaria, expresada
individualmente llevada a cabo en forma colectiva y organizada en condiciones
de seguridad y dignidad.

- Reconocimiento del derecho de libre asociacion y organizacién de los
retornados.

- Derecho al acompafiamiento por solidarios de iglesias, organizaciones no
gubernamentales y personalidades nacionales y extranjeras, asi como la
proteccion del ACNUR.

- Derecho a la libre locomocion dentro del pais, salida y entrada del mismo.

- Derecho ala vida e integridad personal y comunitaria.

- Derecho a acceder a la tierra y tomar posesion de las propias.

- Se form6 una instancia verificadora, compuesta por la procuraduria de derechos
Humanos de Guatemala, la iglesia catolica y un delegado de las Naciones
Unidas experto en asuntos de derechos Humanos.3

El primer movimiento de retorno colectivo y organizado inicié en enero de 1993
con el respaldo politico de las Comisiones Permanentes, exigiendo al gobierno
guatemalteco, ACNUR, CEAR, COMAR se respetaran los acuerdos de

negociacion.

2.6 El retorno y las aldeas modelo

Como se menciond anteriormente para 1984 habia iniciado una ola de baja
intensidad de repatriaciones voluntarias, las familias que repatriaron se
enfrentaron a un panorama distinto, pues algunas de las aldeas a las que ellos
regresaron estaban organizadas bajo el mando del Ejército. Las aldeas modelo
se crearon con el propésito de ejercer control social y politico en las poblaciones
gue se quedaron en sus comunidades y no buscaron refugio en México; esto era

parte de la estrategia contrainsurgente.

La Comision de Esclarecimiento Historico nos dice que en un principio las aldeas
modelo eran comunidades construidas o reconstruidas con el proposito

especifico de controlar a la poblacion en las areas de conflicto, después de haber

138 | 3 voz de la Frontera Sur. Archivo Sonoro: Hablan las mujeres refugiadas, serie: la voz del refugiado,
tema: primer movimiento de retorno, 12-nov-1992.
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sido “pacificadas” mediante las operaciones de tierra arrasada.'3® El mayor

impulso en la construccion de las aldeas modelo fue entre 1983 y 1984.

Bajo estas circunstancias se repatriaron las primeras familias en 1984. En 1987
muchas de las familias que siguieron repatriando les fue entregado un
documento de amnistia a los jefes de familia. EI documento certifica que el titular
se acoge a la amnistia general decretada por el gobierno guatemalteco y tuvieron
que abandonar el pais huyendo de los ataques de “subversion terrorista.”*4? Este
es el caso de 208 refugiados de los cuales 189 se encontraban ubicados en
Campeche y 19 en Chiapas; ellos fueron reubicados en la aldea Nuevo Chacaj

del Departamento de Huehuetenango.4!

Muchas de estas familias fueron repatriadas durante el periodo de 1984 y 1987
y reubicadas en las aldeas modelo. Es por ello que en los primeros acuerdos que
se crearon para el retorno en 1987, expuestos anteriormente, la poblacion

refugiada exigia no reasentarse en las “aldeas modelo” o “polos de desarrollo”.

Asi fue como llegd a concretarse la opcion del retorno colectivo a Guatemala en
1993, ejemplo de ello fue la comunidad Victoria 20 de enero en Ixcan. También

se dejo a disposicion de los refugiados establecerse definitivamente en México.

Los acuerdos del retorno colectivo fueron posibles, pues la violencia interna en
Guatemala habia cesado, la relacion entre México y Guatemala era pacifica. El
periodo de violencia y de refugio estaba finalizando, ahora quedaba por construir
una nueva vida para aquellos que decidian permanecer en México o retornar a

Guatemala.

En los siguientes capitulos, desde sus testimonios se analiza como fue el
proceso de establecimiento de las familias chujes en México una vez firmados

los acuerdos de paz en Guatemala entre el gobierno y la guerrilla, si bien, la

139 Guatemala, memoria del silencio. Comisién para el Esclarecimiento Histérico. Tomo I, capitulo
segundo (continuacién), 237.

140 SRE, Archivo Genaro Estrada, Repatriados, No. de Foja 1, 6 de febrero de 1987.

141 SRE, Archivo Genaro Estrada, Repatriados, No. de Foja 1-2, 6 de febrero de 1987.
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etapa de integracion ha iniciado y en el capitulo tres y cuatro se analizan dos
flujos de integracion que se desarrollaron, es decir, la integracion de las familias
chujes asentadas en México y la reintegracion de las familias chujes retornadas
a Guatemala.

82



Capitulo 3: Las familias chujes en la comunidad Pinar del Rio,
La Independencia, Chiapas: Los primeros procesos de
integracion, 1986-2003

Asi como no se entiende el desplazamiento de miles de guatemaltecos en la
frontera Sur de México sin antes conocer el contexto politico y social de
Guatemala, tampoco se entiende todo lo que implico, si no se conoce qué fue de
aquellas familias que decidieron establecerse en México y aquellas que optaron
por regresar a Guatemala. Respecto a las familias que se quedaron en México,
la migracion experimentada en 1982 representd una nueva etapa en sus vidas,
de adaptacion y cambio: si bien, lo que denominamos “proceso de integraciéon”
no ha sido el mismo para todos. Cada grupo o cada familia han pasado por

diferentes experiencias, desde el marco legal, social y el &mbito econémico.

En el capitulo 2 se hablé del contexto en el que se implantd la politica de tierra
arrasada en Guatemala, que dio origen al desplazamiento. En este tercer
capitulo es donde se expone lo que paso en la ultima etapa de todo el proceso
de violencia, se habl6 del conflicto armado interno, la busqueda de refugio, ahora
se enfoca el proceso de asentamiento en México. Se dirige la mirada
nuevamente a los actores, considerando a tres comunidades procedentes de
Guatemala, quienes llegaron a asentarse en la comunidad Pinar del Rio. Entre
estos desplazados no solo se habla del conflicto armado en sus comunidades,
sino también de su llegada a Chiapas y su vida antes de que estallara el conflicto
armado interno. Incluir parte de la vida diaria en sus comunidades nos dara una
pauta en el proceso de integracion que han experimentado en el estado de

Chiapas.

El ingeniero agrénomo Antonio Garcia dice que la integracion de los refugiados

guatemaltecos comenzé desde el primer momento del contacto, es decir, a partir
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de la llegada de los migrantes a la zona fronteriza de Chiapas.4? Considero que
es una equivocacion generalizar asi la integracion o sefialar que esta ocurrio
desde su primer contacto con las comunidades de la frontera. Para estudiar la
integracion, en este caso de los refugiados guatemaltecos, es importante
empezar desde abajo y desde dentro e ir conociendo la experiencia de las
comunidades de refugiados que se crearon a raiz de este conflicto o de las
comunidades donde se asentaron entre los mexicanos. La integracion casi total
de la poblacién guatemalteca esperd un tiempo después de la firma de los
Acuerdos de Paz. Empleando las palabras de Adan Gonzalez quien integro el
centro de Investigacion y Desarrollo Femenino (IDEFEM) él sehalé que: "Se
guedan en México y el capitulo del refugio se cierra, pero el capitulo de la
integracion apenas esta iniciando.”**® Es por ello que en esta investigacion
enfocamos a un grupo de familias chujes que optaron por establecerse en
México y observamos el encadenamiento de fenbmenos que atravesaron, es
decir, los desplazamientos internos que ellos realizaron hasta llegar a asentarse

a su comunidad, hecho que probablemente haya conducido a su integracion.

Este capitulo se estructura desde la oralidad de un grupo de familias chujes
procedentes de diferentes comunidades de Guatemala que decidieron
establecerse e integrarse al territorio mexicano y a su Estado, con base en las
entrevistas realizadas. Cada individuo, grupo o familia cuenta con una historia
similar o distinta, por ello, para conocer y comprender a las familias chujes
retrocedemos a su vida de antes, la vida en Guatemala que procedio el estallido
del conflicto armado interno, asi como el momento decisivo para buscar refugio,
los asentamientos temporales y la adquisicion de tierras, pues esto ultimo influyo
en gque gran parte de estas familias se establecieran en lo que hoy es la

comunidad Pinar del Rio.

142 Antonio Garcia, “La integracion de los refugiados guatemaltecos en Chiapas”, en La integracién de los
exrefugiados guatemaltecos en México: una experiencia con rostros multiples,” Comp. Edith F. Kauffer
Michel (México: ECOSUR, 2002), 207.

143 Adan Gonzalez, “Cuatro proyectos para la integracion desde la perspectiva de investigacion y
desarrollo femenino, asociacion civil”, en La integracion de los exrefugiados guatemaltecos en México:
una experiencia con rostros multiples”, Comp. Edith F. Kauffer Michel (México: ECOSUR, 2002), 182.
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Esta propuesta valora especialmente la historia oral, la cual puede complementar
y enriquecer la perspectiva histérica. Ademas, y empleando las palabras de Paul
Thompson: “La historia oral le devuelve a la gente la Historia en sus propias
palabras. Y al tiempo que les hace entrega de un pasado, les suministra también
un punto de apoyo de cara a un futuro construido por ellos mismos.”'** Esto se
enlaza con la propuesta de un enfoque mas micro, mas desde dentro; y asi,
desde lo contado oralmente se puede sefialar como se llevdo a cabo la
construccion de la integracion en los chujes, punto que se discute en este

presente capitulo.

3.1 Lacondicion social y la vida laboral en el interior de Guatemala

Las familias chujes, en este caso los chujes de Yalambojoch vivian entre las
montafias, no habia caminos y su vida consistia sobre todo en trabajar para
conseguir maiz para su consumo diario. Desde los testimonios es claro ver que,
aunque poseian tierras, su cultivo no era suficiente para abastecer sus
necesidades. Para entrar o salir de sus comunidades se tenia que caminar. Era
comun realizar visitas a otros lugares colindantes a su comunidad en busca de
trabajo, es decir, este se efectuaba a nivel microregional.

Ah, tG crees que habia botas, ti crees que habia zapatos. ibamos donde quiera a

trabajar, a buscar maiz por Anhlak, ah, puro castigo, jcuanto lodo!**

Algunos de los lugares que mas se frecuentaban eran Yalanhuitz, Ixquisis,
Anhlak, K’ansanhlak, Tajb’al, Rio Azul entre otros. El pago por el trabajo
realizado podia ser maiz o dinero.

Pues algunos nos pagaban con dinero y otros nos pagaban con maiz, por un dia de

trabajo nos pagaban 25 centavos.'*®

134 paul Thompson, “La voz del pasado. La historia oral”, traducido del inglés por Joseph Domingo,
Institucié Valenciana D’estudis | investigacio, 1988.
https://historiaoralfuac.files.wordpress.com/2017/10/thompson-interpretacic3b3n.pdf.

145 Entrevista a Juan Pérez Paiz, 28/06/2020

148 Entrevista a Andrés Gomez Pérez, 22/04/2020
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Otro tipo de pagos que recibian podia ser la panela. En algunas fincas donde
familias chujes de Yalambojoch trabajaron en ocasiones pedian que se les

pagara con panela.

Haciamos cualquier trabajo, en Ixquisis los patrones trabajan panela y cortamos cafia,
ya ellos extraian el jugo de cafia. Ellos tenian molde de panela, se cociay se preparaba,
pero eso ya ellos lo hacian. La panela queda reposando una noche, al dia siguiente se
envuelve con pencas de platano. A veces son diez marquetas en una arroba y se

cargaba. Llegabamos a Yalambojoch [con esa carga].**’

La panela la compraban con sus patrones a través de su trabajo y llegaban a
vender en las aldeas de El Aguacate o Bulej por 25 centavos la libra. Una
marqueta de panela podia llegar a pesar 3 libras y 1 arroba contiene 10
marquetas, se podia cargar hasta 20 marquetas, lo que equivale a 2 arrobas. Si
una marqueta de panela pesa tres libras y cada libra la vendian por 25 centavos,
obtenian de una marqueta de panela 75 centavos, esto nos permite entender
gue por cada arroba de panela ganaban 7.5 quetzales. Esto era un negocio extra
que se tenia; pues las ganancias se invertian en su consumo diario, por ejemplo,

en la compra de maiz.

Esto es parte de la vida cotidiana que recuerdan algunas familias chujes de
Yalambojoch que hoy se encuentran en México. Es importante recalcar que no
todos realizaban estos tipos de actividades. Ahora, se abordara qué habia mas

alla de la frontera nacional.

En el siguiente mapa se puede observar las localidades de origen de las familias
chujes, en este caso, Yalambojoch y Sancapech o Yulquen, pertenecientes a los
municipios de Nentén y San Mateo Ixtatdn. También se localizan las localidades
de trabajo a los que se movian temporalmente, Yalanhuitz, Ixquisis, Anhlak,

K’ansanhlak, Tajb’al y Rio Azul.

147 Entrevista a Andrés Gomez Pérez, 22/04/2020
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Mapa 4. Desplazamientos laborales en Guatemala

Fuente: Elaborado por Emmanuel Valencia, tomando como referencia la base de datos de la Direccion de Informacién
Geogréfica, Estratégica y Gestion de Riesgo (DIGEGR) y base de datos del Ministro de Agricultura, Ganaderia y
Alimentacion (MAGA).

3.1.2 Lavida laboral entre la frontera binacional

Los siguientes testimonios nos muestran que la frontera entre México y
Guatemala hasta nuestros dias sigue siendo porosa, existen distintos caminos o
rutas para cruzar la frontera mexicana y las familias chujes conocian bien estos
caminos. Antes del refugio en México existia una migracion laboral por
temporadas hacia las diferentes comunidades fronterizas de Chiapas, algunos
de estos trabajadores venian de las aldeas de Yalambojoch, Yulquen-
Sancapech y Yulaurel. Estos desplazamientos en mayor medida eran por
tiempos cortos y se debian a razones econémicas. Rescatamos la memoria de
Juan Pérez Paiz, mejor conocido como Xun Catal entre los chujes, él es
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originario de Yalambojoch, municipio Nenton, su version y otras que se iran
incluyendo a lo largo de este inciso sirven para conocer cOmo era la vida en la
frontera antes del refugio y en el caso de Juan Pérez Paiz su palabra adquiere
un valor muy importante, habiendo sido él alcalde auxiliar de Yalambojoch, él

también comenta sobre la llegada del ejército a su aldea, en 1982.

A pesar de que la tierra era lo suficientemente fértil para la cosecha de maiz, la
situacion de pobreza les obligaba a migrar para poder complementar sus gastos.
Generalmente los que salian a trabajar fuera de sus comunidades eran hombres,
en ocasiones eran acompafiados por su pareja. En algunas ocasiones venian
varios miembros de la misma familia que llegaban a las diferentes comunidades

fronterizas del lado mexicano para pedir trabajo.

Algunos hombres de nuestra tierra [venian] aqui, estaban dentro de México, aqui en el
estado [de Chiapas] venian a ganar, aqui venian a ganar [colonia Acapulco] por nuestra
comida, nosotras [esposa de Juan Pérez Paiz] estdbamos en nuestra tierra y ellos
estaban aqui en México por pobreza.'*®

Los trabajos que se realizaban podian variar segun la temporada. Esto indica

gue se hacian multiples desplazamientos al afio.

Veniamos a chambear aqui en México, vinimos, [y] por eso conocimos Chiapas.
Conocimos a los que viven en la frontera porque vinimos a chambear a México con mi
difunto esposo. Eramos varios cuando veniamos, vinimos a trabajar de corte de café,
tapisca de maiz, limpia de huerta. Yo cocinaba, yo era la que los mantenia, pero como

estaba la patrona con ella estaba.'*

También, el tiempo que se establecen en la zona de trabajo podia variar

dependiendo el tipo de actividades que ejercian.

Diez o quince dias nos quedamos trabajando, ellos nos daban de comer. Yo porque era
humilde, aunque sea guineo que comiera, lo metemos dentro de nuestra tortilla y

comiamos. Como haciamos con don Eusebio, nos daban un plato un poco grande y

148 Entrevista a Antdn Xun Catal, 28/06/2020
149 Entrevista a Maria Gomez Garcia, 12/07/2020
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comiamos varios, nos daban nuestra cuchara, una cucharada le poniamos a la tortilla y

comiamos, no porque nos dieran mucha tortilla, cuatro o cinco tortillas.**°

Los horarios de trabajo los asignaba el patron, se trabajaba todo el dia, podian
comenzar su jornada laboral seis o siete de la mafana y terminar cuatro o cinco
de la tarde. Pese al rango de ser un patron, estos también eran campesinos
mexicanos, lo que hizo que las relaciones de trabajo llegaran a ser amistosas,

pues las familias migrantes se ganaron la confianza de su patron.
Con don Lencho, con don Eusebio...

Mero con ellos llegamos a trabajar con mi difunto papa, venian a traer dinero por

adelantado porque éramos pobres, no teniamos dinero y lo veniamos a terminar de

pagar cuando hay corte de café.'*!

Llevdbamos carne de res para comer con nuestra familia en las fiestas de Pascua. Lo

llevabamos fiado y lo pagamos con trabajo, limpiando milpa. Nos conocimos bien con

ellos.**?

Las comunidades mexicanas que mas se frecuentaron son Santa Martha, La
Gloria, Santa Elena, Nuevo San Juan Chamula, San José Zapotal, Huixtan, San
Antonio Los Montes, Constitucién, San Joaquin, San Antonio, Guanajuato,
Acapulco y San Pedro; estas Ultimas cuatro eran fincas y rancho Alegre. Iban de
lugar en lugar hasta encontrar trabajo en cualquiera de estas comunidades,
pertenecientes a los municipios de Las Margaritas, La Independencia y La

Trinitaria dentro de la region selva.

En el siguiente mapa se ubican las comunidades de origen en Guatemala de las
familias chujes y del otro lado de la frontera con México se localizan las

comunidades que visitaban frecuentemente estas familias.

150 Entrevista a Andrés Gomez Pérez, 22/04/2020
151 Entrevista a Maria Gomez Garcia, 12/07/2020
152 Entrevista a Juan Pérez Paiz, 28/06/2020
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Mapa 5. Desplazamientos laborales de familias chujes en la frontera binacional
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Fuente: Elaborado por Emmanuel Valencia, tomando como referencia, para la parte guatemalteca, la base de datos de
la Direccién de Informacion Geografica, Estratégica y Gestion de Riesgo (DIGEGR) y base de datos del Ministro de
Agricultura, Ganaderia y Alimentacion (MAGA) y para la parte mexicana, la base de datos del Instituto Nacional de
Estadistica y Geografia (INEGI).

De salario recibian lo que los ciudadanos mexicanos podian ofrecerles, de
preferencia pedian maiz, en algunos lugares por la lejania y el peso de sus
cargas pedian que les pagaran con dinero, pues el maiz que se les daba debian
llevarlo cargado hasta sus comunidades en Guatemala, en algunos casos con
ayuda de mulas o caballos. La caminata podia realizarse en un dia o hasta dos

dias.

Veinte manos nos pagaban el dia, owinak nuestro dia, lajun k’al lo que cargamos. Y era
puro lodo, peor el camino de Yulaurel pura montafia. Desgranabamos el maiz, peor si
estaba fresco todavia, lo arrancamos de la mazorca y tratamos de desgranarlo. Ya
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cuando llegabamos a nuestra casa ya tenia retofio, teniamos que comerlo, se tenia que

moler y en metate, no habia molino en ese entonces.*?

Esto significa que si el pago era por maiz por un dia de trabajo les pagaban
veinte manos, lo que viene siendo alrededor de cien mazorcas de maiz. Entre
los chujes esto se conoce como owinak, 1 owinak son 20 manos. Llegaban a
cargar hasta 1 lajun k’al lo que equivale a medio zonte de maiz, medio zonte es
igual a 40 manos, esto es 200 mazorcas de maiz.'> Habia ocasiones donde se
llegaba a cargar hasta 1 zonte, son 80 manos que equivalen a 400 mazorcas. Si
el maiz estaba fresco era preferible cargarlo en mazorcas y si estaba seco,

después de su jornada laboral debian desgranarlo.

A veces a nuestro regreso ya ho nos daban almuerzo para el camino, lo que haciamos
era secar la tortilla que nos daban de comer, lo juntabamos y ya de regreso era eso lo

que comiamos en el camino, encontrabamos arroyos y de ahi tomabamos agua.™*®

Uno de los principales problemas que podemos encontrar es la falta de tierras,
pues se trabajaba, pero esto no era suficiente para poder satisfacer sus

necesidades. Es por ello que existia esa necesidad de desplazarse.

No habia mucho donde trabajar, a veces s6lo haciamos 50 cuerdas; puro machete o
azadon. Daba el maiz. Hasta haciamos una casita donde cosechamos. Lo que pasa es
gue éramos pobres, teniamos mucha necesidad y se tenia que vender. Era por mes que

haciamos eso, salir a trabajar.**®

A veces el maiz que llevaban ya era para nuestro préstamo. Yo como pase con los
mios, pues él [su esposo] trabajaba, pero no le daba abasto, me llevaba mi maiz lo tenia

gue repartir con los que ya habia prestado, ya no quedaba mucho para comer. Cuando

153 Entrevista a Juan Pérez Paiz, 28/06/2020

154 20 manos para los chuj es 1 owinak, equivale a 100 mazorcas de maiz. 1 lajun k’al equivale a 1/2 zonte
y en 1/2 zonte caben 200 mazorcas, es decir 40 manos, por lo tanto, son 2 owinak es lo que integra 1 lajun
k’al.

155 Entrevista a Andrés Gomez Pérez, 22/04/2020

156 Entrevista a Juan Pérez Paiz, 28/06/2020
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se terminaba nuestro maiz en ocasiones teniamos que repartir la tortilla y lo contabamos

entre nosotros.*®’

Ahora bien, el otro tipo de pago era por medio de dinero. Como se dijo
anteriormente por la lejania y por los dias de caminata que esto involucra era

preferible pedir dinero.

Entraba a ganar dinero, como pesaba el maiz era mejor llevar el dinero y ahi compramos

el maiz en nuestra Guatemala.**®

Un dia de trabajo podria equivaler a cincuenta centavos o hasta llegar a ganar
treinta pesos, todo dependia del nimero de dias que trabajaban. Estos
desplazamientos transfronterizos a las comunidades mexicanas se realizaban
aproximadamente en los afios setenta segun se recuerda, sin embargo, estos
mismos se siguieron haciendo durante el tiempo del conflicto armado interno.
Anotamos la version de don Andrés Gomez Pérez: €l se encontraba en una
comunidad mexicana, [la de] Santa Martha, cuando supo de la muerte de su
amigo por parte de la guerrillay dias después estando en Guatemala, se perpetré

la masacre de la finca San Francisco, lo que provocé su huida hacia México.

En seguida se dara a conocer como se vivio el conflicto armado interno en los
poblados de donde los chujes de Pinar del Rio son originarios: Yulaurel,

Yalambojoch y Yulquen-Sancapech.

3.2 El refugio en México, latoma de decision y las rutas a seguir

En el capitulo anterior se expuso cémo la guerrilla llevé su propaganda armada
ante las diferentes comunidades del departamento de Huehuetenango y también
como pronto llego la politica de tierra arrasada que implemento el gobierno
guatemalteco. En este apartado se escribe la llegada del ejército y la reaccion

de la poblacién en Yulaurel, Yalambojoch y Yulguen-Sancapech.

157 Entrevista a Antdn Xun Catal, 28/06/2020
158 Entrevista a Francisco Paiz Garcia, 08/07/2020
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3.2.1 San José-Yulaurel?

Para el caso de San José-Yulaurel volvemos de nuevo a los tiempos de la
reforma Agraria en Guatemala (1952), pues sus habitantes son descendientes
de las familias chujes que vivian en la finca San Francisco. El duefio de la finca,
coronel Victor Bolafios, ayudo a las familias chujes de San Francisco a gestionar

las tierras de Yulaurel.

El premio del coronel agradecido se firmé el 19 de junio de 1957, cuando el
subdirector General de Asuntos Agrarios, José Rodolfo Castillo Armas, les
adjudicé en propiedad a los jefes de familia de San Francisco en nombre de la
Nacién, un terreno llamado Yulaurel que se encuentra al norte de San Francisco.
Seria para 55 hombres y media casi 30 caballerias, obligandose ellos a pagar el
precio de 2,750 quetzales en diez afios con abonos de 275 quetzales por afio,

es decir, 5 quetzales por persona al afio.16°

Algo de ello se pudo rescatar de la voz de don Francisco Paiz Garcia, originario
de San José-Yulaurel quién hablo sobre la adquisicion de Yulaurel y su posterior

encuentro con el ejército.

La tierra de Yulaurel, nuestros papas y mamas lo compraron por eso nosotros llegamos
a Yulaurel. Ahi teniamos bastante terreno, el terreno que fue de mi papa era como diez
hectareas porque era directamente de nosotros, donde quiera era bueno trabajar, cada

quién tenia su pedazo, pero era de nosotros.

Para 1979 se midi6 un terreno baldio, llamado Yalanhwitz, tenia 125 caballerias
(5, 655 Has.) durante este tiempo fue cuando se le recortd a Yulaurel casi la
mitad de la extension que se le habia dado en 1957 a los 55 campesinos pues
esta estaba mal medida, el terreno que se reorganiz6 entre Yulaurel y la frontera
con Meéxico se llamé comunidad Nuevo San José y mediria 21 caballerias 44

manzanas. Los habitantes de Yulaurel que quedaron sus casas dentro de este

159 para 1982 los habitantes de San José Yulaurel la consideraban una sola comunidad, posterior a esta
fecha se dividié en dos aldeas diferentes.
180 Ricardo Falla, Negreaba de zopilotes...91-92.
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terreno comenzaron a gestionarlo para sus hijos.'®! Para la gente

simbdlicamente sigui6 siendo Yulaurel.

El encuentro de don Francisco Paiz Garcia con el ejército esta relacionado con
la visita que los soldados realizaron en la finca San Francisco el 24 de junio de
1982 y responde a la politica de amnistia que el gobierno guatemalteco

implemento.

Sacaron un citado de limpiar camino en Yulaurel, Sambran [finca San Francisco], los de
Sambran [gente de la finca San Francisco] vinieron y nosotros fuimos para que nos
encontraramos a mitad del camino, estdbamos a mitad del camino cuando vino el
helicoptero, eran como 8 helicopteros, en el campo de futbol ahi bajo directo, no se
detuvo el helicéptero, s6lo como a dos metros de altura se bajaban los soldados ahi en

el campo.

Observaron la llegada de los helicopteros en el campo de fatbol de Yulaurel, aun

asi, comenzaron a trabajar pues el que los guiaba era el alcalde.

iTrabajen!, nos decia asi, y trabajamos. Un rato después llegaron los soldados, llegaron
los soldados con nosotros joye compal! Dijeron asi jvengan! Bueno, dijimos y nos fuimos
Jtraen tortilla? Si traemos ¢ya comieron? No, no todavia, jvengan pues, junten sus
tortillas! Juntamos las tortillas y se juntaron tres montones ¢ ,conocen las sardinas? No,

no lo conocemos. Ah bueno, aqui esta.

Almorzaron juntos y cuando terminaron el ejército pidié que algunos hombres los

acompafaran para cargar sus cosas hasta llegar a la finca San Francisco.

Van a llevar nuestra carga, dijeron asi, en la finca San Francisco lo van a ir a dejar, era
pura arma, armay tiro, pesé mucho su carga cuando se fueron. jTrabajen ustedes!, nos

dijeron, estaban muy enojados; empezamos a trabajar de nuevo.

Antes de la llegada del ejército muchos se corrieron y se fueron a la montafa,
una vez que el ejército se fue, los que se quedaron trabajando, entre ellos don
Francisco Paiz decidieron regresar a sus casas y a su llegada las mujeres ya

habian huido a la frontera con México, faltaba poco para llegar a la localidad de

161 Ricardo Falla, Negreaba de zopilotes...94.
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La Gloria, en territorio mexicano, cuando lograron alcanzarlas y las trajeron de

vuelta.

Bueno, ellas regresaron con nOSOtros, estuvimos en nuestras casas, pero ya no

estabamos contentos y los soldados ya se habian ido a Sambran.

Hasta aqui el encuentro de don Francisco con los soldados.1®? Lo siguiente se
vuelve confuso ya que segun su version ellos huyen a México en la madrugada
de esa misma noche, pero analizando su testimonio nos damos cuenta que ellos
huyen a México en la madrugada del 18 de julio de 1982, el dia en que fue
masacrada la finca San Francisco. La huida a México se dio cuando los
sobrevivientes de la finca San Francisco [conocida por los chujes de la region
como Sambran], llegaron a avisarles que la gente de la finca habia sido
masacrada y que el ejército llegaria a Yulaurel.

Eran como las dos de la mafiana, era don difunto Antil Paiz [Andrés Paiz Garcia], €l
llegd junto con el Antil Lopis [Andrés Garcia Domingo] y el difunto Kuxtaran [Marcos
Domingo Garcia] y el difunto Mekel Tulim [Miguel Domingo]. Don Antil, dijo el difunto
Antil Paiz, mero atras de nuestra casa pasaba el camino, qué, contesté. jLevantate, que

amaneciendo van a venir los soldados!, dijo asi.

Fue asi como se corrié la voz de la muerte de la finca San Francisco y lo que

ayudo a los de Yulaurel para buscar refugio en México.

Me levanté y habia una subida, me fui corriendo a avisarles, jdespiértense, dicen que

van a venir los soldados al rato!

Una vez enterados dejaron todas sus pertenencias y vinieron a México pidiendo
posada. En el caso de don Francisco Paiz él y su familia llegaron a la colonia
Santa Martha y otras familias de Yulaurel se dirigieron a otra colonia vecina, La

Gloria.

162 Este encuentro de los trabajadores de Yulaurel con el ejército puede verse también en el trabajo de
Ricardo Falla, Negreaba de zopilotes... Masacre y sobrevivencia: finca San Francisco Nenton, Guatemala
(1871 a 2010), 128-131.
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Ya con el comisariado hablaron jser4d que nos dan posada, queremos entrar una
semana aqui, no sabemos, a lo mejor nos regresamos mafiana o pasado, es que los

soldados llegaron con nosotros, murié la gente de Sambran por ellos, por eso vinimos!

Se reunio la gente de la colonia Santa Martha y decidieron darles refugio, para
los de Yulaurel se trataba de un refugio de tiempo corto, por su cercania fueron
de los primeros grupos que llego a la frontera huyendo de la violencia en su pais,
en el transcurso de los dias llegaron a ser miles de refugiados, entre éstos los
de Yalambojoch y Yulquen-Sancapech.

3.2.2 Yalambojoch

La huida de los habitantes de Yalambojoch también se debe a la matanza de la
gente de San Francisco, el ejército antes de llegar a esta finca realiz6 una visita
en Yalambojoch en la madrugada de 17 de julio de 1982, segun Erwin Melgar
venian de masacrar a la poblacion de las aldeas de Sebep, Petanac y Bulej.153
En este apartado recuperamos la memoria de Juan Pérez Paiz a quien ya
mencionamos anteriormente y quien en ese momento era alcalde auxiliar de
Yalambojoch y Miguel Domingo Ramos uno de los hombres que acompafnié al

ejército durante su caminata a Bule;.

El dia del 17 de julio el ejército reunié a la poblacién de Yalambojoch para
preguntarles sobre la guerrilla, el alcalde auxiliar claramente dijo que habia
guerrilleros en Yalambojoch, pero no sabia dénde se encontraban en ese

momento.

Preguntaron, ¢hay guerrilleros aqui o no? ¢los ven o no los ven? Hay guerrilleros, dije;
claro lo dije, porque hace como ocho dias habian llegado, llegaron un dia domingo en

el mercado, hay mercado ahi, llegaron, pero yo cerré mi despacho.

Por su parte, cuando el ejército pregunté por la guerrilla la poblacion se quedé

en silencio, s6lo uno logroé responder al ejército diciendo que si habia visto a los

163 Erwin Rolando Melgar Valenzuela, Yaltoya. Del testimonio a la evidencia material, (Guatemala, CAFCA,
2009), 36.
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guerrilleros, en esa primera visita quemaron las casas de quienes fueron

sefialados como miembros de la guerrilla.

De ahi, escucharon que los vieron, metié las manos en el bolsillo [el coronel] sacé una
hoja, pero lleno de nombres, ahi estaba nuestro nombre y preguntaron, ¢Do6nde esta
esté? Y grité, ninguna razén sobre él, no estaba. jVoy a mandar a mi muchacho para
gue se queme su casa! preguntamos tres o cuatro veces ¢ Donde estd? No hay razén,
no puedo decir donde esté, no lo sé. Fueron con otro nombre ¢Donde esta? No estaba,
grité y no estaba. Yo me tenian sefialado, me persiguen porque soy alcalde del pueblo,
yo soy el que da las 6rdenes en ese pueblo, grite, grite y no habia nadie. Vayan a quemar
las casas [ordend el coronel] y se fueron los soldados, se quemaron las casas, se

acabaron las casas.

Segun la version de Juan Pérez Paiz el ejército quema las casas en su primera
visita antes de llegar a la finca San Francisco. Por su parte Erwin Melgar dice
gue fue en la tarde del 19 de julio, cuando el ejército termind de masacrar a los
de San Francisco y regresé a Yalambojoch.®* El testimonio de don Miguel
Domingo Ramos dice que efectivamente el ejército quemo las casas en esa

primera visita, eran las casas de los que fueron seflalados como guerrilleros.

Nos dijeron los soldados; ahorita s6lo estas casas vamos a quemar porque nos urge
irnos a San Francisco y se fueron a Sambran. Traian un hombre con ellos; porque este
nuestro perro; asi le decian al sefior que traian con ellos, él nos dijo, aqui pasamos a
comer en esta casa, dijo. Se quemo la casa de don Shushep Axpel como su hijo estaba
con la guerrilla. S6lo quemaron la casa y se fueron a Sambran, tras que ellos ya tenian

una queja encima.

Una vez terminado de masacrar a la gente de la finca San Francisco, el ejército
regresd a Yalambojoch el 19 de julio, pues en San Francisco permanecieron

durante dos dias.

Nos encontrabamos vigilando la entrada cuando vimos que entré de nuevo el ejército,
aqui estan ustedes, dijeron; aqui estamos; dijimos. Tenian agarrado dos hombres de

Sambran, don Palas Shepel [Francisco Paiz Garcia, administrador de la finca San

164 Melgar Valenzuela, Yaltoya. Del testimonio a la evidencia material...32.
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Francisco] y don K’un Alush [Pascual Gbmez Ramos], llegaron con nosotros. jUstedes
compafieros, vamonos al juzgado! dijeron. Nos reunimos en la entrada del juzgado de
Bojoch. Los de Sambran, don Palas Shepel en la carcel quedd, nos juntamos todos y
nos formamos en filas, hicimos tres filas. jQue salga don Francisco a ver si no hay
guerrilla aqui en Yalambojoch! dijo el coronel y salié don difunto Palas Shepel, pasé
entre nosotros. iMiralo pue si no hay guerrilla en Yalambojoch! dijo el coronel. Dijo el
difunto que no habia nadie; jlos que estan con la guerrilla ya salieron! dijo, esa fue su

culpa por no decir quién estaba con la guerrilla.

El ejército permanecio hasta el dia 21 de julio en Yalambojoch, los dias 19 y 20
guemaron las casas de algunas familias que ya habian huido y en el transcurso
de estos dias ordenaron que llevaran dos reses para alimentar a la tropa.'% El
dia 21 de julio salieron de Yalambojoch y se dirigieron a B’ulej, pidieron que
algunas personas los acompafaran para llevar su cargamento, la gente iba
formada, uno a uno estaban formados con el ejército, es decir; un soldado
delante y otro atras. En el camino asesinaron a cuatro personas que fueron

sefialadas como guerrilleros.

Dicen que fue don difunto Palas Shepel [Francisco Paiz Garcia] que acus6 a don difunto
Antil Ebul [Andrés Lopez Paiz] con los soldados cuando los fuimos a dejar a Bulej, jeste
gordo que va con nosotros es mero compariero con la guerrilla! dijo. Salié corriendo don
Antil Ebul y lo agarraron, jporque chingados dices que no hay guerrilla en Yalambojoch,
acaso no es guerrillero el gue se metié al monte! Lo golpearon, lo patearon a don Palas
Shepel jdinos ahorita si s6lo es el que se metié al monte o hay mas! Le dijeron, hay
todavia, dijo. Nosotros ibamos de subida, ahi esta uno, dijo ¢Cual es? El que tiene
camisa amarilla, mi difunto compadre K’un Baltzat [Pascual Paiz Ramos] agarraron,
venga usted ac4, le dijeron y le amarraron las manos. Ahi esta el otro don Mequel Antun
[Miguel Domingo Santizo], también lo amarraron de las manos, ahi esta el otro; don
Lucash Yacmec [Lucas Pedro Paiz]. Agarraron a cuatro de nosotros todavia, cuatro con
don Mequel Chocchoc [Miguel Domingo Paiz], s6lo estos cuatro y cinco con el que se

metio al monte. ¢ Qué vamos hacer con estas cuatro personas? Dijo el coronel, sacaron

185 Melgar Valenzuela, Yaltoya. Del testimonio a la evidencia material...32.
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a cuatro soldados y cada uno tiré al suelo a los hombres juna, dos! Les dispararon,

terminaron esos cuatro. jvdmonos! Nos dijeron y seguimos caminando a Bulej.

El administrador de la finca San Francisco, Francisco Paiz Garcia lo asesinaron
ese mismo dia antes de llegar a B'ulej, por los golpes que le dieron ya no pudo

continuar, el camino era una subida muy pronunciada.

Ahi, cerca por donde esta el mojon de Bulej con Bojoch ahi acabaron con don difunto
Palas Shepel, pidi6 agua para tomar con el ejército, jquiero tomar un poco tu agua, ya
no puedo caminar! Dijo, ¢ Qué esta pidiendo? Dijo el coronel, me esta pidiendo agua; le
voy a dar yo, dijo y lo estaba pateando. jAh, compafieros me esta llegando el momento,
me estan matando, pero en cualquier momento, asi como yo estoy muriendo van a morir
ustedes! Le estuvieron dando a garrotazos, ya de tanto dej6é de gritar. Salieron cuatro
de los que ibamos para cargarlo, ya no llegé al mojén de Bojoch y Bulej. Ya no podemos
caminar con este sefior porque pesa mucho; entonces déjenlo ahi, le dieron un balazo

y ahi quedd don difunto Palas. Nos fuimos, llegamos al juzgado de Bulej.

Una vez en la alcaldia auxiliar de Bulej, que es la aldea vecina hacia el sur, y
dentro reunida la gente de Yalambojoch, el ejército hablé con ellos y pidié que

denunciaran a los guerrilleros de la zona.

iBueno, comparieros de Yalambojoch ya quedaron ustedes limpios porque, por ejemplo,
las frutas si hay podrido se saca lo bueno y asi quedaron ustedes! Asi nos dijeron, jpero
les vamos a suplicar a ustedes que ya no se comprometan con la guerrilla porque ven
coémo les esta haciendo dafio, si es poca guerrilla que llega, échenle tiro, por eso lo
dejamos el tiro con ustedes, no es para las palomas que lo dejamos! Solamente si son
cientos de guerrilla hay que ayudar algo para que no les pase nada a ustedes, nos

dijeron.

En junio de 1982 el ejército llegé a Yalambojoch, hablaron de proyectos de
desarrollo y organizaron las patrullas de Autodefensa Civil (PAC),6¢ don Miguel
Domingo Ramos formaba parte de la patrulla de Autodefensa por eso él y otros
comparieros se encontraban vigilando la entrada de la aldea cuando vio venir al

ejército en el camino que conecta Yalambojoch y San Francisco, por eso, con

186 Melgar Valenzuela, Yaltoya. Del testimonio a la evidencia material...31.
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facilidad menciona que al momento de organizar las patrullas el ejército les dejo
un arma. Esta cooperacion con el ejército hizo que no los masacraran; ya que

ellos regresarian en cualquier momento.

Estdbamos dentro del juzgado de Bulej y nos dijeron; jsi es poca guerrilla ya solo la
cabeza van a ir a mostrarnos con nosotros en San Mateo Ixtatan! Dijeron, entonces
jahorita ya no sigan ustedes con la guerrilla, ahorita ustedes ya quedaron limpios,

cualquier momento vamos a llegar a ustedes ahi en Yalambojoch.

Una vez dicho esto, regresaron a Yalambojoch y a su llegada ya no encontraron
a nadie, la gente que se quedd y no acompafio al ejército a Bulej ya habia huido
a México.

Cualgquier momento van a venir otra vez ellos a seguir matando a nuestros hermanos,
¢Cémo quedamos? Ahorita, directamente al juzgado vamos a llegar para platicar, para
analizar bien cémo vamos hacer para salir ya y entrar a Chiapas. Llegamos al juzgado,
ya cuando llegamos ya sélo estaba el difunto Kun Ebul [Pascual Domingo Garcia], él
era el suplente del alcalde auxiliar era el tnico que estaba, el mero alcalde auxiliar ya

habia salido.

Por su parte don Juan Pérez Paiz alcalde auxiliar de Yalambojoch nos dice que
tomaron la decision de salir; ya que alguien habia escapado de la alcaldia auxiliar

de la vecina B’ulej y les vino a poner sobre aviso.

Llegaron al juzgado de B'ulej y ahi uno se escapé y nos vino a dar aviso, hasta ahi
salimos. Pensamos que ya estaba encima de nosotros [la muerte] por eso salimos, pero

mataron a cinco en el camino.

El resto de la comunidad se puso de acuerdo para entrar a Chiapas, una parte
de ellos ya estaban en camino. Tomaron la ruta que lleva a Yaltoya, después a
Ciénega Yalcastan, una vez en la frontera llegaron a la localidad conocida como
Kilbmetro 15. En esta comunidad ya habian refugiados, esto los obligd a
moverse nuevamente hasta llegar a Cuauhtémoc, ambas localidades fundadas

por personas del pueblo chuj.
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Una historia similar trae consigo las personas de Yulguen-Sancapech,
comienzan su caminata hacia el refugio una vez enterandose de la masacre de

la finca San Francisco.

3.2.3 Yulguen-Sancapech?6’

Para esta parte seguimos la voz de Maria Gomez Garcia, quien sefala que el
ejército no llegd a la aldea K’'anaj; sin embargo, sus habitantes toman la decision
de huir porque a lo lejos escucharon el tiroteo y el humo que salia de la finca San

Francisco, ademas llegaron a avisarles.

Estamos todos en ese lugar cuando llegé el sefior a decir jy por qué estan aqui, ahi
vienen los soldados porque ya los de San Francisco ya murieron todos, todos los nifios
y mujeres, criaturas, todo ya quedd silencio! Asi dijo cuando llegd corriendo con
nosotros, bien me acuerdo, eran a las cinco de la tarde. jBueno, hay vamos pue, toda

la noche caminamos, pero estaba lloviendo mucho toda la noche!

Caminaron toda la noche y bajo la lluvia, vinieron por Yulaurel, cuando cruzaron
la frontera llegaron directamente a la colonia Santa Martha. Conocian muy bien
el sitio ya que venian como jornaleros temporales a las comunidades mexicanas,

ellos vinieron alcanzando a sus patrones, con ellos mismos pidieron posada.

Nosotros ya teniamos casita en Santa Martha, teniamos milpa en su terreno de don
Eusebio y de don Lencho ellos nos prestaron el terreno para sembrar nuestra cosecha,
Hormiguera asi se llama ese lugar donde teniamos nuestra milpa, los terrenos de don
Eusebio colindaba con los de don Lencho por eso nosotros ya teniamos terreno [trabajo]

cuando salimos a refugiarnos.®®

167 En la memoria de sus habitantes Yulquen-Sancapech es una comunidad, pero en él se asentaron dos
grupos, el primer grupo que se quedd en Sancapech son provenientes de Yichpajaw todos eran chujes y
el segundo grupo que se quedd en K’anaj son provenientes de Yalambojoch y Bulej, en su totalidad son
30 caballerias. En el caso de K’anaj fueron las familias chujes quienes buscaron el nombre de esta aldea.
Ellos mismos establecieron sus acuerdos para dividir su territorio en dos aldeas distintas. En 1982 se
obtuvo una escritura provisional, durante el refugio en México estd escritura perdié validez, por lo tanto,
las familias que retornaron a Guatemala gestionaron una segunda escritura. Actualmente Yulquen-
Sancapech esta dividido en dos sectores, sector AY B y pertenece al municipio de San Mateo Ixtatan.

168 Entrevista a Andrés Gomez Pérez, 22/04/2020
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Una vez establecidos en México comenz6 a llegar el apoyo por parte del
gobierno mexicano y la iglesia. En un primer momento fueron los campesinos
mexicanos quienes brindaron su ayuda a los refugiados. La entrada del ejército
guatemalteco a la frontera mexicana en 1982 causo un desplazamiento interno
por parte de los refugiados, también con el paso del tiempo las relaciones
sociales entre los mexicanos y refugiados en los primeros asentamientos se
fueron deteriorando y esto provocé otra serie de movimientos de la poblacién
refugiada.

En el siguiente mapa se ubica geograficamente las comunidades de procedencia
de las familias chujes en Guatemala y las comunidades de refugio temporal

durante 1982 en México.
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Mapa 6. Comunidades de refugio temporal en México, 1982.
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Fuente: Elaborado por Emmanuel Valencia, tomando como referencia, para la parte guatemalteca, la base de datos de
la Direccién de Informacion Geografica, Estratégica y Gestion de Riesgo (DIGEGR) y base de datos del Ministro de
Agricultura, Ganaderia y Alimentacion (MAGA) y para la parte mexicana, la base de datos del Instituto Nacional de
Estadistica y Geografia (INEGI).

3.3 Desplazamiento interno, la vida en las comunidades de asentamiento
temporal

Una vez asentados los chujes en las comunidades de refugio, uno de los
primeros desplazamientos internos que ellos experimentaron fue a causa de la
entrada del ejército guatemalteco en las comunidades mexicanas en los
primeros meses luego de haber llegado, algunas familias de la colonia Santa
Martha se movieron con la idea de alejarse de la frontera y evitar ser encontrados
por el ejército y otra razon fue buscar sustento por si mismos ya que los
campesinos mexicanos no podian cubrir con todas las necesidades de los
refugiados.
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Tenia como dos meses que estdbamos en Santa Martha cuando entré el ejército de
Guatemala a matar gente, por eso hay personas que se llevaron, los robaron para

matarlos ya en la parte de Guatemala, y por eso nosotros tuvimos miedo y hos metimos

mas a [colonia] San Vicente.**®

Otras familias que se quedaron en la colonia Santa Martha permanecieron ahi
por afios, desde 1982 hasta 1989 aproximadamente. Se movieron so6lo cuando
supieron que la Diécesis de San Cristobal habia donado tierras para ellos y
podian trabajar en conjunto, entre estos lugares figuraba la finca San Pedro y la
finca Guanajuato, sin embargo, algunos se quedaron en los primeros
asentamientos y el movimiento que hicieron consistié en ir a realizar los trabajos
gue se les pedia. Con ayuda del gobierno mexicano y las Naciones Unidas
iniciaron su vida en México, con el tiempo comenzaron a familiarizarse con los
campesinos mexicanos y aun sin tener tierras comenzaron a trabajar para si

mismos.

Ya después, empezamos a trabajar, salimos a chambear y nos pagaron, compramos
nuestro machete, nuestro maiz y empezamos a conocer a los mexicanos y nos dieron

terrenos prestados y hasta ahi comenzamos a trabajar.*”

Cuando se terminaron los apoyos gubernamentales, comenzé la siguiente ola
de desplazamientos, esto fue probablemente desde 1989. Familias chujes de las
colonias Cuauhtémoc y Santa Martha se movieron en busca de tierra o seguir
pidiendo posada. La tierra fue la principal preocupacién de los chujes refugiados
y no dejaron de moverse hasta conseguirla.

Dijeron que ibamos a sembrar café, ya nos dieron tierras [decian]. Esa idea se meti6 en

mi cabeza y vine al Horizonte, ya después ya no se confirmé nada.*™

Las familias chujes asentadas en las colonias de Santa Martha, San Vicente, las
fincas de Guanajuato y San Pedro se movieron por diferentes circunstancias, en

el caso de los chujes de Santa Martha el primer desplazamiento comenzé con la

169 Entrevista a Maria Gomez Garcia, 12/07/2020
170 Entrevista a Francisco Paiz Garcia, 08/07/2020
171 Entrevista Miguel Domingo Ramos, 13/05/2020
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entrada del ejército guatemalteco y los siguientes movimientos se dieron por

problemas internos con los campesinos mexicanos.

Por problemas salimos de Santa Martha, acusaron a uno de nuestros comparieros de
ser brujo, lo agarraron y lo metieron preso, entonces lo pensamos, era mejor salir.
Algunos se quedaron en Santa Martha y otros en San Pedro ya nosotros en Guanajuato

nos quedamos, pero mientras tanto ya teniamos valor de caminar, ya teniamos

herramientas para trabajar, ya nos habiamos hecho amigos de los mexicanos.*’

En otros casos, por ejemplo, los chujes asentados en la comunidad San Vicente
no fueron bien recibidos por los ciudadanos mexicanos, existié con el tiempo un
rechazo hacia ellos, los movimientos en esta comunidad comenzaron entre 1983
y 1985.

Los de San Vicente no quisieron que nos quedaramos, busquen a donde se van a ir,
decian. Que tal y ahora llega una investigacion, que tal [si] traen problemas encima [y]
por eso vinieron de Guatemala y les dimos posada. Es mejor que busquen a donde irse,
asi nos dijeron. Nos tuvimos que ir, llegamos cerca de Amparo Aguatinta [comunidad

fronteriza] ahi volvimos a llegar [a comenzar su vida en otro lado].}”

Asi fueron desplazandose hasta llegar a las comunidades de Ojo de Agua, al
rancho La Libertad, rancho Flor de Café, Brasil o San Caralampio, pidiendo
posada, buscando patron y su vida consistia en atender el trabajo de su patrén,
entonces todavia no tenian terrenos propios. No podemos dar una fecha exacta
de cuando ocurrio este tipo de desplazamiento, pero un rango aproximado puede
ser desde 1982 hasta 1990. Cada familia fue movilizandose de forma diferente,
algunos de forma grupal (varias familias) y otros solo como familia.

Nos rechazaban los patrones, si no trabajamos para ellos nos volvian a rechazar, si no
obedecemos y no trabajamos para ellos hay que volver a cargar las maletas, jes que
por mi trabajo te doy permiso, te doy posada, si no quieres trabajar, si no quieres hacer

mi trabajo entonces busca tu lugar otra vez! Asi nos decian ellos. Y volvemos a buscar

172 Entrevista a Francisco Paiz Garcia, 08/07/2020
173 Entrevista a Maria Gomez Garcia, 12/07/2020
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posada, volvemos a salir, eso fue cuando pasamos en Brasil. Salimos de Brasil es

cuando llegamos al rancho San Caralampio.*”

Muchas de las familias chujes asentadas hoy en Pinar del Rio vivieron en el
rancho San Caralampio, en este caso todos se movieron por familiay en tiempos
distintos, la mayoria comenzé hacia finales de 1997. Durante el tiempo

establecido en este lugar todos cuentan la misma historia.

Era obligatorio trabajar para €l y nos pagaban menos precio porque con él vivimos y con
él agarramos lefia, con él agarramos agua, con él estas, menos precio; claro nos dijo,

es porque aqui estan usando lefia, estdn usando agua y por eso lo voy a descontar, dos

pesos en cada cosa y el dia era barato.!”®

A pesar de la situacion se establecieron entre cinco a siete afos, pues llegaron
a este lugar a principios de 1990. El ultimo desplazamiento experimentado se
hizo cuando llegaron a la comunidad Pinar del Rio, el resto de familias que se
encuentran hoy en la comunidad vinieron de la Libertad, municipio de Las
Margaritas y La Esperanza, hoy El Horizonte del municipio La Independencia,
algunos hicieron movimientos de la colonia Santa Martha a San Caralampio, sélo
aqui se tienen dos movimientos internos, otros de la colonia Santa Martha
pasaron a las fincas San Pedro y Guanajuato, hasta llegar a San Caralampio y
posteriormente a Pinar del Rio y otros de Santa Martha a la colonia San Vicente,
luego a Ojo de Agua, después en Coban, Flor de Café, San Caralampio hasta
llegar en Pinar del Rio.

Desde 1982 hasta el final del siglo XX, estas familias experimentaron de dos a
seis movimientos internos, pues a la comunidad Pinar del Rio llegaron a

asentarse a finales de los aflos noventa y principios del afio 2000.

174 Entrevista a Maria Gomez Garcia, 12/07/2020
175 Entrevista a Maria Gomez Garcia, 12/07/2020
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3.4 Lacreacion de la comunidad Nuevo Pinar del Riol7®

Detras de la creacion de Pinar del Rio estan las familias que tuvieron que
abandonar lo poco que tenian en busca de mejores condiciones de vida; este es
el caso de las familias tsotsiles de San Juan Chamula que llegaron a asentarse
a la finca Pinar del Rio a principios de los afios noventa. Ellos venian en busca
de tierras porque de donde ellos son originarios no tenian tierras suficientes para
el cultivo. Amistosamente hablaron con el duefio de la finca, Jorge Pérez Mora
para proponerle la compra, éste no les daba la seguridad de la venta, por lo tanto,
las gestiones llevaron algunos afios. Buscaron un representante para gestionar
las tierras ante el registro agrario, con ayuda de don Esteban Bravo Pérez
hicieron las solicitudes correspondientes. En un primer momento las familias
tsotsiles invadieron la primera fraccion de la finca conocida como Plan de Ayala,
pero para 1994 ya contaban con un dictamen federal, en el que se especifica
gue el gobierno federal compraria la finca a nombre de 60 familias indigenas.

La finca era de 300 hectéreas y las familias eran 60, cinco hectareas cada uno, seis

afios de lucha.'”’

Esteban Bravo tenia conocimiento en la lucha agraria mexicana; ya que él habia
formado parte de una organizacién campesina, Central Campesina Cardenista
(CCCQC) y el conocimiento adquirido en ese entonces le sirvié para ayudar a las
familias tsotsiles a gestionar las tierras ante el gobierno. Al principio fueron 45
familias, pero muchos desistieron de la gestion agraria y algunos regresaron de
nuevo a San Juan Chamula. Otros, aunque no venian de estos lugares, se
desplazaron a Simojovel y Jaltenango de La Paz en busqueda de otras tierras.
Por lo tanto, los solicitantes tuvieron que invitar a otras familias para completar
el niumero de personas que exigia personales del registro agrario, por esta razon

llegaron las familias mestizas y solamente quedaron ocho familias tsotsiles.

176 Existen documentos acerca de la gestién de la comunidad, se encuentran resguardados en el Registro
Agrario Nacional (RAN), debido a la pandemia de Covid-19 que azota la ciudad de Tuxtla Gutiérrez no fue
posible acceder a la documentacidn.

177 Entrevista a Esteban Bravo Pérez, 12/05/2020.
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Todos los demas, entraron como ejidatarios aqui pero no estaban cuando sali6 esa
historia, no saben como empezd a gestionar el terreno, no saben si nos costé para

gestionar o no nos costé, por completar la gente que eran 60 ejidatarios para que nos

puedan entregar ese terreno.'’®

Se concreto la gestion de la finca gracias a la presencia indigena chamula, a
ellos les hicieron un estudio socioecondémico por parte de la Comision de los
Pueblos Indigenas, contaban con el amparo federal y el dictamen en el cual el
gobierno se comprometia a comprar las tierras a nombre de ellos. Fueron seis
afos de lucha, afios de gran incertidumbre. En 1994 pasaron a asentarse en la
finca Pinar del Rio pues ya contaban con el dictamen y para 1996 se hizo el pago

definitivo, se entregaron los planos y croquis de dicha propiedad.

En el 92 y 93 estabamos en Plan de Ayala. Venimos a posicionarnos en el mes de abril,
en semana santa estaba construyendo mi casita aqui, humilde casa, pero en 1994, mes

de abril.}"®

Asentados las familias chamulas y mestizas en Pinar del Rio se propuso pasarlo

a régimen ejidal, pasoé a ser ejido Nuevo Pinar del Rio.

Cuando estaba hecho todo eso, que ya pasaba a ser régimen ejidal queddé como ejido

Nuevo Pinar del Rio, ya cuando estaba completa la gente, son sesenta ejidatarios

porque solo cinco hectareas cada ejidatario.*®

A cada uno de los sesenta ejidatarios se les concedi6 su parcela, eligieron a un
comisariado ejidal y el consejo de vigilancia, en conjunto crearon sus propios

acuerdos para el bienestar del nuevo ejido.

3.4.1 La organizacién interna en el ejido Nuevo Pinar del Rio

Lo que hoy se conoce como comunidad Nuevo Pinar del Rio pertenece al
municipio de La Independencia, se ubica a una hora de Tziscao y a dos horas
de la ciudad de Comitdn de Dominguez. Gran parte de sus habitantes son

indigenas, existe una variedad de lenguas, entre éstas el tsotsil, g'anjob'al, chuj

178 Entrevista a Mauro Lépez Sanchez, 18/05/2020
179 Entrevista a Mauro Lépez Sanchez, 18/05/2020
180 Entrevista a Mauro Lépez Sanchez, 18/05/2020
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y castellano. Sus habitantes estan conformados por familias provenientes de las
comunidades de refugiados guatemaltecos y familias de San Juan Chamula.
Mayormente se dedican a la cosecha de café, platano, maiz y frijol, cuentan con
energia eléctrica y agua entubada, tienen una escuela de jardin de nifios “Juan
Escutia” y una escuela primaria “Nifios Héroes”. Para continuar con sus estudios
los jévenes viajan a la comunidad vecina llamada Rio Blanco para comenzar el
nivel Telesecundariay COBACH. En lo que respecta a la salud, la clinica familiar

mas cercana también se encuentra en la comunidad vecina de Rio Blanco.

La poblacién se divide entre derecheros y pobladores, los primeros son las
familias que fundaron la comunidad, lograron obtener sus parcelas y se
reconocieron como ejidatarios y los segundos son quienes llegaron después de
la fundacion de la comunidad, quienes adquirieron sus tierras por compra, a

través de los ejidatarios y se conocieron como pobladores.

Los derecheros son quienes pueden fungir como comisariado ejidal, agente
municipal y patronato de camino, cada fin de afio se realizan juntas ejidales para
dialogar acuerdos de la comunidad. Es importante resaltar que los que hacen 'y
toman los acuerdos de la comunidad son los derecheros. Posteriormente se
realiza otra reunién a los pobladores para informarles los asuntos que se
discutieron y a los acuerdos que se llegaron. Los trabajos comunales se hacen
en conjunto entre derecheros y pobladores, siempre hay un encargado para cada
tipo de trabajo y su nombramiento se hace en las juntas ejidales, entre los cargos
gue desarrollan los pobladores esta la directiva de caminos, entre ellos se elige

a un secretario y tesorero, directivas de energia eléctrica, agua potable y salud.

Para las cooperaciones en beneficio a la comunidad, cooperan todos aquellos
padres de familia, viudas y madres solteras. Otro aspecto importante es el
ingreso a la comunidad, cada familia que desee vivir y comprar terrenos debe
pagar un ingreso a las autoridades ejidales para asentarse, de las personas que
ingresan la mayoria llega a ser poblador, la compra y venta de tierras en la

comunidad se ha vuelto mas complicado ya que; no todos estan dispuestos a
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vender y el ingreso a ido en aumento. Hasta hoy siguen siendo 60 ejidatarios,

muchas de las familias tsotsiles vendieron sus derechos antes de irse.

En el siguiente mapa podemos ver la ubicacion geografica de la comunidad

Nuevo Pinar del Rio.

Mapa 7. Nuevo Pinar del Rio, La Independencia, Chiapas
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Fuente: Google Maps, Pinar del Rio, La Independencia, Chiapas.

Tzimo!

3.5 Adquisicion de tierras por parte de las familias chujes

La llegada de las familias chujes a la comunidad Pinar del Rio se dio después
de su fundacién, comenzaron a llegar a principios de 1998. Son originarios de
Yalambojoch, Yulguen-Sancapech y San José Yulaurel, y estaban asentados en
las comunidades de refugiados: La Esperanza, hoy el Horizonte, rancho La
Realidad y el rancho San Caralampio, este ultimo colinda con la comunidad Pinar
del Rio. Se movieron de sus comunidades o en los ranchos donde ellos tenian
posada con el objetivo de comprar tierras. Para este apartado seguimos la voz
de las familias que vinieron de La Realidad, San Caralampio y el Horizonte.

3.5.1 La Realidad, Las Margaritas

Las familias chujes que vienen del rancho La Realidad en un principio llegaron
pidiendo refugio en la colonia Santa Martha en 1982 y son originarios de San
José-Yulaurel, municipio Nenton. Por conflictos con los campesinos mexicanos
se movieron nuevamente y llegaron a la finca Guanajuato. Otras familias chujes
ala finca San Pedro, y para las familias chujes asentadas en la finca Guanajuato
fue por decision propia que salieron de este lugar. Recordemos que tanto la finca
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Guanajuato, asi como la finca San Pedro fueron conseguidas por la Diocesis de
San Cristobal. Tratando de tener un nuevo comienzo, pidieron posada al duefio
del rancho La Realidad a principios de 1992. Su vida consistio en trabajar para
su patron y estuvieron aproximadamente seis afios viviendo pacificamente en
este lugar. Tomaron la iniciativa de salir y llegaron a Pinar del Rio pidiendo su

ingreso a la comunidad.

Cuando llegamos aqui, con el comisariado con él hablamos, ya el comisariado habl6
con la comunidad, se reunieron y nos presentamos. jahora, no sé si nos pueden dar
posado, queremos estar aqui con ustedes, vamos a comprar un poco de sitio, de repente

nos van hacer favor de vender un poco! jta’ bueno, compafieros/*®

Ante la comunidad se presentd Francisco Paiz Garcia, Andrés Garcia Domingo,
Mateo Paiz Garcia, Lorenzo Diego Domingo, Baltazar Paiz Garcia, Andrés Paiz
Lucas, la mayoria son hermanos y cada uno con su respectiva familia
provenientes de San José-Yulaurel. Los aceptaron y quedd a disposicion de los
habitantes quién quisiera venderles terrenos, pagaron su ingreso y entre todos
lograron obtener una hectarea, esa hectarea lo dividieron entre los seis; lo que

les ayudo para obtener un sitio y construir sus casas.

Con don Manuel Gémez, asi se llama con el que compramos, éramos seis familias y

compramos una hectarea con él y en esa hectarea entramos todos.*®?

La ampliacion de su terreno dependié de cada uno, con el tiempo algunos
lograron comprar hasta media hectéarea y es donde ahora tienen su cosecha de
café, este grupo integrado por seis familias forman parte del grupo de pobladores
en la comunidad. Algo muy importante de este grupo es que todos son originarios
de San José-Yulaurel a excepcién de don Andrés Garcia Domingo él es
originario de la finca San Francisco, uno de los sobrevivientes. Se reconocen
como Sambran y para las demas familias chujes especificamente el area que
abarcan de la comunidad ahora es: Sambran, recordando a las personas de la

finca San Francisco. En el siguiente mapa se sefalan las comunidades donde

181 Entrevista a Francisco Paiz Garcia, 08/07/2020
182 Entrevista a Francisco Paiz Garcia, 08/07/2020
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las familias chujes de San José-Yulaurel vivieron temporalmente hasta llegar a
tener un asentamiento definitivo en Pinar del Rio, solamente este caso sefiala

tres desplazamientos internos.

Mapa 8. Ruta de desplazamiento interno en Chiapas, familias chujes procedentes
de San José-Yulaurel, Nentén, Huehuetenango, Guatemala.

Fuente: Elaborado por Emmanuel Valencia, tomando como referencia, para la parte guatemalteca, la base de datos de
la Direccién de Informacion Geogréfica, Estratégica y Gestion de Riesgo (DIGEGR) y base de datos del Ministro de
Agricultura, Ganaderia y Alimentacion (MAGA) y para la parte mexicana, la base de datos del Instituto Nacional de
Estadistica y Geografia (INEGI).

3.5.2 San Caralampio, La Independencia

Las familias que vivieron en el rancho San Caralampio, municipio de La
Independencia, son las que mas desplazamientos internos han experimentado;
en un primer momento llegaron pidiendo posada en Santa Martha y después se
fueron separando y reubicando. Ellos son originarios de Yulquen-Sancapech y
San José-Yulaurel. Cada familia se movié de diferente forma. Por ejemplo, en el
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caso de dofia Maria Gomez Garcia en un primer momento ella y su familia
llegaron a la colonia Santa Martha, ese mismo afio, 1982 a la comunidad de San
Vicente, posteriormente en 1985 a colonia Ojo de Agua (Anexo San Juan), luego
en 1989 al rancho Flor de Café, meses después a la comunidad de Brasil y por
altimo al rancho San Caralampio, en todos estos lugares ellos pasaron pidiendo
posada, soOlo en el caso de ella y su familia podemos sefalar seis

desplazamientos internos hasta llegar a asentarse a Pinar del Rio.

Luchamos un poco de dinero y dijeron los lugarefios de aqui que nos recibian, nos
dijeron que si tenemos un hijo mayor de edad que ya tenga acta, entonces podiamos
comprar algo de terreno a su nombre, a nombre de nosotros no se puede porque no
tenemos papeles, por eso a nombre de mi hija compramos nuestro terreno, luchamos,

luchamos por nuestro dinero y compramos un poco de terreno, asi es como ingresamos

con ellos aqui.*®®

Otro caso es el de don Mateo Paiz Silvestre, él y su familia también llegaron a
Santa Martha y aqui estuvieron viviendo durante un afio. Cuando la iglesia
catdlica dio a conocer que se habian comprado tierras a nombre de los
refugiados se movieron a la finca San Pedro donde vivieron por casi diez afios;
posteriormente se fueron a la finca Guanajuato, luego al rancho San Caralampio
hasta llegar a Pinar del Rio. Durante el tiempo establecido en México él y su
familia han experimentado cuatro desplazamientos internos. El y sus hijos
llegaron a Pinar del Rio pidiendo ingreso y alcanzando a sus paisanos de San
José-Yulaurel, adquirieron un sitio cerca de ellos. Para comprar terrenos donde
trabajar; sus hijos emprendieron otra migracién forzosa, ir a los Estados Unidos.
Esto les ayud6 en gran medida para lograr comprar sitios para cada uno de ellos
y terrenos donde trabajar.

Las familias chujes asentadas en San Caralampio observaron que algunos de
sus compafieros se estaban movilizando, esto ocasioné la iniciativa de salir y

pedir ingreso a la comunidad Pinar del Rio.

183 Entrevista a Maria Gomez Garcia, 12/07/2020
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Hablamos con el comisariado de Pinar y pedimos el ingreso. Se hizo una junta, les
dijimos que estdbamos interesados en vivir en la comunidad. Nos dijeron; si estan de

acuerdo en dar el ingreso, son 500 pesos de ingreso, ya nosotros compramos nuestros

terrenos.8

Cada familia logré comprar sitios para vivir y también tierras para hacer sus
cultivos, lo que vino a generar un cambio para sus vidas, ya era posible trabajar
para si mismos, la mayor parte de los terrenos adquiridos quedaron a nombre
de los hijos. El area que ocupan no tiene ningin nombre y no hacen ninguna
referencia a su lugar de origen, tal como las familias provenientes de Yulaurel lo
hacen. En el mapa vemos reflejado las ubicaciones geograficas de las
comunidades de asentamiento temporal, el caso de las familias chujes de

Yulguen-Sancapech reflejan de dos hasta seis desplazamientos internos.

184 Entrevista a Andrés Gomez Pérez, 22/04/2020
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Mapa 9. Ruta de desplazamiento interno en Chiapas, familias chujes procedentes
de Yulquen-Sancapech, San Mateo Ixtatan, Huehuetenango, Guatemala.

Fuente: Elaborado por Emmanuel Valencia, tomando como referencia, para la parte guatemalteca, la base de datos de
la Direccién de Informacion Geografica, Estratégica y Gestion de Riesgo (DIGEGR) y base de datos del Ministro de
Agricultura, Ganaderia y Alimentacion (MAGA) y para la parte mexicana, la base de datos del Instituto Nacional de
Estadistica y Geografia (INEGI).

3.5.3 El Horizonte, La Independencia

Algunas familias chujes que se asentaron en el Horizonte, municipio La
Independencia vienen de Cuauhtémoc, en esta comunidad llevaban una vida
casi estable con su patron, vivieron alrededor de siete u ocho afios, pero el deseo
de obtener terrenos propios hizo que se movieran a La Esperanza, este es el
caso de don Miguel Domingo Ramos, €l y su familia son originarios de
Yalambojoch. La Esperanza era una donacion de terreno que estaban
tramitando, por problemas internos suscitados entre la poblacién fue que don
Miguel Domingo decidié buscar otro lugar donde vivir y asi es como él y familia

llegaron a Pinar del Rio.
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Mi papa me dijo que estaban vendiendo terreno, en ese entonces los terrenos estaban

mas baratos. Yo les dije a mis suegros que alla donde viven mis papas venden terrenos,

creo que lo pensaron y fue asi que pasamos a vivir en Pinar.'®

En 1998 seguia abierta la invitacion al retorno colectivo, las familias chujes para
1998 ya se encontraban asentadas en la comunidad Pinar del Rio, uno de los
factores que hizo que se establecieran en México fue haber comprado tierras,
esto brindo la seguridad para no regresar. Algunas familias chujes que tenian
tierras en Guatemala solo fueron a venderlas o simplemente se quedaron asi,

otras familias las ocuparon.

La mayor parte de las familias chujes compraron terrenos con las familias
tsotsiles y una minoria con las familias mestizas, de todos solamente una familia
chuj pas6 a ser derechero. Una minoria de familias tsotsiles retorné a su lugar
de origen; una vez obteniendo sus tierras dejaron vendido lo que les
correspondia. Se entiende que solamente una familia chuj logré adquirir un
derecho, formé parte de las familias ejidatarias. Actualmente en la comunidad
Pinar del Rio viven 22 familias chujes, si incluimos los hijos que nacieron y
crecieron en México y han formado una familia. A lo largo de este recorrido
resaltan ciertos aspectos muy importantes. Este grupo de familias chujes
encontraron la alternativa de asentarse en una comunidad por sus propios
meéritos, no buscaron la posibilidad de gestionar tierras para ellos ante el

gobierno y conformarse como una comunidad solamente chui.

185 Entrevista a Angelina Domingo Pérez, 17/04/2020
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En el mapa se localizan las comunidades de asentamiento temporal de las
familias chujes. Al igual que las otras familias se movieron y trabajaron
temporalmente en las fincas de San Pedro y Guanajuato, pero permanecieron
en su comunidad de refugio, en este caso, Cuauhtémoc. Su caso es el que

presenta menor desplazamiento interno.

Mapa 10. Ruta de desplazamiento interno en Chiapas, familias chujes
procedentes de Yalambojoch, Nentén, Huehuetenango, Guatemala.
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Fuente: Elaborado por Emmanuel Valencia, tomando como referencia, para la parte guatemalteca, la base de datos de
la Direccién de Informacion Geografica, Estratégica y Gestién de Riesgo (DIGEGR) y base de datos del Ministro de
Agricultura, Ganaderia y Alimentacion (MAGA) y para la parte mexicana, la base de datos del Instituto Nacional de
Estadistica y Geografia (INEGI).

3.5.4 Laintegracion de los chujes en Pinar del Rio

Hemos visto a lo largo de este capitulo que haber conocido antes las
comunidades mexicanas de la frontera no implic6 que las familias chujes
asentadas hoy en Pinar del Rio hayan tenido una vida libre de precariedades o
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con mas facilidad alcanzar la integracion. Los chujes, como los demas pueblos
indigenas desplazados a causa del conflicto armado interno en Guatemala,
vivieron a expensas de los apoyos gubernamentales sélo en un primer momento.
En el caso de las familias chujes, cada desplazamiento vivido implicé un nuevo
comienzo y permanecer bajo las 6rdenes de un patron lo cual retrasé mas la
satisfaccion de su deseo de tener un lugar propio donde trabajar. Claramente,
en el periodo de tiempo vivido en los diferentes ranchos fue lo que los impulso6 a
buscar un lugar seguro para establecerse. Desde la perspectiva de los chujes,
uno de los factores que mas les favorecié para establecerse en México fue haber
obtenido en 2003 su carta de naturalizacién'®® y los documentos para sus hijos,

esto en gran medida les ayudd a comprar sus tierras y registrarlo a su nombre.

Nuestros papeles nos dieron valor [reconocer], gracias al apoyo de COMAR, eso fue lo
gue nos ayudd, como ellos hablaron por nosotros con el gobierno de México, ellos

hicieron la lucha por nuestros papeles, si ellos no hubieran luchado por nuestra carta,

no tuviéramos papeles, ahora ya tenemos derechos.®’

Se reconocen como mexicanos y con la entrega de su carta de naturalizacion
ejercen sus derechos. Como primer punto podemos sefialar que la estabilidad
gue tienen la alcanzaron cuando decidieron asentarse en la comunidad Pinar del
Rio; desde su perspectiva estan en un lugar propio y del cual no piensan
moverse. Otro factor importante mencionar es la estabilidad que existe en el
ejido, acoplarse y respetar los acuerdos que se tienen en la comunidad es lo que
les ayudo para ser aceptados y respetados. Hablan su lengua con normalidad,
asi como las familias chamulas y g’anjob’ales lo hacen. Profesan su religion sin
ningun problema; algunos son catolicos y otros pentecostés. Hoy en dia entran

y salen de la comunidad sin ningun problema.

186 Seglin datos de la Comisién Mexicana de Ayuda a Refugiados (COMAR) a través del Programa de
Naturalizacién, a su cierre en diciembre del 2004, se entregaron un total de 10 098 cartas de
naturalizacion.

http://www.comar.gob.mx/es/COMAR/E| refugio guatemalteco.

187 Entrevista a Maria Gomez Garcia, 12/07/2020.
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Si se analiza desde otra perspectiva existen carencias que no solamente las
familias chujes padecen sino también las familias tsotsiles, g’anjob’ales y
mestizas asentadas en Pinar del Rio; esto también lo padecen otras
comunidades vecinas a Pinar del Rio. Entre las carencias que existen podemos
sefalar la falta de escuelas de educacion secundaria y media superior; los
jovenes que deseen continuar con sus estudios deben viajar diariamente a la
colonia Rio Blanco, municipio La Independencia para concluir parte de su
formacion educativa. La falta de centros de salud es otra carencia; los més
cercanos se encuentran en la colonia Rio Blanco y la localidad de Amparo
Aguatinta, municipio de Las Margaritas y otro acceso mas rapido es en la ciudad

de Comitan de Dominguez.

Nuestra vida ya pasa mejor, ya tenemos un poco de trabajo, compramos nuestro terreno
y sembramos para que lo aprovechemos, para que nuestra vida pase mejor, ya no es
como vivimos antes, pidiendo posada. Ya cambié mucho, ya tenemos casa, no como
cuando entramos [refugio], entre los cafetales, entre las esquinas de las casas de las
personas dormimos, gracias si habia lona, era lo que subian encima de nosotros y

dormiamos entre el lodo, no teniamos casa, jcuanta lluvia, cuanto mosco! Ahora, ya lo

gozamos, ya tenemos casa, ya estamos bien.*®

En el testimonio anterior se puede comprobar que la tierra no sélo fue elemental
para construir una vivienda. Existe el arraigo hacia la comunidad, dado que a
través de la posesion de tierra se pudo construir un hogar permanente y seguro.
Esta estabilidad que comenzaron a tener a partir de su llegada en 1998 en la
comunidad fue lo que les motivo para asentarse definitivamente en México. Se
llega a la conclusién de que la ruptura con su espacio de vida, es decir, la ruptura
con las comunidades de procedencia en Guatemala, no ha sido un impedimento
para reestructurarse como familia y como pueblo. Ejemplo de ello tenemos a las
familias que vinieron del rancho La Realidad, quienes se reconocen como chujes
pero también hacen alusién a su lugar de origen, Sambran o Yulaurel; todos se

reconocen como ket chonhab’ kob’a. La vida diaria de los chujes hoy en dia se

188 Entrevista a Maria Gomez Garcia, 12/07/2020
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basa mas en cuidar de su trabajo; su ingreso proviene de su cosecha, al igual
gue las demas familias de la comunidad. La cosecha y venta de café es lo que
les deja un mayor sustento, todo esto lo complementan con la cosecha de

platano y maiz.

También es importante mencionar que existe una gran diferencia en la cantidad
de tierras para vivir y para trabajar; algunas poseen media hectarea, mientras
gue otras hasta cuatro o cinco hectareas. Debido a ello algunas familias chujes
se ven en la necesidad de trabajar para campesinos mexicanos de la comunidad
o fuera de la comunidad, para con ello complementar sus gastos. También
muchas de sus cosechas las realizan en terrenos alquilados. Una manera de
alquilar las tierras es ofrecerle al dueiio una cierta cantidad de la cosecha
obtenida.

A lo largo del presente capitulo se ha visto las diferentes aspiraciones de las
familias chujes. Una vez tomada la decisién de asentarse en México, el camino
que recorrieron las familias después del refugio de 1982 ha sido largo. Hasta
1993 algunas familias seguian asentadas en las comunidades de refugio y otras
ya se habian desplazado; continuaron buscando posada con los campesinos
mexicanos. Gran parte de estas familias aiin no tenian un espacio propio donde

vivir. La busqueda de posada fue una tactica para su asentamiento temporal.

Los constantes desplazamientos internos que se experimentaron entre 1982
hasta 1998, permiten entender que las familias chujes decidieron permanecer en
México aln sin tener un asentamiento seguro. Esto lo lograron hasta cuando
llegaron a asentarse en Pinar del Rio. Este periodo de 16 afios estuvo marcado
por sucesivos movimientos o desplazamientos hasta encontrar un lugar propio

para vivir en forma permanente.
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Capitulo 4: Las familias chujes en la aldea Nuevo Triunfo, San

Mateo Ixtatan, retorno y proceso de reintegracion: 1997-1999

En el capitulo anterior expusimos el encadenamiento de desplazamientos
internos que las familias chujes procedentes de las aldeas de San José-Yulaurel,
Yalambojoch y Yulquen-Sancapech han experimentado hasta asentarse en una

de las comunidades del estado de Chiapas.

En este cuarto capitulo cambiamos el espacio de estudio, pues continuamos y
le damos énfasis a la voz de las familias chujes que decidieron retornar a
Guatemala en 1997. Uno de los espacios a estudiar en este presente capitulo
es una aldea que se cre0 araiz del retorno, la aldea Nuevo Triunfo, del municipio

de San Mateo Ixtatan, Huehuetenango.

A lo largo de la tesis hemos establecido divisiones respecto a la temporalidad de
estudio; en este capitulo se parte desde 1982. Se vuelve al conflicto armado y al
momento de buscar refugio; aunque lo central se enfoca en el proceso de retorno
gue familias chujes iniciaron en 1997 y los posteriores desplazamientos internos
de 1999. El retorno a Guatemala fue otra respuesta dada o generada por las
familias chujes refugiadas. El retorno colectivo se concret6 en 1993, pese a ello,
las familias chujes manifestaron una respuesta tardia, pues el retorno para los

gue llegaron a la finca El Triunfo se dio hasta 1997.

En este apartado adquiere un valor muy grande la memoria colectiva, pues cada
persona tiene algo que contar acerca del proceso de violencia en sus
comunidades, esto permiti6 reforzar el testimonio de otros testigos que
anteriormente mencionamos (capitulo 3); por ejemplo, el testimonio de don
Andrés Gémez Pérez, Juan Pérez Paiz (Xun Catal) y Miguel Domingo Ramos
por mencionar a algunos. Esto permite entender que la violencia interna
desatada en Guatemala en 1982 puede ubicarse en dos espacios diferentes: del
lado mexicano tenemos a las familias que buscaron refugio en las comunidades
fronterizas de Chiapas y del lado guatemalteco se ubican las familias repatriadas

o retornadas y aquellas que buscaron refugio en la montafia y no huyeron a
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México, se puede deducir que la violencia interna en Guatemala no fue un
acontecimiento efimero o pasajero en la vida de los pueblos afectados. Es una
experiencia que se prolonga en la vida mientras no se cuente con las condiciones

necesarias para reconstruirse como familia, como pueblo.

Asi como fue posible seguir los pasos de las familias chujes que hoy en dia se
encuentran asentadas en la comunidad Pinar del Rio, se propone lo mismo para
las familias que retornaron a la aldea Nuevo Triunfo y conocer el

encadenamiento de sucesos que llevaron a la reintegracion a su comunidad.

En este capitulo poco se hablara sobre el proceso de violencia en Guatemala y
el refugio en México que, detenidamente se abarco6 en los capitulos 2 y 3, mas
bien, nos detendremos en la vida temporal en México que comenzé en 1982 vy el
inicio del retorno de 1997; esto se debe a que muchas de las familias chujes que
retornaron a la aldea Nuevo Triunfo son originarios de la aldea Yalambojoch. En
el capitulo tres se hablé sobre la llegada del ejército guatemalteco a esta
comunidad a raiz de lo cual sus habitantes tomaron la decision de refugiarse en

México. Este suceso aun se guarda en la memoria de las familias retornadas.

En cuanto a las relaciones de trabajo que se mantenia tanto en Guatemala y las
comunidades fronterizas de México antes de que estallara el conflicto armado
interno, ello también es reforzado con los testimonios de las familias chujes
retornadas, pues podemos sefalar que la mayor parte de estas familias se

movian constantemente dentro y fuera de la frontera con Guatemala y México.

4.1 El proceso de retorno

El retorno puede representar la posibilidad de poner fin al proceso de migracién
por violencia; las familias o pueblos afectados pueden volver a su lugar de origen
0 ser reubicados en otros espacios, pueden reasentarse y reorganizar un
espacio propio si las circunstancias lo permiten. Sin embargo, asi como dice Raul

Salvadé y por lo que iremos describiendo en este capitulo: “la problematica de
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los migrantes por violencia no finaliza con el retorno.”'®® Este resulta ser un
proceso muy complejo, por lo que en los primeros retornos a Guatemala en 1993

se abren nuevas posibilidades de estudio en cuanto a su consolidacion.

Durante el retorno de las familias guatemaltecas no se tomaron en cuenta una
serie de aspectos que mas adelante generarian problemas a las familias

retornadas. Helen Mack dice que:

No se tomaron en consideracion aspectos como el grupo étnico al que
pertenecian, el lugar de origen y los nexos familiares que aln preservaban, como
elementos para establecer el lugar idoneo para reubicar a las familias. En
muchos casos, en una misma finca fueron asentadas personas de distintos
grupos linglisticos, o habitaban, de manera distinta, familias victimas del
desplazamiento interno y grupos que habian logrado refugiarse fuera de las

fronteras del pais.1%

Todo ello contribuyé para no lograr la reorganizaciéon equilibrada en estas

comunidades.

La reorganizacién en las comunidades de retornados estuvo acompafiada por el
ejército guatemalteco por lo que las familias se tuvieron que adaptar a la
presencia de las fuerzas armadas en sus comunidades. La presencia del ejército
en las areas de retorno se debia a que las comunidades que quedaron vacias
durante el proceso de violencia interna en Guatemala eran zonas de conflicto y
eran las mismas que se debian repoblar. Otro caso, las tierras que dejaron
durante su huida fueron ocupadas por otras familias, por lo que debié existir una

fuerte lucha para su recuperacion y reasentamiento.

De los municipios fronterizos del departamento de Huehuetenango con mayor

namero de repatriaciones hasta 1990, destacan Nentdn y Barillas que fueron los

189 |uis Raul Salvadd, La migracién por violencia en Centroamérica (San José, Costa Rica: Instituto
Interamericano de Derechos Humanos, 1992), 96.

190 Helen Mack, “Situacién actual de las comunidades que fueron afectadas por el desplazamiento
interno” en Rescatando nuestra memoria. Represion, refugio y recuperacion de las poblaciones
desarraigadas por la violencia en Guatemala. (Guatemala: CONANI, IBIS, 2012), 15-28.
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gue tuvieron mayor recepcion de repatriados.'®! Las repatriaciones a las
comunidades de estos municipios iniciaron desde 1983 y la mayoria logro
asentarse en las parcelas que habian abandonado temporalmente. Segun César
Castafieda las mejores adaptaciones se dieron en los patrimonios colectivos de
El Aguacate, Yalambojoch y Yuxquén.®? Para el caso de Yalambojoch, Manyari
Lopez sostiene que las etapas vividas colectivamente, en este caso, el conflicto
armado interno, el refugio y el retorno enmarcaron un proceso resiliente durante
el cual sufrieron rupturas que fueron consecuencias de las estrategias
aniquiladoras del Estado. Sin embargo, lograron reconstruirse manteniendo
pautas culturales propias de su cultura chuj.'®® En las comunidades de
Yalambojoch y El Aguacate todos son de origen chuj; la poblacién comenzé a
regresar poco tiempo después de la huida a México, algunos lo hicieron desde
principios de 1983.

Para los casos de retorno de 1993 muchas familias regresaron a su lugar de
origen y otros fueron reubicados y asentados en fincas que fueron comprados
de forma colectiva o con recursos del acompafiamiento. De los casos que
abordaremos en este capitulo, la aldea Nuevo Triunfo pasa a ser una de las
fincas que se compré con recursos del gobierno guatemalteco. A través de la
experiencia de las familias asentadas en este lugar veremos como se dio la
creacion de esta nueva aldea conformada en un primer momento por familias
chujes y g’anjob’ales, por lo que tomaremos el testimonio de estos dos pueblos
para conocer las razones de cada uno para retornar, antes de ello se apreciara

el asentamiento temporal que vivieron en México.

Considero necesario tomar en cuenta a las familias g’anjob’ales, pues es

evidente que en la conformacion de la comunidad no solo hay una lucha de una

191 AVANCSO. ¢Ddnde estd el futuro? Procesos de reintegracién en comunidades de retornados
(Guatemala: AVANCSO, 1992), Cuadernos de Investigacion, num. 8, 115.

192 Cesar, Castafieda. Lucha por la tierra, retornados y medio ambiente en Huehuetenango (Guatemala:
FLACSO, 1998), 185.

193 Fabiola Manyari Laura Lopez Bracamonte, “Resiliencia comunitaria del pueblo maya-chuj:
conocimientos culturales, capacidades sociales y estrategias organizativas” (tesis doctoral, ECOSUR,
2018), 142.
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familia o un pueblo, sino hay varias luchas y pueblos involucrados. En todo
estudio que lleva un enfoque micro es importante observar todos estos

elementos para una mejor comprension del fenomeno de estudio.

4.2 Lavida temporal en México, el caso de las familias chujes

En este inciso observamos un cambio en la perspectiva de las familias chujes,
los testimonios vienen desde los retornados. Pese a la situacién en la que se
encontraban algunos pensaron en la posibilidad de poder obtener tierras. Este
es el caso de los que se quedaron en México, a diferencia de otros que no vieron
en tal posibilidad la oportunidad de conseguir tierras para si mismos; ésa fue la

situacién de las familias que retornaron a Guatemala.

Cuando las familias chujes de Yalambojoch buscaron refugio en México en 1982,
llegaron a las comunidades de Kilbmetro 15 y Cuauhtémoc. Para el caso de las
familias retornadas a Nuevo Triunfo experimentaron un desplazamiento interno,
pues de vivir temporalmente en la comunidad de Cuauhtémoc en 1982 pasaron
a vivir en la finca El Porvenir, una vez sabiendo que la Diécesis de San Cristobal

ya habia conseguido tierras a nombre de los refugiados.

El tiempo de vida provisorio en las comunidades del estado de Chiapas podemos
recuperarlo en la memoria de las familias retornadas, para este caso
recuperamos el testimonio de dofia Margarita Domingo Paiz o Malcal, asi como
la conocen en la aldea Nuevo Triunfo y Mateo Tadeo Juan. Ellos y otros
testimonios que se iran incluyendo a lo largo de este capitulo nos hablan del

tiempo vivido en Chiapas a partir de 1982.

Para el caso de Margarita Domingo su primer contacto con la frontera de Chiapas
y Guatemala se dio en 1982. Antes de esto ella y su familia no conocian nada
acerca del nuevo lugar donde se encontraban y los primeros afios de
establecimiento en la comunidad de Cuauhtémoc fueron los mas dificiles, segun

opina.

Se compraba lefia. No hay modo de que agarres un pedazo de los demés porque todo

tenia duefio. Y nosotros [ella y su familia] no teniamos nada, hasta que se prestaba el
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terreno con los [campesinos] mexicanos hasta ahi podiamos conseguir para comer,

pero no era de nosotros, eso era prestado.'®*

La situacion mejoro para estas familias hasta que comenz6 a llegar el apoyo del
gobierno mexicano en 1982, meses después de estar establecidos en las
comunidades mexicanas. Sin embargo, las familias chujes seguian sin un
espacio propio donde trabajar, situacion que vino a complicar su estadia en las
comunidades donde se encontraban asentadas. El testimonio de don Mateo
Tadeo nos plantea la problemética de las fincas que fueron conseguidas por la
Diocesis de San Cristobal; al trabajar de manera colectiva implicé una ganancia
colectiva y reparticion para todos, el ingreso que generaba esta forma de trabajo

no era suficiente para cubrir sus necesidades.

Todo el tiempo era posada, no teniamos tierras. Quisimos sembrar y cosechar algo,
pero no teniamos terreno, trabajamos un poco, pero todo era colectivo, no teniamos
para nosotros mismos. A veces la iglesia nos doné algo, hasta ahi hicimos un poco, nos
daban un poco pero ya era por racién que nos tocaba, se tenia que repartir todo porque

no habia tierras.'®®

Solamente en estos dos testimonios podemos sefialar tres problemas que
enfrentaron las familias refugiadas, la primera es que vivian pidiendo posada, la
segunda, prestaban la tierra con los campesinos mexicanos para poder hacer
sus siembras y, por ultimo, el trabajo colectivo que tenia la virtud de proveer
benéficamente a todas las familias, pero quedaba en la experiencia de esta
familia como insuficiente. Estos hechos los llevo a cuestionarse si realmente era

su deseo permanecer en Chiapas.

Comenzamos a hacer amistad con los campesinos mexicanos y asi fuimos haciendo
para que nos prestaran tierras, solo asi pudimos sembrar chayote, chile, pero era
prestado, no era de nosotros. Vimos asi, pensamos que era mejor regresar, algunos

que ya regresaron viven mejor y nosotros seguimos asi.'%

194 Entrevista a Margarita Domingo Paiz, 19/10/2020
195 Entrevista a Mateo Tadeo Juan, 23/08/2020
196 Entrevista a Margarita Domingo, 19/10/2020.
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Hasta el momento uno de los principales factores que los motivo a regresar fue
el deseo de tener un espacio propio donde trabajar y donde vivir, no sélo les

preocupaba su presente sino también su futuro y el de sus hijos.

En la invitacion al retorno colectivo de 1993 vieron la oportunidad de regresar a
su lugar de origen en Guatemala o buscar nuevos espacios donde vivir. Pese a
su situacion las familias chujes que llegarian a Nuevo Triunfo decidieron esperar.
En 1994 se dio el levantamiento del Ejército Zapatista de Liberacion Nacional
(EZLN) en Chiapas, lo que vino a complicar mas su situacion; pues las familias
campesinas mexicanas que formaron parte de este levantamiento decidieron
invadir y apropiarse de la comunidad El Porvenir, lo que impulsé a las familias
chujes de organizarse y retornar a Guatemala en 1997 antes de crear un
conflicto interno entre ambos grupos, es decir, entre las familias refugiadas y las
familias campesinas que formaron parte del EZLN.

Salieron unos hombres gue se hacen llamar zapatistas, ellos son los que se apoderaron

de las tierras, vimos que ya habia problemas, era mejor regresar.*®’

En Porvenir fueron los mexicanos que nos corrieron, luego los zapatistas se levantaron

en ese lugar, ellos dijeron: vamos a recoger la finca, Porvenir es de nosotros.**®

El panorama en las comunidades de refugiados cambi6 drasticamente con el
levantamiento del ejército zapatista, las familias chujes de El Porvenir creyeron
gue se desataria un nuevo levantamiento y corrian el riesgo de ser atacados o
sefialados como parte del movimiento, sabiendo que los tratados de paz ya se
habian firmado en Guatemala y estando abierto la invitacion al retorno colectivo

se sintieron con la tranquilidad de organizarse y regresar.

4.2.1 El tiempo de vida provisorio en México, el caso de las familias
q’anjob’ales
Para este inciso pasamos a escuchar la voz de un grupo de familias g’anjob’ales

gue huyeron a México en 1982 y 15 afios después retornaron a Guatemala. Se

197 Entrevista a Miguel Domingo Domingo, 04/11/2020.
198 Entrevista a Mateo Lucas Domingo, 03/11/2020.
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comienza con una descripcion del conflicto armado en sus comunidades, su
llegada a comunidades mexicanas y la toma de decision para regresar a
Guatemala. Las razones para incluir el testimonio de los g’anjob’ales radica en
gue ellos fueron quienes buscaron y gestionaron las tierras de la finca a donde

se unieron y retornaron familias chujes.

A diferencia de las familias chujes de Yalambojoch, San José-Yulaurel y
Yulguen-Sancapech que huyeron de sus comunidades en cuanto supieron de
las masacres en las aldeas circunvecinas, las familias qg’anjob’ales de las
comunidades de Concepciodn, Yalanhuitz y Yichc’ansan estuvieron refugiados en
el interior de la selva por unas semanas antes de buscar refugio en México, se
mantenian por un tiempo en sus hogares y cuando tenian noticias de la llegada
del ejército se adentraban en la selva, lugar donde ya contaban con un hogar
temporal. La guerrilla lleg6 a insertarse en sus comunidades y los invitaban a la

montafia para ensefarles técnicas de autodefensa.

A escondidas, entre el monte y nos hablaban [los guerrilleros] llegaron mujeres
[formaban parte del grupo guerrillero] jasi la mochila que llevaban! salian las mujeres
del monte, de la montafia. Nosotros estamos amontonados y nos daban consejos, que
asi se va hacer, asi van a llegar los soldados y asi nos vamos a cuidar, nos ensefiaban
coémo pelear, los hombres se iban encima de las mujeres y gritan cuando se iban encima
de ellas; porque si no, no se van a saber defender, por eso los estamos entrenando,

estamos en entrenamiento, los guerrilleros eran muy diferentes.**®

Las razones para moverse a la montafia eran por los entrenamientos que
recibian por parte de la guerrilla, algunos miembros de la comunidad si llegaron
a formar parte de la guerrilla y los demas se movian por el miedo que infundia la

presencia guerrillera en sus comunidades.

Nos ibamos, dormiamos en el monte, pero es que no se soportaba. Amanecia y

regresdbamos de nuevo, llegamos y nos vienen a ver de nuevo [los guerrilleros] jsi no

199 Entrevista a Petrona Juan, 15/09/2020
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se van, nosotros mismos les vamos a dar! [matar]. Hacemos nuestra maleta, sélo por

dias dormimos en nuestra casa, nos vamos a la montafia.?®

A raiz de este suceso y el acercamiento del ejército a sus comunidades buscaron
refugio en México. Las familias g’anjob’ales salieron de Yalanhwitz y pasaron por
el rio Patara hasta llegar a Amparo Aguatinta, una comunidad mexicana cercana
a la frontera con Guatemala. Las familias de la comunidad de Concepcion
después de estar temporalmente en la montafa, llegaron directamente a la finca
San Pedro, ya en territorio mexicano. Fue el mismo caso para las familias de
Yichc’ansan, de estar en la selva, decidieron buscar refugio en la colonia Santa
Martha.

Llegaron los ejércitos [soldados], nos culpan de que somos guerrilleros y llega la
guerrilla, si no estan con nosotros, va la bala. Entonces, ¢ Para donde? ¢ Qué hicimos?

Vamonos hermanos antes que nos maten, los que quieren ir y los que no, no hay

obligacion.®*

Evidentemente tomaron la decision de refugiarse en México ante la presencia de
dos grupos opuestos, la guerrilla y el ejército. La guerrilla buscaba unirlos a la
lucha armada y por parte del ejército buscaba separarlos del levantamiento
armado, asi como sucedid6 con los demas pueblos del departamento de

Huehuetenango.

Una vez teniendo posada en las comunidades mexicanas, la entrada del ejército
guatemalteco causO desplazamientos internos de las familias g’anjob’ales a
otras comunidades fronterizas de México. Este es el caso de algunas familias
originarias de la comunidad de Concepcién que se encontraban refugiados en la
finca San Pedro. Cuando el ejército guatemalteco entro a territorio mexicano en
1982, causé el desplazamiento a la comunidad de Jerusalén, posteriormente a
la comunidad de El Pacayal. Por lo tanto, cuando decidieron regresar a

Guatemala las familias g’anjob’ales originarias de Yalanhwitz y Concepcién se

200 Entrevista a Petrona Juan, 15/09/2020.
201 Entrevista a Rosalio Ramirez, 20/08/2020.
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encontraban en las comunidades mexicanas de El Pacayal y Amparo Aguatinta

y los demas en la colonia Santa Martha.

Pese a que los g’anjob’ales consideraron comprar tierras para establecerse en
el estado de Chiapas, recibieron presiones por parte de las autoridades
mexicanas para regresar a Guatemala o reubicarse en Campeche o Quintana
Roo. En la lucha por la adquisicion de las tierras, pasamos a ver el testimonio de
don Rosalio Ramirez, representante q’anjob’al de las familias retornadas a la

finca El Triunfo.

iMiren sefiores! Dicen jahora si esta terminando la guerra ya se va a hacer la paz, pero
piensen, se van a su pais o se van a Campeche, pero menos aqui en Amparo. Aqui en
Chiapas ni un metro pueden comprar. ¢No? [preguntd] No, ahi no hay ley [Campeche],
por eso piénsenlo, pero es voluntario se van a su pais o se van a Campeche ahi si esta

libre.202

Al no tener alternativas y desconocer los nuevos espacios donde recibieron la
invitacién para ser reubicados y tomando en cuenta los Acuerdos de Paz que ya
se habian firmado en Guatemala, decidieron conformar grupos de familias para
regresar. Los g’anjob’ales llegaron a tener un papel importante en el proceso de
retorno, fueron ellos quienes comenzaron con las solicitudes y obtencion de
tierras para el regreso a Guatemala. Buscaron comparfieros para conformar el
grupo y emprender el viaje al retorno, con ellos se unieron algunas familias
chujes que se encontraban en algunas comunidades de refugiados. Conseguir y

gestionar la finca donde se asentaron fue una lucha tardia.

Hicimos el grupo de retorno y empezamos a gestionar el terreno, reunién con todas las
instituciones, con el duefio de la finca, la institucion mexicana, llevamos siete afios
(aproximadamente) de gestion, de ahi se calmo el problema. Entro de [Llegd a un]
acuerdo el gobierno para pagar, porque los duefios piden muy caro, el gobierno no

quiere pagar, no es justo [el precio], dice.?*®

202 Entrevista a Rosalio Ramirez, 20/08/2020.
203 Entrevista a Rosalio Ramirez, 20/08/2020.
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Las familias de Yalanhwitz a su regreso perdieron la esperanza de recuperar sus
tierras, éstas ya habian sido ocupadas por otras familias. Otro de los problemas
es que las tierras no estaban a nombre de ellos, por lo que perdian todo derecho
de reclamar. Para evitar posibles enfrentamientos entre ellos optaron por buscar
un espacio donde asentarse. Para las demas familias, las tierras que habian
dejado en Guatemala ya habian sido ocupadas por los familiares que se habian
repatriado desde comienzos de 1983, por tanto, fueron rechazados y obligados
a buscar otros espacios donde vivir. La justificacion de este rechazo para
recuperar sus tierras, se debia a que los retornados contaban con el apoyo del
gobierno guatemalteco para comprar tierras, por lo que no habia necesidad de
pelear y recuperar lo que era suyo, segun la perspectiva de las familias
repatriadas. Para no caer en conflictos, las familias q’anjob’ales que llegaron a
El Triunfo, decidieron no pelear por sus tierras y comenzaron la busqueda y

gestion de otras tierras para su regreso.
4.3 Experiencias en el retorno

A lo largo de este inciso se tomaron en cuenta dos perspectivas diferentes
durante el proceso de retorno. Las familias que llegaron a esta finca son chujes
originarios de las aldeas K’anaj, Yalambojoch de los municipios de San Mateo
Ixtatan y Nenton, y familias g’anjob’ales de las comunidades de Concepcion,
Yalanhwitz y Yichcan’san, también de los municipios de San Mateo Ixtatan y
Nenton. Durante el refugio en México las familias chujes buscaron asilo en las
colonias mexicanas de Santa Martha, Kilbmetro 15 (Benito Juarez, anexo de
Tziscao) y Cuauhtémoc. Los g'anjob’ales llegaron a las comunidades de Santa

Martha, Amparo Aguatinta y la finca San Pedro.

En el inciso anterior mencionamos que las familias chujes de Yalambojoch
experimentaron un desplazamiento interno durante el refugio en México, de vivir
temporalmente en las comunidades de Kildbmetro 15 y Cuauhtémoc llegaron a
asentarse en El Porvenir. El caso de las familias q’anjob’ales experimentaron
una serie de desplazamientos internos hasta que llegd a concretarse el proceso

de retorno en 1997.
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En el siguiente inciso pasamos a ver el recorrido que las familias chujes y

g’anjob’ales emprendieron para, finalmente, llegar a la finca El Triunfo.
4.4. Reiniciando unavida, el asentamiento en la aldea Nuevo Triunfo

Las familias q’anjob’ales y chujes emprendieron el viaje al retorno a la finca El
Triunfo en agosto de 1997. En palabras de su representante g’anjob’al Rosalio
Ramirez; originalmente eran 111 familias; la mayoria de estos eran g’anjob’ales

y una minoria, aproximadamente 7 u 8 familias chujes.

Después de llegar a la finca muchas de estas familias se fueron moviendo hacia
otras comunidades, por ejemplo, algunos se fueron para Ixcan, Coban y
Yalambojoch, por lo que en El Triunfo solamente quedd una mitad de las familias
gue retornaron. Con el apoyo de personales de la COMAR entraron por la
frontera que conecta la comunidad de Carmen Xhan, municipio de La Trinitaria
y la comunidad de Gracias a Dios, municipio Nentén, permanecieron por 15 dias
en Yalambojoch. No habia acceso a la finca el Triunfo, pues la carretera
terminaba hasta Yalambojoch. Las cosas que traian consigo quedaron en
Yalambojoch, tuvieron que moverse y cargar todo con ayuda de mulas o

caballos.

Llegamos alld y no hay nada, es un terreno abandonado, nada de producto. Hicieron
COmo unos seis, siete, ocho galeras donde entramos, nos dieron nuestro cuarto, mas
bien, pero ya con nailon tapado, lluvia, frio, no hay lefia. Por eso hay algunos que se

fueron, dos o tres noches [permanecieron].2%4

El testimonio de don Rosalio Ramirez nos permite ver que los desplazamientos
hacia otras comunidades de Guatemala comenzaron desde las primeras
semanas en que llegaron a establecerse en la finca El Triunfo, los primeros en
desplazarse fueron las familias g’anjob’ales. Evidentemente era un lugar
inhdspito, vivieron durante los primeros meses en galeras que fueron construidas

con el fin de alojar a las familias temporalmente.

204 Entrevista a Rosalio Ramirez, 20/08/2020.
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La situacién era mala, habia mucha tristeza, habia mucho lodo, no habia carretera
cuando llegamos. Daba tristeza caminar entre el lodo, estaba feo, solo nos vinimos a

amontonar, no teniamos casa todavia, con nilon nos tapamos.?%

Recibieron apoyos por parte de CEAR para vivir temporalmente y construir un
hogar, pero no fue suficiente para iniciar su vida en la comunidad, no contaban
con servicios como carreteras, agua potable, energia eléctrica. Para llegar a ser

la comunidad que es hoy en dia llevo afios construirla.

Ya se mencionaron algunos de los problemas que las familias retornadas a la
finca El Triunfo tuvieron que enfrentar, lo que no sabian todavia era la infertilidad
de la tierra. Después de construir un pequefio hogar, comenzaron con la

reparticion de tierras para cada familia.

Ya después llegaron los ingenieros, vinieron las autoridades y se organizaron, se

repartieron las tierras y después comenzaron a trabajar.2%®

Muchas de las familias que salieron desde las primeras semanas no se quedaron
por el aislamiento del lugar y el tipo de clima; pues es un lugar frio y no vieron la
posibilidad de poder asentarse. Las tierras que les correspondia se repartieron
entre las familias que se quedaron. Los que permanecieron en la finca de El
Triunfo, una vez teniendo tierras donde trabajar comenzaron a sembrar sus
cultivos. En las primeras cosechas no se logré obtener mayores resultados por

lo que siguieron intentando hasta obtener algo que les ayudara a sobrevivir.

La comunidad crecio por la insistencia de sus habitantes de querer permanecer
en un lugar, de ser la finca El Triunfo pasé a ser la aldea Nuevo Triunfo. En él
permanecen mayormente familias q’anjob’ales, quienes contindan sin contar con
todos los servicios. Hoy en dia aun no hay energia eléctrica y son pocas las
familias que cuentan con un panel solar. Sin embargo, la comunidad se
encuentra mejor conectada, tienen una carretera de terraceria, la cual en un

primer momento fue trabajada por los habitantes aproximadamente en 2005 y se

205 Entrevista a Angelina Pedro, 16/09/2020.
206 Entrevista a Mateo Tadeo, 23/08/2020.
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termind de construir en el afio 2008 con apoyo del gobierno. En cuanto a la
educacion, durante el retorno habia promotores de educacion, con ellos iniciaron
la ensefanza en la comunidad, usando las galeras como aulas; con el tiempo se

construy6 una escuela.

En la actualidad Nuevo Triunfo estd habitada mayoritariamente por familias
g’'anjob’ales; entre ellas viven tres familias chujes. Como se menciono
anteriormente, quienes comenzaron los desplazamientos internos hacia otras
comunidades fueron las familias g’anjob’ales. Posteriormente le siguieron
algunas familias chujes. Los argumentos que los chujes tenian para no

permanecer en esta comunidad se trataran en los siguientes apartados.

4.4.1 El origen de Yalambojoch y el desplazamiento interno de familias

chujes retornadas: 1999

Como se mencion6 anteriormente Nuevo Triunfo era un lugar aislado, frio y poco
productivo. Las 111 familias que originalmente llegaron en 1997 muchos a los
pocos dias decidieron buscar otros espacios donde asentarse, en el caso de las
familias chujes permanecieron hasta dos afos en esta aldea. Los movimientos
gue ellos realizaron comenzaron dos afios después de su llegada. Dio inicio en
1999 el primer desplazamiento interno. En estas fechas cinco familias chujes
salieron de Nuevo Triunfo y llegaron a asentarse en Yalambojoch, su lugar de
origen. Siguiendo el rastro de estas familias llegamos hasta la aldea
Yalambojoch para asi conocer el proceso de su llegada a esta comunidad. Antes
de ello es necesario conocer brevemente como se cred la aldea Yalambojoch y

lo que representa para estas familias.

Hasta 1950 dentro del municipio de Nentdn, Yalambojoch era una finca privada.
Durante el gobierno de Jacobo Arbenz, la finca fue expropiada bajo el programa
de Reforma agraria de 1952 y fue concedida por el Estado a familias indigenas

mayoritariamente chujes, por generaciones fueron mozos colonos.?°” Son los

207 Cesar Castafieda, Lucha por la tierra, retornados y medio ambiente...177.
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descendientes de estas familias quienes sufrieron las consecuencias del

conflicto armado interno desatado en Guatemala en 1982.

Volviendo a lo que interesa en este inciso, las familias chujes de Yalambojoch
se refugiaron por unos afos en las comunidades mexicanas. A mediados de
1988 las primeras familias fueron repatriadas a Yalambojoch y asi continud el
flujo de repatriacion a esta aldea, pese a que sus tierras habian sido ocupadas
por otras familias de la comunidad vecina llamada Bulej lograron asentarse de
nueva cuenta en sus propiedades. Segun Cesar Castafieda; en estas primeras
repatriaciones las aldeas no sufrieron mayores cambios en la etapa de
reasentamiento en relacién con la ubicacion de sus viviendas.2% Pero el ejército
guatemalteco seguia manteniéndose en lo que ellos llamaban zonas de conflicto
por lo que las primeras familias chujes retornadas en Yalambojoch, bajo la
supervision del ejército comenzaron a patrullar el area y ayudar con la

construccion de las carreteras.

En el siguiente inciso veremos como las familias chujes que llegaron en 1999 a

Yalambojoch lograron recuperar sus tierras.

4.4.2 El reasentamiento en Yalambojoch, 1999-2002

Tomamos el testimonio de tres familias chujes que llegaron a Yalambojoch en
1999 y 2002. Antes como se dijo, se siguid el rastro de cinco familias, pero
algunos de ellos llegados a Yalambojoch han fallecido y otros regresaron a
Chiapas, este ultimo caso lo veremos en el siguiente inciso. Las cinco familias
salieron en el mismo afio, 1999 y uno de ellos tomé un rumbo diferente. Nos
adentramos al testimonio de don Miguel Domingo, él nos explica los movimientos

gue realiz6 con su familia hasta llegar a Yalambojoch en el afio 2002.

Su testimonio esta muy relacionado con la toma de decision por el retorno; en
México no poseian tierras y vieron en el retorno la oportunidad de adquirir nuevas

tierras donde vivir y para trabajar.

208 Cesar Castafieda, Lucha por la tierra, retornados y medio ambiente...184.
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Nos dijeron que nos iban a dar tierras y era bastante. Por qué me fui, porque eran dos
fincas lo que nos iban a dar. Nos iban a dar Ixquisis y Triunfo. Estaba de acuerdo en
irme porque las tierras de Ixquisis eran buenas tierras, asi como Yalanhwitz y Santa
Elena (parte de México). Era tierra caliente, por eso me animé, porque pensé que podia
sembrar mis cosechas. Qué pasd, no nos dieron las tierras y solamente nos dieron
Nuevo Triunfo, pero ahi no se puede cosechar nada, la tierra es fea. Es tierra colorada,

se siembra café y no da, da un poco lo que es la milpa, el frijol, solamente eso.?%

Debido a que no pudieron adaptarse en la aldea Nuevo Triunfo decidieron buscar
otro asentamiento, de las tierras que les tocé durante la reparticion no vieron la
posibilidad de poder hacer sus siembras, lo que los obligd a dejar vendido su
propiedad y buscar otro espacio donde vivir con la esperanza de tener mas
posibilidades. En 1999 compraron tierras y llegaron a Chaquenal, un lugar
cercano a Nuevo Triunfo, del municipio de San Mateo Ixtatan. Se asentaron por
dos afios, contaba con algunos servicios y habia un mejor acceso a la
comunidad, sin embargo, seguian sin contar con suficientes tierras para

abastecer sus necesidades.

Llegamos a Chaquenal. Vi que otra vez no teniamos mucho terreno, compramos cerdos
y no tenemos donde ponerlos, tenemos caballo y posada le tenemos que buscar. Es
mejor regresar, es como si fuéramos refugiados y tenemos tierras [en Yalambojoch], es

mejor regresar con mis papas.?°

Don Miguel Domingo penso en la posibilidad de regresar a Yalambojoch, sus
papas ya habian repatriado a la aldea, por lo que buscé su apoyo y hablaron con

la comunidad para exponer su deseo de regresar.

Hicieron una junta, llegamos a un acuerdo: quiero regresar, si me aceptan voy a vivir de
nuevo con mis papas, les dije. Est4 bien que venga, son duefios y no va a vivir con
Nnosotros, sino con sus papas, ellos serdn responsables de él, donde va a comer, su

espacio donde va a vivir, solos se van a acomodar en sus tierras.?'*

209 Entrevista a Miguel Domingo, 04/11/2020
210 Entrevista a Miguel Domingo, 04/11/2020
211 Entrevista a Miguel Domingo, 04/11/2020
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Por lo que en 2002 don Miguel Domingo y su familia llegaron a reasentarse en
Yalambojoch, las tierras que posee hoy en dia las hered6 de su papa. Su
testimonio nos deja ver que después del retorno, es decir, de 1997 a 1999 no
encontraron esa estabilidad que buscaban hasta afios después.

El siguiente testimonio es de don Mateo Lucas Domingo, él y su familia llegaron
a Yalambojoch en 1999. Nos cuenta que por la falta de dinero y al no obtener lo
esperado de sus cosechas en Nuevo Triunfo, decidieron regresar a reclamar sus
tierras que habian dejado en Yalambojoch. Buscaban sembrar toda clase de
productos para mas adelante sembrar en abundancia y vender las cosechas,

pero en ninguno vio resultados.

A lo mejor de esto y sembré repollo, no se pudo. A lo mejor es esto y sembré frijol y

nada, sembré calabaza y nada. Yo traia mis dos caballos, el terreno era pura subida y

no se puede amarrar el caballo, se amarra y resbala.?*?

Otro caso, al no tener dinero y no obtener suficientes productos de su cosecha
se veian en la necesidad de moverse a otros lugares para conseguir productos
para su consumo, para ello se viajaba a Yalambojoch solamente para conseguir

maiz, lo que lo llevé a pensar que era mejor regresar a sus antiguas tierras.

Pensé que era bueno y no [haber llegado a Nuevo Triunfo], la milpa no se da, guineo,
café, no crece. Por eso regresé y también antes a 70 quetzal un quintal de maiz aqui
[Yalambojoch] y all4 estaba a 95 quetzales el quintal de maiz en Nuevo Triunfo, dénde
puedo conseguir esos 95 en cada semana si mi familia era bastante. Eso fue lo que
pensé y dije que no iba a poder, vengo aqui [Yalambojoch] hasta aqui vengo a traer mi

maiz porque a 7 quetzal un almud.?*3

Don Miguel Lucas Domingo hablé con los habitantes de Yalambojoch para
regresar y reasentarse en lo que habia sido sus tierras. Para ello la comunidad
exigié una cooperacién a las cinco familias chujes que estaban llegando para
1999; esto era en recompensa de todo el trabajo realizado, pues Yalambojoch

en 1999 ya estaba bien estructurada y organizada, contaban con la mayor parte

212 Entrevista a Mateo Lucas Domingo, 03/11/2020
213 Entrevista a Mateo Lucas Domingo, 03/11/2020
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de servicios basicos, agua, energia eléctrica, escuelas, una clinica de salud del
cual las familias chujes que querian reintegrarse contarian con todos los

servicios.

Lo que yo di, creo que fueron 3700 quetzales. Ya podia estar contento, solo les avisaria
para cuando queria mi pila, sélo iba a decir cuando mis hijos iban a entrar en la escuela,

podia llevar a mi familia con el doctor, asi estaban las cosas. Regresé, hice mi casa de

nuevo.?**

No se sabe exactamente cuénto fue el costo para el ingreso que ellos debieron
aportar, pues algunos hablan de 2 mil quetzales, otros de 3 mil y la version de
don Mateo Lucas que fueron 3700 quetzales; este ingreso genero la oportunidad
de recuperar sus tierras y formar parte de la comunidad. No se negaron ante las
exigencias del pueblo de Yalambojoch, sabian que también su familia se

beneficiaria de los servicios.

En términos generales podemos sefialar que la razén para no quedarse en
Nuevo Triunfo se debe en mayor medida a la infertilidad de la tierra, la falta de
recursos y algo que es importante mencionar, el arraigo hacia su comunidad de
origen hizo que buscaran la posibilidad de regresar, reasentarse y quedarse en
un lugar donde todos son personas de su misma lengua, costumbres y
tradiciones; esto también es visible para las familias de la aldea Nuevo Triunfo;

en la aldea viven principalmente familias g’anjob’ales.

De las familias chujes que se quedaron en Nuevo Triunfo las tierras que dejaron
en Yalambojoch ya habian sido ocupadas por otros familiares. Pese a su intento
de reasentarse en Yalambojoch y la insistencia a sus familiares de que
abandonaran las tierras fue una lucha imposible por lo que optaron por
permanecer en Nuevo Triunfo. Para los que si lograron reasentarse, sus tierras
no estaban ocupadas por ninguna otra familia, basté hablar con la comunidad
para manifestar sus deseos de regresar y pagar el ingreso que exigieron. El

desplazamiento realizado de Nuevo Triunfo a Chaquenal y posteriormente a

214 Entrevista a Mateo Lucas Domingo, 03/11/2020.
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Yalambojoch, para estas familias se volvié un desplazamiento forzado, pues en
la aldea de retorno, en este caso, Nuevo Triunfo no encontraron los medios para
abastecer sus necesidades, la oportunidad de regresar a su lugar de origen hizo

gue tomaran la decision de moverse.

En los testimonios de las familias chujes que llegaron a Yalambojoch en 1999 se
expusieron las razones para no asentarse en Nuevo Triunfo. En el siguiente
apartado veremos si el caso de la familia chuj que regreso6 a Chiapas es similar

al de las familias que se quedaron en Yalambojoch.

4.5 El retorno y el regreso a Chiapas, 1999

El objetivo del presente capitulo fue seguir el rastro de las familias chujes que
retornaron a Nuevo Triunfo, al ver que parte de estas familias no se asentaron
en la comunidad, se continud con la basqueda y ubicacion del desplazamiento
gue realizaron. Ubicamos en un primer momento a cinco familias que llegaron a
Yalambojoch y posteriormente a los que regresaron a México. Para este caso
retomamos el testimonio de don Mekel Kun Malxim. En 1997 él y su familia
retornaron a Nuevo Triunfo, dos afios después, en 1999 decidieron regresar a
Chiapas. Nos adentramos en su experiencia y nos cuenta las razones para no

guedarse en Guatemala y emprender nuevamente el viaje a México.

Nuevo Triunfo se cred con el esfuerzo y trabajo de las familias retornadas; las
familias chujes que salieron de la aldea en 1999 contribuyeron para la
conformacién de la comunidad. Los trabajos comunitarios los atrasé para
dedicarse de lleno a su propio trabajo. El testimonio de don Mekel Kun Malxim

nos dice lo dificil que fueron los afios para €l y su familia.

Me di cuenta que al lugar donde habiamos llegado era muy pesado, era puro trabajo.
Yo trabajé 130 dias en trabajos de la comunidad, no tenia ningin pago, yo era
responsable de mi comida, de todo. Las casas comunes que hay en Nuevo Triunfo, es
mi mafia, sé hacer casas, hice el trabajo. Qué paso, trabajé 135 dias en un afio y me fui

por dos afios, hice mis célculos y vi que ya habia perdido mucho tiempo en eso.?*®
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Desde su perspectiva dedicarse a los trabajos comunitarios no le estaba
permitiendo ver por sus necesidades, el Unico apoyo que él recibia venia por
parte de sus hijos, quienes trabajaban en una finca por lo que tampoco les
permitia cuidar de su propio trabajo.

Hay un rancho, hay un pueblo que se llama Yichcan’san hay un patrén que vive del otro
lado, ellos [sus hijos] trabajan con él. Habia algo que ellos llamaban “plan 22 dias” en
eso entraban ellos, si en ese plan de 22 dias faltan dos o tres dias no les pagan, entran
a trabajar y hasta que termina los 22 dias hasta ahi les pagaban, asi era eso, era como
una finca. Con eso yo me apoyaba, mientras ellos trabajan yo estoy con las obras de la

comunidad.?*®

Para don Kun Malxim la situacion se fue complicando, él se dedicaba a los
trabajos de la comunidad y sus hijos regresaban hasta que se cumplia el plazo
de 22 dias por lo que nadie veia por el trabajo de la familia, lo que sus hijos
ganaban no les alcanzaba para solventar los gastos de todos, por la falta de
cosechas el maiz era uno de los insumos que debian comprar. El deseo de
regresar a Chiapas nacié de uno de sus hijos, él habia comenzado sus estudios
en Chiapas, pudo concluirlo en Nuevo Triunfo y por la falta de oportunidades
decidio ir a buscar trabajo en el Estado mexicano, pese a la insistencia de su
familia salié de la comunidad y regresd a Chiapas. Siete meses después don

Mekel Kun Malxin y su familia regresaron a México en busca de su hijo.

Llegaron a la comunidad de San José Belén, del municipio La Independencia en
busqueda de trabajo y buscando posada. Poco tiempo después de llegar a San
José los habitantes de la comunidad hablaron con él para pedirle que se retirara

de la comunidad.

Vivi nueve meses en San José, entre a trabajar, llevaba como siete meses con ellos y
me mandaron a llamar. Por qué sigo en la comunidad, asi no es como se sale a
chambear, s6lo deben de ser 15 o 20 dias. No, sefiores, yo no tengo donde vivir y les

dije: hay alguin modo para que me puedan dar posada y la gente dijo que no hay posada:
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solamente te vamos a dar 15 o 20 dias de plazo para que busques a donde ir, me dijeron

asi.?’

Se dedic6 a buscar posada y un campesino mexicano le dio espacio en sus
tierras, finalmente lleg6é a un rancho vecino de la comunidad de La Esperanza,
hoy El Horizonte del municipio La Independencia. Seguia en busca de su hijo y
finalmente dio con él siete meses después de haber llegado a Chiapas. Penso6
en regresar a Yalambojoch, pues él ya habia conseguido el dinero para su
ingreso a la comunidad, ante la insistencia de sus hijos de permanecer en
Chiapas él y su familia se quedaron en El Horizonte por nueve afios. Sus hijos
se fueron a la ciudad de México y con el dinero que ganaban lograron ahorrar lo

necesario para comprar tierras.

Después de permanecer nueve afos en El Horizonte, la familia de Mekel Kun
Malxim llegé a la rancheria Santa Rosa El Oriente del municipio La Trinitaria
aproximadamente en 2010, una comunidad meramente chuj. Lograron comprar
media hectarea de terreno para sus cultivos y dos cuerdas de sitio para construir

un hogar. Con el paso de los afios fueron ampliando su propiedad.

El retorno a Guatemala y de nueva cuenta el regreso a Chiapas es un fenémeno
gue no se tenia contemplado en los planes de retorno. Una vez de regreso a
Chiapas, en el caso de la familia de Mekel Kun Malxim podemos sefalar dos
desplazamientos, pues un asentamiento seguro lo llegaron a tener hasta 2010 y
otro punto importante. Los hijos tuvieron que emprender otra migracion forzada
para adquirir las tierras donde hoy en dia se encuentran establecidos; es decir,
migrar a la ciudad de México en busqueda de trabajo para conseguir el recurso

necesario y comprar tierras.

En el siguiente inciso se analiza el proceso de reintegracion de las familias chujes
a sus respectivas comunidades, Nuevo Triunfo, Yalambojoch y Santa Rosa El

Oriente. Si bien, ya vimos los desplazamientos que ellos realizaron para
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reasentarse en sus comunidades, ahora queda ver coémo iniciaron su vida una

vez llegando a lo que cada uno de ellos llama respectivamente su hogar.

El siguiente mapa muestra geograficamente las comunidades de origen y destino
de las familias chujes y q’anjob’ales durante el refugio en 1982, los
desplazamientos temporales en México y finalmente las comunidades de destino
durante el retorno en 1997. También se localiza los desplazamientos que
experimento la familia chuj que regreso a Chiapas.

Mapa 11. Origen y asentamiento temporal de familias chujes y g’anjob’ales en
México, 1982. Retorno y reasentamiento en Guatemala, 1997-1999.
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Fuente: Elaborado por Emmanuel Valencia, tomando como referencia, para la parte guatemalteca, la base de datos de
la Direccién de Informacion Geogréfica, Estratégica y Gestion de Riesgo (DIGEGR) y base de datos del Ministro de
Agricultura, Ganaderia y Alimentacion (MAGA) y para la parte mexicana, la base de datos del Instituto Nacional de
Estadistica y Geografia (INEGI).

4.6 Lareintegracién de los retornados chujes desde su perspectiva
Las familias de la aldea Nuevo Triunfo se vieron obligados a reconstruir su

comunidad material y simbolicamente, lo mismo sucedido con las demas
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comunidades de repatriados y retornados donde la mayor parte de sus bienes
fueron destruidos. El refugio de 1982 en México no solo implico el
desplazamiento de las familias a las comunidades fronterizas, implic6 una
ruptura con las comunidades de origen en Guatemala. Esto claramente se puede
observar durante el retorno, con el sélo hecho de no regresar a su lugar de origen
y verse obligados a reasentarse en otras aldeas con otras familias que no

compartl'an Sus usos y costumbres.

La mayoria de las familias chujes retornadas a Nuevo Triunfo no se establecieron
en la aldea, solamente permanecieron tres familias y pese a las dificultades que
encontraron en los primeros afios de vida en la comunidad comenzaron a
trabajar las tierras que les habia tocado. Su vida consiste en velar por su trabajo
y salir a trabajar fuera de lugar. Otro movimiento que ha comenzado entre las
familias de Nuevo Triunfo tanto en chujes como en g’anjob’ales es la migracién
hacia Estados Unidos. Con el apoyo econdémico que reciben de sus familiares
han podido invertir en su trabajo, invertir en un negocio y hasta ahorrar. En
cuanto al terreno, el gobierno se habia comprometido en cubrir el pago, los

habitantes solamente pagaron el costo de la escritura.

Tal vez empezamos en el afio 2004, empezamos a escriturar el terreno, pero es por
parcela, algunas parcelas tienen 50 cuerdas, 10 cuerdas segun el acuerdo de la gente
por eso cada pedazo tiene su escritura. No pagamos el terreno porque asi fue el acuerdo
[con el gobierno]. La paga de la escritura si, como no tenemos dinero pedimos plazo,

en ese tiempo que empezamos a escriturar hay que cooperar, hay que juntar el dinero

y pagar con los licenciados.?*®

La finca estaba compuesta aproximadamente por 15 caballerias, segun el
testimonio de don Rosalio Ramirez, el duefio era Francisco Valle Méndez. En la
aldea tienen y toman acuerdos en conjunto, estan organizados y conformados
por un alcalde auxiliar, comité de emergencias, comité de agua, educacion vy el
COCODE (Consejo Comunitario de Desarrollo) en conjunto toman acuerdos en
beneficio a la comunidad.

218 Entrevista a Rosalio Ramirez, 20/08/2020.
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La llegada a Yalambojoch fue un proceso diferente, la comunidad ya estaba
organizada por lo que las familias chujes que llegaron en 1999 entregaron el

ingreso que se les pidio.

Es verdad, no te van a dejar entrar a un lugar donde ya todo esté hecho, tus hijos van a
la escuela, vas ala clinica, tomas agua y todo eso ya estaba cuando llegamos, ya estaba

la carretera, eso fue lo que pagamos.?*°

Se adaptaron a los acuerdos que ya se tenian y volvieron a tomar posesion de

sus tierras, comenzaron a trabajar para si mismo.

Hice mi trabajo, primero levanté mi huerto, quedd muy bonita mi milpa. Pasoé el tiempo,

hay tierras que dieron los del pueblo y me incluyeron, dieron mi parte y ahora de ahi

como.??°

Hice mi trabajo, la casa que hice en Nuevo Triunfo lo destrui y aqui lo volvimos hacer.

Hice mi trabajo, asi empezamos de nuevo.?*

Las familias chujes de Yalambojoch tienen un espacio propio donde vivir, tierras
para su cosechay algunos que tienen una vida mas estable debido a la migracion
hacia Estados Unidos. Desde su punto de vista los principales factores que los
motivaron a regresar a Guatemala fueron la falta de tierras en México, el vivir
bajo las 6rdenes de un patrén, prestar o alquilar tierras con los campesinos
mexicanos. Pese a que recibieron sus tierras en Nuevo Triunfo el clima y la
infertilidad del espacio hicieron que se movieran nuevamente. Hoy en dia dicen
estar seguros de que fue una mejor decisién haberse regresado a Guatemala, a
pesar de que sus planes de permanecer en el lugar de retorno no funcionaron,

finalmente vinieron a alcanzar sus tierras y a su gente.

En el caso de la familia asentada en Santa Rosa El Oriente después de los
desplazamientos experimentados, como se menciond anteriormente para

adquirir sus tierras, los hijos buscaron trabajo en la ciudad de México. Después

219 Entrevista a Isabela Alonso Gregorio, 03/11/2020
220 Entrevista a Mateo Lucas Domingo, 03/11/2020.
221 Entrevista a Miguel Domingo, 04/11/2020.
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de llegar nuevamente a Chiapas en 1999 esta familia ya no recibié ningun apoyo
por parte del gobierno mexicano. Su llegada a la rancheria de Santa Rosa El
Oriente dependi6 basicamente de ellos, lograron comprar tierras con otras
familias chujes que ya estaban asentadas en la comunidad y con el paso del

tiempo fueron ampliando sus tierras.

Seguimos el rastro general de las familias chujes que en un primer momento
llegaron a Nuevo Triunfo, sin embargo, algunos no se quedaron en esta aldea y
regresaron a su lugar de origen, en la aldea Yalambojoch del municipio Nenton,
otro caso particular encontrado fue el regreso al estado de Chiapas. Esto lo
podemos denominar como retorno provisional buscando dar respuesta al porqué
estas familias no se quedaron en el espacio que habian elegido para retornar, y
sus motivos para iniciar de nuevo un desplazamiento interno una vez retornados

a Guatemala.

De este modo puede decirse que desde 1982 las familias chujes han estado en
un constante movimiento, lo que implica desplazamientos multiples. Los que
llegaron a Yalambojoch en 1999 y 2002 lograron reintegrarse a la comunidad de
origen, volvieron a formar parte de la comunidad, pero el caso de la familia que
regreso a Chiapas lleg6 a tener una estabilidad segura hasta 2010. El retorno no
puso fin a los movimientos y desplazamientos de estas familias. El caso de la
aldea Yalambojoch es un ejemplo muy claro sobre el tema de la migracion.
Después de la repatriacion y retorno vivido en esta comunidad, comenzo otra ola

de migracién hacia Estados Unidos.
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Capitulo 5: Andlisis comparativo de la integracion-reintegracion
de los chujes asentados en La Independencia, Chiapas y los

retornados a San Mateo Ixtatan, Huehuetenango

En el capitulo tres se expuso la llegada de las familias chujes en la comunidad
Pinar del Rio y los desplazamientos que tuvieron que realizar hasta lograr
obtener un espacio propio donde vivir y trabajar. En el capitulo cuatro se sigui6
el rastro de las familias chujes retornadas a Nuevo Triunfo y se expusieron los
desplazamientos que algunas de las familias realizaron hasta llegar a asentarse
de nueva cuenta en su comunidad de origen o, incluso para el caso de una

familia, el regreso a Chiapas.

En ambos capitulos comenzamos a enfocarnos en las comunidades de estudio,
claramente dos espacios diferentes, pero miembros de un solo pueblo: el chuj.
La l6gica comparativa la ofrecen las diversas decisiones de estas familias que
buscaron su integracion por si mismas en las comunidades que hoy ocupan, sea
para establecerse en Meéxico o regresar a Guatemala. Comenzamos a
cuestionarnos el por qué algunos si desearon volver y otros no, qué razones

habia para mantenerse en México o el querer regresar a Guatemala.

En este quinto capitulo se exponen las diferencias y similitudes en el proceso de
integracion y reintegracion de las familias chujes, tanto los que se quedaron en
México como los que retornaron a Guatemala, pues estos procesos forman parte
del pasado reciente y con influencias vigentes en la vida del pueblo chuj. Es
importante entender tales procesos, pues el caso del pueblo chuj es sélo un
ejemplo de lo que hoy en dia acontece en diversas partes del mundo: personas
y familias movilizandose en busca de refugio o migrando a causa de los conflictos
gue acontecen en el interior de sus paises. Ejemplo de ello es la ola de

emigrantes centroamericanos.

Otro aspecto a resaltar una vez mas, es la presencia de la frontera México-
Guatemala 'y como ésta represento para los chujy los demas pueblos refugiados,

la posibilidad de salvarse de las masacres perpetradas en Guatemala en 1982.
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En este Ultimo capitulo vemos como esta frontera ha influido igualmente en el

proceso de integracion del pueblo chu.

5.1 La presencia de la frontera binacional en el proceso de integracion

La frontera tiene diversas areas y espacios, cada uno con una dinamica propia,
por lo que podemos relacionarla con una historia diplomatica, social, cultural y
econdémica. En el caso de lo que hoy es la frontera México-Guatemala, después
de los procesos de Independencia, la frontera pasé a constituirse en un espacio
de lucha de intereses geopoliticos entre naciones, quienes se disputaban la
provincia de Chiapas. Fue el 14 de septiembre de 1824 que Chiapas se anexo a
la Republica mexicana, volviéndose el principal estado fronterizo entre México y
Guatemala.

Taylor Hansen, quien se centra en los estudios sobre frontera, él dice que: “aun
cuando el limite politico entre dos entidades politicas o territoriales esté
representado fisicamente por una barrera, siempre hay algun tipo de interaccion
o intercambio entre personas.”???> Pese a los limites y politicas del Estado, la
frontera se vuelve un espacio de flujos, intercambios e interacciones entre las
personas, comunidades o pueblos, por lo que deja de representar una barrera
para las personas; sin embargo, en las politicas de Estado se convierte en un

espacio donde se marcan las diferencias entre dos naciones y su gente.

Retomando lo anterior, una vez anexado Chiapas a la Republica mexicana en
1824, las relaciones mexicanas con Centroamérica comenzaron a ser mas
controladas. Un reciente articulo de A. Ursula Torres Freyermuth dice que, en
algunas regiones, como en el caso de Comitan entre los afios de 1826-1842, el
comercio pas6 a ser visto como una practica ilegal; cuando el producto no
contaba con los derechos de alcabala en la aduana. La autora considera que:
“‘Cuando surgié un limite nacional entre Chiapas y Guatemala, el circuito
comercial y el control del comercio se vieron trastocados. A partir de la existencia

de la frontera, la relacion y cotejo de guias y tornaguias entre las aduanas de

222 pouglas Taylor Hansen, “El concepto histdrico de la frontera”, en Antropologia de las fronteras.

Alteridad, historia e identidad, mds alld de la linea. (México: El Colegio de la Frontera Norte, 2007), 253.
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ambos territorios dejé de hacerse como en tiempos coloniales. Este aspecto
abrid las puertas al contrabando en la raya y que se llevaran a cabo decomisos
por parte de las autoridades mexicanas ubicadas en esta region.”?? Lo antes
expuesto sirve para sefalar que en el caso del pueblo chuj los contactos y
relaciones que mantuvieron sus integrantes de uno y otro lado de la frontera, asi
como con poblaciones vecinas, en este caso en particular su comercio, comenzo
a ser visto como algo ilegal, pues entre todos los traficantes figuraban los
indigenas chujes de San Sebastian Coatan y entre los productos mas traficados
se encontraba el trigo.??* Un espacio que se frecuentaba de manera regular y

natural paso a ser restringido y controlado desde el punto de vista del Estado.

5.1.1 Un espacio en comun, la territorialidad del pueblo chuj

Como se menciond en el inciso anterior, una vez anexado Chiapas a México las
relaciones comerciales con la frontera por parte de los chuj pasaban a ser
clandestinas; esto fue méas notorio posteriormente a la delimitacion de la frontera
entre México y Guatemala en 1882. Si bien, estos contactos que fueron vistos
de forma ilegal por parte del Estado a partir de la anexion de Chiapas a México,
no representaban lo mismo para el pueblo chuj, pues este era un espacio comun,
conocido. Y pese a la creacion de la frontera México-Guatemala el contacto y las

relaciones de los chujes entre si a través de la frontera se prolongaron.

Volviendo con Taylor Hansen dice que: “una frontera consiste en una situacién
de contacto entre dos grupos de personas que son desemejantes debido a sus
caracteristicas raciales, religiosos, culturales o politicas, o a una combinacién de
éstas.”??® Esto significa que, para el caso del pueblo chuj dividido por la frontera
México-Guatemala, sus miembros se volvieron desemejantes entre si no por las
caracteristicas raciales, religiosas o culturales, sino por las caracteristicas

diplomaticas y politicas, pues estaban asentados en dos paises con politicas

223 Amanda Ursula Torres Freyermuth, “Contrabando en la frontera Chiapas-Guatemala, 1826-1842,”
Revista Pueblos y Fronteras Digital, Volumen 16 (febrero 2021), consultado el 04 de marzo de 2021:26
http://www.pueblosyfronteras.unam.mx/index.php/index.php/pyf/article/view/530/1040.

224 Amanda Ursula Torres Freyermuth, “Contrabando en la frontera Chiapas-Guatemala, 1826-1842", 24.
225 Douglas Taylor Hansen, “El concepto histérico de la frontera”, en Antropologia de las fronteras...258.
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diferentes. Ahora bien, la frontera no era una barrera para evitar el contacto y las
relaciones directas entre los miembros de este pueblo o con diferentes pueblos;
sin embargo, al estar asentados en paises diferentes, en cierto sentido se

volvieron desemejantes

Parte del territorio del pueblo chuj se vio afectado muy fuertemente durante la
mitad del siglo XIX y una porcién quedo bajo el dominio del Estado mexicano;
sin embargo, los chuj mantuvieron consigo una manera propia de relacionarse,
organizarse y asentarse en otros espacios. En el texto de Xavier Oliveras,
apoyandose de J. Agnew (2009), la manera propia de relacionarse y asentarse
se concibe como territorialidad: “la territorialidad se refiere a las estrategias tanto
de organizacion y ejercicio de poder en el espacio, como de organizacion de las
personas, objetos y actividades sociales, econémicos o politicas en areas
delimitadas a través del uso de fronteras.”??® Aunque las politicas del Estado
mexicano estaban presentes, la territorialidad del pueblo chuj ha prevalecido,
pues lograron asentarse y organizarse en un territorio que legal y
diplomaticamente les fue arrebatado vy, tal vez, alguna porcion que no les fuera

previamente suya.

Esto es posible de explicar si continuamos con Xavier Oliveras, quien retoma a
M. Santos (2000) y R. Haesbaert (2004) y nos dice que fuera de tratarse de una
territorialidad, mas bien se trata de una multiterritorialidad; es decir, “el territorio
se entiende como un espacio socialmente construido por multiples procesos
interrelacionados: sociales, culturales, econémicos y ambientales, ademas de
politicos.”?” Lo que da a entender que cualquier espacio puede ser
territorializado: por el Estado, por comunidades o pueblos; y este vinculo no
puede pasar desapercibido, pues gracias a ello existen diferentes y mdltiples
territorialidades. Habiendo quedado una porcion del territorio chuj dentro del
estado de Chiapas, los chuj crearon y sostienen un territorio propio de larga data

estando conscientes a partir del final del siglo XIX, de las politicas presentes por

226 xavier Oliveras, “Territorio”, en Palabras clave para el estudio de las fronteras, Dir. Alejandro Benedetti
(Buenos Aires: Teseo, 2020), 620.
227 xavier Oliveras, “Territorio”, en Palabras clave para el estudio de las fronteras, 622.
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parte del Estado mexicano en cuanto a la frontera. Esto hizo posible su
asentamiento permanente a fines de la década de 1870 y en parte asegura su

asentamiento en México durante la busqueda de refugio en 1982.

Fue necesario hacer este recorrido acerca de la formacion de la frontera México-
Guatemala y sefialar de nueva cuenta la presencia del pueblo chuj en este
espacio, las relaciones y contactos que se daban, que permanecieron y se
prolongaron; fue importante sefialar que a pesar de la formacion de una frontera
ésta no fue un obstaculo para que los chuj mantuvieran sus relaciones entre si 'y
con otros pueblos. Ruth Piedrasanta en una reciente obra dice que a pesar de la

conformacién de la frontera entre México y Guatemala:

Los chuj quedaron divididos como pueblo por unos limites definidos desde
remotas oficinas sin tomarlos en cuenta. Sin embargo, si bien la frontera
binacional no representé un corte neto entre los dos lados ni un muro de
incomunicacion real y simbdlica que implica el contacto e intercambio entre
poblaciones vecinas, innegablemente implic6 nuevos principios de legalidad
impuestos sobre las relaciones alli existentes que han ido afectando las

dinamicas sociales e identitarias de los pueblos fronterizos.??

Esto es, el pueblo chuj no limité sus relaciones por la frontera; sin embargo, estas
relaciones sociales y comerciales fueron variando con la delimitacion de la

frontera.

Pasando a lo que interesa en este capitulo, se reconoce que el conflicto armado
interno en Guatemala trajo como consecuencia el desplazamiento de miles de
guatemaltecos en Chiapas. Esto se relaciond con la revolucion democratica en
Guatemala (1944-1954) y las posiciones anticomunistas que le siguieron, asi
como con la contrainsurgencia de los afios 80 en ese pais. Estos constituyen
algunos de los factores para entender el establecimiento de guatemaltecos en la

frontera sur de México durante 1982. Las medidas tomadas por el gobierno

228 Ruth Piedrasanta, “Panorama sociohistdrico de la experiencia de los maya chuj en la frontera
Guatemala-México, en Vidas transfronterizadas: Dindmicas y actores en el limite Guatemala/México,
siglos XIX-XXI, Coord. Justus Fenner, Enriqueta Lerma, Ruth Piedrasanta, Rosa Torras (San Cristobal de las
Casas, Chiapas: UNAM, CIMSUR, 2020), 160-161.
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guatemalteco para erradicar el comunismo provocaron la muerte y desaparicion
de miles de personas entre las cuales estaban los chuj, esto no sélo produjo una
ruptura en el espacio entre la poblacion desplazada sino también la
fragmentacion entre el pueblo y la familia.

La llegada de familias chujes a la frontera sur de México en 1982 significd para
muchos un espacio desconocido, pero para otros era un lugar que ya habian
explorado, donde ya se habia interactuado y donde se sostenia relaciones
laborales y de parentesco. Esto lo analizamos en la seccion 3.1.2 del capitulo 3,
gue, pese a la presencia de una frontera delimitada y reconocida, las familias
chujes continuaron moviéndose a través de ella. A pesar de haberse concretado
el retorno y que familias chujes hayan regresado a Guatemala contindan
manteniendo un contacto directo con las comunidades y ciudades mas cercanas
de la frontera, cruzan frecuentemente la frontera con México, ya sea para visitar

a familiares o surtirse de mercancias.

En el siguiente inciso se discute como esta frontera comienza a marcar una
primera diferencia en el proceso de integracion de las familias chujes a México,
pero antes de ello pasamos a discutir las similitudes en el proceso de su

integracion y reintegracion.

5.2 Similitudes en el proceso de integracion y reintegracion

Desde una perspectiva micro hemos enfatizado la agencia del pueblo chuj, las
decisiones individuales y colectivas para su establecimiento en México o el
retorno a Guatemala. La propuesta de hacer un estudio desde dentro, desde una
mirada micro y comparativa, dandole la mayor importancia a la oralidad e,
incluso, a la experiencia vivida, nos llevo a conocer la experiencia vital del pueblo
chuj, una experiencia que es analizada desde una perspectiva historica.

Las preguntas rectoras de este ultimo capitulo son: ¢ Como se dio la organizacién
0 integracion a México? y ¢cémo se dio la organizaciébn o reintegracion a
Guatemala? Si bien, en los capitulos anteriores nos detuvimos para exponer lo

gue conlleva el proceso de integracion y reintegracion de las familias chujes en
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ambos paises, ahora nos detenemos a analizar las similitudes y diferencias que

encontramos durante este proceso.

El proceso de integracion que comenzo6 por parte de las familias chujes en
México y la reintegracion de las familias chujes retornadas a Guatemala estuvo
acompafado por la toma de decisiones de cada familia. Hemos expresado ya
gue la decision de permanecer en cualquiera de los dos paises pudo suscitarse
desde el momento mismo de su llegada buscando refugio en México.

Es evidente que la migracién de refugio sucedid por las campafas de extrema
violencia en contra de los chuj de San Mateo Ixtatan y Nenton por el Estado y el
Ejército guatemalteco y que también afectd a otros pueblos indigenas, todos
considerados como base social para la guerrilla. Este es el origen o el punto cero
del conjunto de desplazamientos; las similitudes y diferencias se vienen a dar
después del fenémeno de refugio. Una vez la poblacion refugiada se ubicé en
las comunidades fronterizas mexicanas, el ejército guatemalteco entré a algunas
comunidades, lo que provoco un primer desplazamiento interno en Chiapas por
parte de las familias refugiadas. Otros, pese al miedo que generaba la presencia
del ejército guatemalteco en la frontera, permanecieron en las primeras

comunidades de asentamiento.

Los desplazamientos internos los vivieron ambos grupos analizados, tanto para
las familias que decidieron permanecer en México como para los que retornaron,
aunqgue para estos ultimos los movimientos realizados fueron en menor nimero
y se dieron durante los primeros afios de establecimiento, entre 1982 y 1997.
Las razones que logramos identificar para los desplazamientos internos en esta
parte sur de Chiapas fueron, primeramente, la entrada del ejército guatemalteco
y la amenaza que éste representaba para las familias refugiadas; con el paso del
tiempo también se debieron a las relaciones sociales con las comunidades
mexicanas, pues comenzaron a complicarse, generandose el deseo de buscar
otros espacios donde vivir, ya sea un espacio propio o buscar de nueva cuenta
una posada. Para el caso de las familias chujes asentadas en México, esto

genero otros movimientos mas al interior del estado chiapaneco.
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Otro factor importante que generd movilizaciones por parte de las familias
refugiadas fue la adquisicion de fincas por parte de la iglesia diocesana de San
Cristébal de Las Casas. Muchas familias se movieron a las fincas de San Pedro,
Guanajuato y El Porvenir (véase ubicacion geografica en el mapa 9), para
asentarse y comenzar a trabajar en estas tierras. Cabe sefialar que los trabajos
realizados en estas fincas fueron colectivos, cuestion que afecté a algunos que
se movieron de manera permanente y que trataron de establecerse y vivir ahi
(véase en el capitulo 3 los desplazamientos que se dieron a raiz de la ubicacion
en las fincas). Otros lo hicieron de forma temporal; es decir, cumplian con los
trabajos establecidos, pero permanecian en las comunidades donde buscaron
refugio por primera vez (véase en el capitulo 4 lo que representaron los trabajos
colectivos para las familias refugiadas).

5.2.1 Diferencias en el proceso de integracion y reintegracion

Fijamos la frontera como un espacio que establece una diferencia en el proceso
de integracion del pueblo chuj, pues durante su establecimiento en México y el
retorno a Guatemala cada gobierno tomé medidas diferentes para su atencion.
Geografica y politicamente las familias chujes se encontraron en espacios con
una organizacion y politicas de Estado diferentes y esa linea creada entre
México y Guatemala hizo que el pueblo chuj se dividiera y afectuara diferentes
dinAmicas de asentamiento o reasentamiento: unos se quedaron en un pais que
no era el suyo y buscaron la manera de asentarse en una comunidad y otros
regresaron a un territorio que anteriormente fue suyo, aunque en un principio

optaron por crear una nueva comunidad.

Las familias chujes asentadas en la comunidad Pinar del Rio emprendieron una
serie de movimientos (véase mapas 8, 9 y 10) hasta ubicarse en esta localidad
fundada por familias tsotsiles provenientes de San Juan Chamula y familias
mestizas. El hecho de quedarse en México implicé vivir bajo las érdenes de un
patron, o en busca constante de posada; en este punto comenzamos a notar las
primeras diferencias. Esto comienza desde la toma de decisiones de las familias

chujes, quienes pese a la incertidumbre de obtener tierras y seguir viviendo en
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posada optaron por permanecer en México y hoy estan asentadas en la

comunidad Pinar del Rio.

En cuanto a las familias chujes que retornaron a Guatemala y se asentaron en
la aldea Nuevo Triunfo, su decision estuvo marcada por el hecho de que en
México no vieron la oportunidad de encontrar un espacio propio donde vivir.
Desde su perspectiva no tenian tierras, no querian permanecer con un patron y
en el retorno colectivo vieron la posibilidad de encontrar nuevas tierras en su
pais, donde trabajar y realizar sus siembras; creyeron en la idea de obtener mas
tierras de lo que poseian en sus comunidades antes de huir en 1982. El retorno
implicé la oportunidad de obtenerlas y no vivir bajo las 6rdenes de un patron,
mas a la postre fue la falta de productividad de la nueva tierra conseguida, lo que
los hizo tomar decisiones diversas, incluidas el volver a su comunidad de origen

y, para una familia, el regreso a México.

Lo que se logr6 identificar durante el retorno es que durante la reintegracion a su
lugar de origen hubo un reajuste en su espacio, ya que en el caso de las familias
chujes que llegaron a Nuevo Triunfo en 1997, éste era un lugar nuevo para ellos,
por lo que su llegada a este asentamiento provoc6 un reacomodo en su espacio
geografico. Pero solo hasta 1999 permanecieron en esta aldea, ya que el retorno
estuvo acompafiado de otros movimientos y en este caso la infertilidad de la
tierra, y falta de recursos durante su reintegracion, ocasionaron que una parte

de las familias chujes buscaran regresar a su lugar de origen.

En 1999 llegaron a Yalambojoch, esta aldea esta conformada por familias chujes
y las primeras repatriaciones a ella dieron inicio desde 1986, por lo que las
familias que habian retornado ya habian creado acuerdos para organizarse de
nueva cuenta. Las familias chujes que llegaron a partir de 1999 tuvieron que
acoplarse a los acuerdos previamente establecidos y pagar un ingreso para su
asentamiento. Lograron recuperar sus tierras, pues ninguna de las familias que
habian repatriado las habia ocupado. Esto significa que el retorno de 1997 a
Nuevo Triunfo no puso fin a los desplazamientos y soélo constituyé el retorno a

un espacio provisional. Se podria decir que la estabilidad para estas familias
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chujes lleg6 hasta 1999. Una vez asentados en su lugar de origen, después de

establecidos no volvieron a realizar otro movimiento interno.

No obstante, observamos también otro tipo de movilizaciones, como fue el
regreso a Chiapas por trabajo u otras cuestiones. A este movimiento lo podemos
sefialar como un retorno que mantuvo una migraciéon circular. El caso de la
familia que regres6 a Chiapas pone en evidencia que, a pesar de los acuerdos
establecidos para el retorno colectivo, no fue posible adaptarse a la comunidad

de retorno y tampoco regresar a su lugar de origen.

Establecerse en Chiapas para las familias chujes ubicadas en las comunidades
de refugio implic6 mostrar una resistencia ante las reubicaciones organizadas
por el Estado mexicano en Campeche y Quintana Roo. Y pese a las dificultades
encontradas en las comunidades de asentamiento optaron por permanecer en
los lugares donde tenian posada. En su opinién las razones para no moverse a
los estados de Campeche y Quintana Roo se deben a la lejania de estos lugares
ya que eran lugares desconocidos. Los Acuerdos de Paz de 1996 no pusieron
fin a los movimientos que las familias chujes emprendieron; a pesar de decidir
permanecer en Chiapas continuaron buscando posada hasta llegar a asentarse
en Pinar del Rio en 1998, con lo que la estabilidad para estas familias comenz6

hasta esa fecha.

Por fin dispusieron de un lugar propio para construir un hogar y una parcela
donde sembrar sus cosechas de auto sustento; y con ello dejar de depender de
un patrén y lograr dedicarse al trabajo propio. Pero como el trabajo propio no fue
suficiente, se tuvo que complementar con la renta de tierras con otros
campesinos mexicanos para sembrar en cantidades suficientes, hasta el punto

de llegar a vender una parte de las cosechas.

Otro punto que es importante mencionar es la migracion laboral que las familias
chujes han emprendido durante su llegada a la comunidad Nuevo Pinar del Rio
hacia Estados Unidos. Este pais se frecuentdé mas por los hijos de las familias
chujes; lo cual los ayudd a conseguir recursos para ampliar sus tierras. En un

primer momento la llegada a Pinar del Rio consistio en la compra de un pedazo
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de sitio solamente para la construccion de una vivienda. Por medio de las
remesas las familias chujes lograron ampliar parte de las tierras que habian
adquirido, lograr hacer un ahorro e invertir en un negocio pequefo. Una vez
logrado los objetivos algunos regresaron a la comunidad para trabajar sus
tierras. Las migraciones mas comunes y que hasta hoy en dia van en aumento
son las migraciones hacia la Ciudad de México y Playa del Carmen. Estos tipos
de migraciones se realizan de manera temporal con la intencién de ayudar a

solventar los gastos en sus hogares.

Las decisiones de ir a Estados Unidos también fueron visibles en las familias
chujes retornadas. Los hijos de las familias retornadas han realizado la migracion
hacia Estados Unidos y esto les ha ayudado a saldar los gastos de su familia,
generar un ahorro y favorecer un mejor reasentamiento, frecuentemente a través
de crear un negocio propio. La migracion hacia Estados Unidos es mas visible
en las familias de Yalambojoch, pues muchas familias tienen un miembro en
Estados Unidos; lo que no sucede de igual manera en la comunidad Pinar del
Rio.

La migracion hacia Estados Unidos ha formado parte del proceso de integracion
de las familias chujes a México, asi como también en la vida de aquellos que
retornaron a Guatemala; en ambos casos les ha ayudado a lograr una mayor
estabilidad (no ofrecida desde causes estatales o regionales). El flujo migratorio
ha sido diferente para cada caso. Se inicié una vez encontrada la estabilidad por
cada una de las familias, pues algunos vieron la necesidad de moverse
nuevamente para obtener mayores recursos y darles un mejor sustento a sus
familias. Esta movilidad es parte de la realidad de las familias chujes, es lo que

estan viviendo en el presente.

A lo largo del refugio en México, desde 1982 en adelante, las familias chujes han
estado sometidas a una reconstruccién material, desde buscar un espacio donde
vivir hasta la construccién de un hogar. Otra reconstruccion ha sido la unién del
pueblo chuj: el de mantenerse como un pueblo con un mismo origen y una misma

historia; el de reconocerse como chujes de San Mateo, como refugiados y como
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retornados; el de mantener una relacion y contacto directo con las familias
retornadas y reconocerse como un solo pueblo; esta habilidad de mantenerse
unidos en dos espacios, México y Guatemala viene a remarcar su territorialidad
en las comunidades y municipios que hoy en dia ocupan. Si bien, otro rasgo
importante que ha marcado la diferencia en el proceso de integracion y
reintegracion ha sido la lengua: las familias retornadas hablan su lengua con
naturalidad, siendo ésta la primera en aprenderse; en cambio entre las familias
asentadas en México ha sido notoria la disminucién en el uso de la lengua. La
lengua sigue siendo dominante en aquellos que buscaron refugio, no obstante,
en muchos casos entre las nuevas generaciones es frecuente que el castellano
sea el que domina, pese a ello, los jévenes estdn en bulsqueda de la

reivindicacion con su pueblo.

Del lado mexicano los chujes estan viviendo una integracion donde no han
dejado de ser chujes, donde no dejaron de ser vistos como indigenas, siguen
conservando parte de su cultura, con una cosmovision muy firme. Del lado
guatemalteco es posible que al estar asentados de nueva cuenta en sus
localidades de origen dentro de una territorialidad reconocidamente chuj, la
integracién se haya alcanzado con mayor facilidad y en menor tiempo. Pese a la
basqueda de un espacio nuevo donde vivir, llegaron a reasentarse en su

comunidad de origen donde todos son chujes.
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CONCLUSIONES

La propuesta inicial de esta investigacion en un primer momento fue hacer un
estudio acerca del proceso de integracion de las familias chujes en el municipio
de La Independencia, Chiapas y de reintegracion de las familias chujes
retornadas a San Mateo Ixtatan, Huehuetenango. Sin duda, era una propuesta
desmesurada, pues a raiz del refugio en México y posteriormente el retorno a
Guatemala se crearon nuevas comunidades en ambos lados, comunidades de
refugiados y comunidades de retornados. Asimilando esta realidad fue de suma
importancia delimitar el espacio de estudio; es asi como se eligié una comunidad
de cada municipio en ambos lados de la frontera, de esta forma se fue adoptando
una metodologia para enfocar ambas comunidades y su respectivo lugar. A
través de la delimitacion del espacio fue posible ver que el proceso de
establecimiento en México y retorno a Guatemala fue diferente para cada

comunidad y para las familias.

Esta tesis ha sido desarrollada bajo distintos enfoques, ligados unos con otros.
El haber elegido un pueblo originario nos llevo a los estudios indigenas; de verlos
y escucharlos como lo que son: pueblos con historia y hacedores de cultura. Esto
nos condujo a uno de los primeros enfoques, de hacer una historia desde dentro,
darle voz a un pueblo que vivio y sobrevivié a uno de los conflictos mas fuertes
de Centro América. Hacer una historia desde dentro implicé dirigir la mirada al
pueblo chuj no como objeto distante y alineado de estudio sino como un sujeto
colectivo hacedor de historia y cultura con el cual se establece relaciones
intersubjetivas; implicé verles como lo que son, un pueblo indigena presente en
la historia, que desde su lengua y su memoria manifestaron su sentir y su pensar.
En mi opinidn, en eso radica el hacer un estudio desde dentro.

Un estudio asi no solo es la delimitacion del espacio y tiempo de estudio (que es
lo esencial para un historiador). Implica, también, darles voz a las personas, a
las familias o al pueblo donde quien investiga se inserta (en mi caso: al que
pertenezco y al que he elegido para hacer el presente estudio); significa conocer
intimidades, comprender los acontecimientos del pasado con criterios

hermenéuticos especificos.
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Este mismo enfoque condujo hacia otra mirada: la historia desde dentro esta
conectada, en este caso, con la historia oral. Esta perspectiva permitio acercarse
a las comunidades y su gente, a través de entrevistas realizadas en el propio
idioma de las personas informantes y narradoras, en el idioma chuj; esto permitié
conocer las experiencias y la memoria de los sobrevivientes de las masacres
perpetradas en los distintos departamentos de Guatemala. Fue de esta manera
gue se pudo distinguir que estas familias habian realizado una serie de
movimientos después del desplazamiento forzado.

Al hacer el trabajo de campo en las dos comunidades resalto otro enfoque para
esta investigacion: a la historia oral se unié la memoria colectiva; con ello dejaron
de hablar unos cuantos y comenz6 a hablar un pueblo entero. Geograficamente
el pueblo chuj esté establecido en dos paises; la memoria colectiva nos hizo
comprender que la que posee el pueblo chuj se ha extendido, hemos visto que
Su memoria no esta fragmentada, sigue vinculada a sus comunidades de origen.
El pasado y la memoria de los chuj se han extendido hasta donde se asientan
las familias y comunidades que lo componen.

Otro enfoque que vemos resaltado en esta investigacion es el estudio de
migracion. La migracién nos permitié explicar que la basqueda de refugio en
México se debibé a un desplazamiento forzado causado por el conflicto armado
interno en las comunidades de Guatemala. También permitié explicar los
distintos desplazamientos internos realizados una vez refugiados y establecidos
en México y/o retornados a Guatemala, lo que permitio distinguir la condicién a
la que estan expuestas las personas con movimientos forzados y las etapas que
traen consigo, en este caso, la integracion y la reintegracion a los lugares de
asentamiento. El proceso ha sido largo y sumamente dificil, tal vez asociado a
gue se trata de una poblacion indigena y comunidades rurales. De esta manera
se pudo enfatizar la agencia de los migrantes chujes y su busqueda constante

de un asentamiento seguro.

La migracion por violencia no es un proceso claro y sencillo, es un proceso largo

gue lleva consigo mas movilizaciones o desplazamientos, por eso, los estudios
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de integracion muestran como las familias migrantes buscan donde permanecer

y como se van arraigando a los lugares de asentamiento.

La historia del tiempo presente paso6 a ser importante, pues desde este enfoque
nos acercamos a una realidad presente en la vida del pueblo chuj: el proceso de
integracion y reintegracion vigente, abierto y en construccion. Como se menciono
anteriormente, todos estos enfoques de alguna manera estan vinculados y
enlazados, lo que permitié enfocar a un pueblo en determinado lugar y tiempo,
conocer sus vivencias y su experiencia; por medio de ello nos hemos acercado
a una historia que viene desde aquellos que han sido silenciados pero cuya voz

ha sido la pauta y el material basico de esta investigacion.

Con la historia del tiempo presente nos dimos cuenta que los espacios donde se
asentaron los chuj constituyen todavia zonas de movilidad. Hay movimientos que
se realizaron o se siguen realizando, en este caso, la migracion a las zonas
urbanas para tener una mejor calidad de vida, desde una migracion dentro de su
pais o fuera de él. Estados Unidos es ejemplo de ello y esto puede observarse
no solo en las familias chujes asentadas en México sino también en las

retornadas a Guatemala.

Otro enfoque fundamental fue considerar la historia de larga duracién. Es
probable que no se haya enfatizado del todo, pues las fuentes que estuvieron al
alcance para ubicar al pueblo chuj desde la época prehispanica fueron mas
fuentes bibliograficas; sin embargo, este enfoque ayudé a explicar las
reconfiguraciones del espacio ocupado por el pueblo chuj, un espacio
naturalmente comun, pero dividido y fragmentado por acuerdos y politicas
estatales. Sin embargo, la historia de larga duracion del pueblo chuj nos ha
demostrado una continuidad. En el capitulo uno mencionamos que desde la
época prehispanica los chujes sostuvieron relaciones con otros pueblos y en el
capitulo cinco se vio como la creacion de la frontera nacional cambi6 las
dindmicas de estas relaciones, pues pasaron a ser vistas de manera ilegal. Pese
a la delimitacion de la frontera México-Guatemala los chuj mantienen sus

relaciones transfronterizas. Vimos en el capitulo cuatro los movimientos de
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trabajo laboral que sostenian los chuj en la frontera, lo que nos lleva a decir que
al momento de buscar refugio llegaron a un lugar que no les era tan ajeno. Hoy
en dia las relaciones transfronterizas se han vuelto mas comunes, a través de la
historia del pueblo chuj hemos visto que el sentido de frontera estad cambiando,
ya no es una frontera como sentido de barrera como se establecio en el siglo
XIX. A pesar de esto, no se descarta que hay situaciones donde la frontera

politica si asienta sus reales.

La historia comparativa dejé ver, como se menciono a lo largo de la tesis, que el
asentamiento de las familias chujes en cada comunidad fue diferente. Si bien, se
desplazaron por una misma razon, a causa del conflicto armado interno; sin
embargo, el asentamiento en México o el retorno a Guatemala estuvo marcado
también por su experiencia en las comunidades de refugio. Lo que se observo a
lo largo de esta investigacion, el principal impulso para establecerse en México
fue la idea de no poder iniciar de nueva cuenta su vida en un espacio de guerra
y para otros era imposible iniciar una vida en comunidades y un pais que no era
el suyo. El conflicto armado interno claramente signific6 una gran ruptura de
espacio para el pueblo chuj. El estudio comparativo permitié ver que los chujes
refugiados recrearon en un espacio que no les era tan ajeno, otra forma de ser
chujes, sin perder su sentido de ser pueblo, buscaron otra forma de crear
comunidad adoptando algunos nuevos habitos y conservando algunos que traian
consigo. Los chujes retornados, se reintegraron a su lugar de origen, lo que les

permitié6 mantener y conservar su comunidad.

Vimos a lo largo de la investigacion que la integracion no comenzé con el
desplazamiento forzado y con la llegada de los refugiados en la frontera sur
durante 1982, asi como algunos autores lo sefialan, posteriormente se dio la
reubicacion en otros campamentos, ya sea a través de las autoridades o por
voluntad propia y se comenzd con un primer acercamiento a la integracién que
llevé consigo un curso disimil, pero que implicé intentos de integracién en lugares

diferentes con entornos geograficos distintos a lo largo del sureste de México.
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Algo similar pudimos apreciar en las familias que retornaron a Guatemala, se
comenzo la reintegracion en fincas que se adquirieron a su nombre, al no ver la
oportunidad de establecerse, decidieron regresar a su lugar de origen. El retorno
fue una oportunidad para el primer acercamiento a la reintegracion. El
asentamiento definitivo se dio con la llegada a sus comunidades de origen. El
retorno no puso fin a la migracion forzada de los retornados, pues los

desplazamientos internos continuaron.

Muchos se preguntaran, especialmente los historiadores, el por qué no usamos
como fuente principal todos los documentos que se resguardan en los archivos
si en ellos también se encuentran el proceso de refugio, establecimiento en
México y retorno. El objetivo de esta tesis ha sido escribir y documentar la vision
de una mayoria indigena que ha sido silenciada, cuya palabra no esta registrada
en tales archivos, y que sélo a través de su testimonio es posible conocer lo que
conllevé su integracién en México y su reintegracion a Guatemala. Lo existente
corresponde a puntos de vista institucionales o de personas ajenas. En esta tesis
se hizo ese viaje de escala, de lo macro que viene siendo el desplazamiento
forzado de 1982 y lo micro que son los desplazamientos internos, consecuencia

del desplazamiento forzado.

Los aportes de esta tesis radican en poder analizar acontecimientos desde otra
perspectiva, en la cual el acontecimiento que se estudia es el que determina qué
metodologia seguir y qué fuentes usar. Esta tesis rompe con los estereotipos
clasicos predominantes en la historiografia, pues los documentos de archivo no
resaltan como fuente principal, sino que es la palabra hablada, lo que, a su vez,
permiti6 ver la presencia de los sujetos de la historia, como actores y
protagonistas de una historia que apenas se esta comenzando a escribir. En esta
tesis claramente hay una subjetividad presente, pero como dice Michel R.
Trouillot: “las capacidades subjetivas hacen a los seres humanos doblemente

histéricos, o mejor dicho, completamente histéricos. Los involucra
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simultdneamente en el proceso sociohistérico y en las construcciones narrativas

sobre ese proceso.”??° La objetividad y subjetividad van de la mano.

El presente de los pueblos indigenas merece escribirse. El conflicto armado
interno no terminod con los Acuerdos de Paz firmados en Guatemala, no termino
con el asentamiento definitivo de los refugiados en México y el retorno a
Guatemala. Sin duda habia grietas que no se cerraron y entre éstas figura el
impacto que cobro la integracion y reintegracion de las familias y los pueblos

afectados.

El estudio de la migracion conlleva muchos aspectos, es complejo. Se comienza
buscando la respuesta al porqué la gente migra y hay una respuesta general
detras: por cuestiones econdmicas, de trabajo, por mejores condiciones de vida.
Muy pocas veces podemos darnos cuenta o percibir que la migracion implica una
integracion, un retorno y en algunos casos, una reintegracion, que es basqueda
constante y que es proceso, muchas veces con tintes de ser inacabado. La
migracion forzada o por violencia implica estos procesos. Desde miradas amplias
se dice que los migrantes llegan y se establecen en tal lugar o regresan y se
asientan en determinado lugar; son percepciones generales. Si seguimos
detenidamente el rastro de las personas que migran nos damos cuenta que no
es asi, que siguen en constantes movimientos, que no permanecen en un solo
lugar ni se logran arraigar tan pronto. Para detectar estos movimientos es
importante hacer estudios desde una mirada micro; es importante delimitar el
espacio de estudio y el periodo de estudio, sobre todo, enfocar a las personas

migrantes, es necesario contextualizarlos.

Proponer este tipo de estudios ha sido un reto y una apuesta, los retos
comienzan desde la eleccion de una metodologia para hacer un estudio que se
acerque a la realidad que vive el pueblo chuj y la apuesta es que existan las

fuentes suficientes y necesarias para realizar dicha investigacion.

229 Michel Rolph Trouillot, Silenciando el pasado. El poder y la produccién de la Historia, Trad. Miguel
Angel Del Arco Blanco (Granada: COMARES HISTORIA, 2017), 21.
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Existen pocos estudios acerca del pueblo chuj, en su mayoria estudios desde
una perspectiva antropoldgica y sociologica. Este estudio desde una perspectiva
histérica sin duda no es una propuesta nueva; sin embargo, la metodologia de
hacer una historia desde dentro ayudé para ver a los chuj como un pueblo que
tiene y carga su propia historia, que su presencia hoy en dia ha sido muestra de
una resistencia ante la enorme capa de tiempo transcurrido, desde la época
prehispanica hasta el presente; que ha sido un pueblo que ha sabido adaptarse
a los acontecimientos mas oscuros de su historia. Hacer ese viaje entre su
pasado y su presente nos hace ver que aun hay vacios que no se llenan, que
hace falta saber mas de la historia del pueblo chuj.

La historia del pueblo chuj sigue abierta. Hay elementos que se deben
profundizar, por ejemplo, la migracion laboral del pueblo chuj en la frontera
binacional antes del desplazamiento forzado de 1982; en este punto no solo se
habla de los desplazamientos, también implica los tipos de trabajo, la
remuneracion, la estadia, las relaciones sociales que se crean a raiz de esta
movilidad. Estos movimientos de trabajo laboral consolidan la territorialidad
transfronteriza del pueblo chuj. Si bien, este punto se mencioné en la tesis, sin
embargo, merece ampliarse. También, hace falta profundizar la integracion del
pueblo chuj en otras regiones de Chiapas; es posible que sea semejante o
diferente a la integracion que experimentaron aquellos que se asentaron en la
comunidad Pinar del Rio, pero si hay algo que no se debe descartar son los

desplazamientos internos que suelen estar presentes.
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ANEXO

Preguntas-entrevistas a retornados guatemaltecos, Aldea Nuevo Triunfo,
Municipio de San Mateo Ixtatan, Guatemala

Nombre completo

¢,De qué aldea son originarios?

¢, Como era su vida en la aldea?

¢ Por qué salieron de sus aldeas?

¢ Qué ruta/camino tomaron para llegar a México?

¢, Como sabian que ya estaban en México?

¢Alguna vez ya habian venido a Chiapas?

¢, Tenian conocidos (amigos, familiares) en Chiapas?

¢, Como se llama la comunidad donde llegaron?

Proceso de retorno

¢, Realmente era su deseo regresar a Guatemala?

¢ Cudles fueron los factores que los motivaron a regresar a su pais de origen?
¢ El gobierno guatemalteco les impuso alguna condicién para regresar a su pais?

¢, Recibieron algun tipo de atencién (apoyo) por parte del gobierno al momento de
Su retorno?

¢, Qué apoyo les dio COMAR y ACNUR para su retorno?

¢El apoyo que recibieron fue suficiente para iniciar su vida?

¢,Cuanto tiempo dur6 este tipo de apoyos?

¢, Qué era lo que ustedes pedian al gobierno para regresar a su pais?
¢, Qué problemas enfrentaron a su regreso?

¢, Regresaron a su aldea o buscaron otro?

¢,Pudieron recuperar sus tierras?

¢, COmo iniciaron su vida?

¢,Creen que fue una buena decision regresar?

El tiempo que estuvieron en México, ¢Codmo vieron su vida? ¢Coémo era su vida
diaria? ¢ Se sintieron integrados?
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Situacién hoy en dia

¢A que se dedican hoy en dia? ¢ Cudl es su fuente de ingreso?
¢, Como es la organizaciéon en su comunidad?

¢ Tiene familia en Chiapas? ¢ Cémo se comunican? ¢ Los visitan?

¢ Tienen algun problema para cruzar la frontera?

Preguntas-entrevistas a refugiados establecidos en México, Pinar del Rio, La

Independencia, Chiapas.

Proceso de violencia

Nombre completo

¢De qué aldea son originarios?

¢, COmo era su vida en su aldea?

¢ Por qué salieron de su aldea?

¢, Qué ruta/camino tomaron para llegar a México?
¢, Como sabian que ya estaban en México?
¢Alguna vez ya habian venido a Chiapas?

¢ Tenian conocidos (amigos, familiares) en Chiapas?
¢, Como se llama la comunidad donde llegaron?
Proceso de establecimiento en México

¢Por qué decidieron quedarse en México?

¢ Formaron parte del proceso de reubicacién?

¢, Qué tipos de apoyo recibieron?

¢Por qué no se quedaron en las comunidades que ocuparon cuando se refugiaron
en Chiapas?

¢ Vivieron con algun patron? ¢ Como fue el trato que les dio?

¢, COmo consiguieron sus tierras?

¢,Como ven su situacion hoy en dia?

¢,Con qué documentos cuentan? ¢En qué afio les fue otorgado?
¢ Han sufrido discriminacion o rechazo?

¢ Se sienten aceptados en su comunidad?
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¢, Qué piensan de la integracion? ¢ Se sienten integrados?

¢, Qué elementos creen ustedes que los ayudo para integrarse?
Situacion hoy en dia

¢A qué se dedican hoy en dia? ¢ Cual es su fuente de ingreso?

¢, COmo es la organizacion en su comunidad?

¢, COmo es su participacion politica?

¢, Siguen hablando su lengua

¢,Conservan algun elemento, practica que hacian en Guatemala?

¢, Tiene familia en Guatemala? ¢ Como se comunican? ¢ Los visitan?

¢ Tienen algun problema para cruzar la frontera?

174



